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y, en los jovenes que las lean, despertarin, posiblemente, el espiritu investigador.
La Historia novelada, que tal podria llamarse a este género de obras que incluimos
en nuestrd plan, lejos de ser un infundio confusionista, es un medio eficaz de
introducir a la mentalidad popular en los estrados de la ciencia histérica.

En las cuatro obritas con que iniciamos nuestra labor periodistico-fantastica
logramos presentar reunido lo cientifico a lo quimérico, es decir la vida misma,
en su complejo extraviante de realidad y misterio, en una forma movida y
agradable.

Este es nuestro propésito. Ofrecer al lector unas 100 paginas claramente im-
presas y prolijamente corregidas, de lectura amena y en parte instructiva.

Precediendo a cada novelita hemos insertado una sintesis de la misma, ade-
lantando al lector una visién de conjunto de lo que en ella se trata, tendiente a
prepararlo para las bellas emociones a que, siguiendo el vuelo de la fantasia de
sus autores, lo remontard la trama originalisima de todas ellas.

Al final del cuadernillo hemos hecho lugar a un «Diccionario de la Novela
Fantasticay, que, en verdad, es un vocabulario de los términos originales y propios
de este género de obras y, también, de otras voces o citas mas comunes, pero que
pueden dar lugar a dudas.

Todas estas novelas compedian el esfuerzo de hombres eruditos, visionarios,
que en nuestros dias buscan, como los del pasado, como seguiran buscando quiza
los del porvenir.. el origen de la vida, el porqué, el para qué de este rodar
nuestro, a veces tan incomprensible y desconcertante.

Al entregar al publico lector este ntimero inicial, creemos que, una vez sal-
vadas las dificultades propias de todos los primeros pasos, llegaremos a brindarle
una publicacién digna de llenar un lugar, aunque modesto, en su predileccién.
Para ello contamos con su adhesién, que desde ya esperamos. |
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DOS PALABRAS

Al llegar a ti, lector, cualquiera sea.tu condicion, edad o sexo, c’ieseamos que
tu alma se impregne del saber de los libros, y te remontes a lo mas.alto d.c la
espiritualidad, penetrando en las regiones excelsas donde las almas superiores viven
en contacto con la eterna divinidad creadora.

Cuando pensamos que «las utopias de hoy son las realidades de.mafiana»,
cuando vemos a Verne y otros tantos «alquimistas» del pensamiento, si no supe-
rados, al menos realizados; nos tornamos menos desconfiados y, paulatinamente,
vamos desechando las fantasias, no por absurdas, sino por viejas..., porque las
que estamos constantemente forjando al compas de las velocidades coetdneas son
mas portentosas, mas refinadas; desconformes de si mismas, en perenne superacion.

El espiritu investigador del hombre se ha agudizado tanto que percibe en el
mas alla sociedades casi perfectas, y que, luego de recorridas cotidianas, vulgares
y archiconocidas por todo el ambito del mundo conocido y por conocer, aus.a-,ll—
tando en la vida de los planetas y demds mundos siderales, tiene ya casi decidida
la colocacién futura de los astros, del cielo, de la vida. . .

Todo esto, fantastico, apasionante a veces, entretenido siempre, ird pasando
por las piginas de esta publicacién, contemplando los aspectos mas inverisimiles
de las cosas, recreando a todos, y aportando, a ratos, conocimientos utiles.

Publicaremos, ademis, producciones en las cuales los hechos del pasado nos
mostrardn las transformaciones inmanentes a la vida organica de los pueblos;
civilizaciones milenarias hermoseadas por ingeniosas fantasias, que, sin ser esen-
cialmente cientificas, ilustrardn sobre algunos aspectos interesantes de otras épocas,

. ’ d@

Archivo Historic .ahira.com.ar

o - ._-.:'.;_.t""-l-;-.‘_'- X

ot



{ESTUPENDO!

" Un simple cuadro demostrativo del excelente material literario que
traerd el préoximo ntimero correspondiente a ¢l jueves 17 de junio.

PIRATAS MICROSCOPICOS
Original de Harl Vincent, Dibujos de Morey
Preciosa narraciéon interplanetaria, la cual anuda una bella historia de amor
a un angustioso y accidentado viaje a un dtomo sideral, cuyos pobladores
son PIRATAS y CONQUISTADORLES, a la vez de otros pequefios mundos,

y que una circunstancia imprevista salva de su salvaje dominacion
a la Madre Tierra,

i

i SENSACIONAL!
. MERNOS, EL PLANETA QUE GIRA ENTRE LA
TIERRA Y MARTE
Original de Henry James. Dibujos de Paul
Un aventurero alcanzando en una débil maquina voladora, nuevos mundos
que despiertan su admiracién por la civilizaciéon y cultura de que estin
poseidos, comunicando sus impresiones a la Tierra por medio de la trans-
misién del pensamiento.~—jLéala usted!

i{INTERESANTE!
EL MONSTRUO QUE CAMINABA BAJO LA LLUVIA, original de
A. KLiNE.—Dibujo de Paur

Nos presenta con un determinado proceso quimico el crecimiento gigantesco
de una Hidra comun.

Diccionario Cientifico - Fantdstico. De interés para el lector. Pagina 95
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1810-25 de Mayo-1937

Sean eternos los laureles
que supimos conseguir:
coronados de gloria vivamos
o juremos con gloria morir.

Y sea dicho en honor y gloria de esta bandera. Muchas republi-
cas la reconocen como salvadora, como auxiliar, como guia en la
dificil tarea de emanciparse. Algunas, se fecundaron a su sombra;
otras, brotaron de los jirones en que la lid la desgarré. Ningin terri-
torio fué, sin embargo, afiadido a su dominio; ningin pueblo absor-
bido en sus anchos pliegues; ninguna retribucion exigida por los
grandes sacrificios que nos impuso.

Hagamos fervientes votos por que, si a la consumacion de los
siglos el Supremo Hacedor llamase a las naciones de la tierra para
pedirles cuenta del uso que hicieron de los dones que le deparé y del
libre albedrio y la inteligencia con que dotd a sus criaturas, nuestra
bandera, blanca y celeste, pueda ser todavia discernida entre el polvo
de los pueblos en marcha, acaudillando cien millones de argentinos,
hijos de nuestros hijos hasta la Gltima generacion, y deponiéndola sin
mancha ante el solio del Altisimo, puedan mostrar todos los que la
siguieron que en civilizacién, moral y cultura intelectual aspiraron
sus padres a evidenciar que, en efecto, fué creado el hombre a imagen
y semejanza de Dios.

SARMIENTO.

iLOA A LA ARGENTINIDAD!
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«Sus ojos descubrieron un gigante sentado en un trono de oro y nicar

pedrerias, en el que el oro era su base; ante el cual, arrodillados, se en-cony-

traban varios adeptos a ese misterioso y desconocido culto. . ;;lcaso fuera
dl Segor de\los/@inco Seriores!y
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AFUERA DE. LAS COLINAS MAL-
DITAS

Han transcurrido ya tres anos desde que
conoci a Nicolds Graydon en la pequeda
aldea andina de Chupin, emplazada arriba
de la vertiente oriental de las alturas pe-
ruanas. '

Me habia detenido alli para renovar mis
provisiones, esperando no demox:arme mas
de dos o tres dias; pero después que mis
arrieros hubieron descargado mi equipaje
de los dos burros, y entrado yo a la posa-
da, excepcionalmente limpia y cémoda, c_:l
duefo me comunicé que otro norteameri-
cano estaba parando alli y que estaria muy
contento de verme, ya que se encontraba
muy enfermo y no habia otros americanos
en el villorrio. ; :

Tan enfermo se halla que, para decirme
la verdad, estaba seguro que iba a morir, y
sin duda le confortaria mucho tener un
compatriota a su lado cuando ese triste mo-
mento llegara.

Esto es, afadié, si fuera capaz de re-
conocer a un compatriota, dado que, dt}-
rante todo el tiempo que el seior habl"t
estado en la posada, los dias los paséd deh:
rando con la fiebre, y probablemente asi
seguiria hasta marchar a}l otro m}mdo.

Despuésp con ung ansiedad cu i ¢
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LA CARA EN EL ABISMO

. r r . LA r . I'
Supernovela cientifico - fantastica, cuya accion desarrollaﬁ’e |
integramente en una abrupta y misteriosa region del Peru.

1 Original de Abraham Merritt. Dibujos de L. Paul

He aqui una excelente novela del autor de E/ CI'{/?R(;‘() EN LA LUNA, tzn
distinta y fascinante que el mismo lector se sentira transportado a un mundo
enteramente nuevo y diferente. La literatura, como de costur?bre,' es supe- |

rior, y hay suficientes aventuras como para satisfacer al mds apatico. 1

! Por otro lado, el tema de esta novela es tan original que ya hemos encar-
gado a A. Merritt escribir una continuacion, que oportunamente ?opdremos
en conocimiento de nuestros lectores por intermedio _d‘c estas paginas. De |

cualquier manera, mucho estimariamos que nos hicieran llegar sus
pensamientos al respecto.

- - A T G T A . A A —— - - — - A T ST T T

intensa, me imploré que me quedara hasta

su muerte, lo cual seria sélo asunto de po-
cos dias, horas tal vez.

A mi vez le pregunté si su deseo de que
yo me quedara era a solicitufi de mi com-
patriota enfermo o por {me.dro personal.
Después de una breve vacilacién me con-
testé que era por ambas cosas a la vez.

El seior habia llegado al villornq una
semana antes, con un burro y sin guias ni
arrieros. Parecia muy débil, como conse-
cuencia de privaciones' o de un larg9 via-
je; pero mas débil aun por una her_1da en
el cuello, que se habia infectado peligrosa-
mente. La herida parecia haber sido hech:t
por una flecha o una lanza. E}l sefior fué
curado tan bien como los limitados cono-
cimientos del cura y de él mismo lo per-
mitian. Su burro habia sido cuidado y sus
valijas guardadas y escrupulosamente ce-
rradas. Pero yo bien podia comprender que
algunas preguntas debian hacerse después
de la muerte del sefior. Si yo me quedaba
podria informar a las autoridades que todo
lo posible fué hecho para salvarle, y atesti-
guar que nadie en Chupin era responsable
por sus heridas. .

Esto no me parecié muy convincente y
asi se lo dije. Entonces el digno posadero
revel6 lo que en ese momento atenaceaba

su cerebro. £
en su delirio

Revistas
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de cosas horrorosas, malditas y diabélicas
ala vez. ..

¢Qué misterios eran?

Si yo me quedaba no lo dudaria, oyén-
dolas con mis propios oidos. Al cura mismo
lo habian perturbado, y eso que estaba bajo
la directa proteccién de Dios.

—El sefior explicaba e indicaba en sus
delirios un lugar maldito; nada menos—
murmuré el posadero, santiguindose—Ia
apartada cordillera de Carabaja, que todos
saben que esti poblada de malos espiritus.
Si, de malos espiritus, que no sueltan con
tanta facilidad a los que una vez llegan
y caen en sus garras.

En resumen: la idea parecia ser que al-
gunos de estos demonios de la cordillera—
acerca de los cuales, en realidad, estaba en-
terado por haber ya escuchado algunos ex-
tranos cuentos—podria venir en cualquier
momento por el enfermo. Si asi lo hacia, él
estaria mas dispuesto a descargar su furia
sobre uno de los propios compatriotas del
senor, especialmente si estaba en la misma
habitacion. Por supuesto que el posadero no
me hablé de esta manera; ¢l afirmaba que
uno de su propia gente era mis calificado
que cualquier extranjero para proteger al
sefior en tales casos. No obstante, la teoria
era simplemente que yo, si me quedaba, ac-
tuaria como pararrayo contra cualquier vi-
viente del infierno que lo quisiera matar.

Fui a la habitacién del enfermo. De pri-
mera vista me di cuenta que no me ha-
llaba frente a un andarin o un vagabundo
de las montafas. Ni la fiebre ni la ensor-
tijada barba podian esconder la fineza, la
sensibilidad y la inteligencia del rostro que
estaba mirando.

Tendria, asi me parecié, unos treinta
afos, y no cabia duda de que estaba en-
fermo. Su temperatura alcanzaba los 40
grados. En ese instante mismo era presa
del delirio.

Mi primera sorpresa fué cuando exami-
né su herida. Me parecia mis el picotazo
de algin gran pédjaro que la obra de um
flecha o lanza. Era la pinchadura—o me-
jor dicho, quiza, un puntazo nitido—a tra-
vés de los misculos de la espalda, del hom-
bro izquierdo y de la base del cuello. Ha-

bia errado las arterias de este ultimo por
muy escaso margen.
No conocia .ninglin pajago que pudiera

gentinas | w

hacer tal clase de herida, y cuando mas
cerca la observaba, mis me probaba lo se-
guro que estaba de que no habia sido in-
ferida por armas humanas. Esa noche, des-
pués de haber arreglado mis cosas y de ha-
cer dormir al enfermo con una inyeccion,
abri sus valijas.

Los papeles que encontré dentro me in-
dicaron que su nombre era Nicolds Gray-
don, ingeniero de minas, graduado en
School of Mines de Harward. Su lugar de
nacimiento: Filadelfia. Habia un diario de
su vida que lo revelaba a él, de una ma-
nera tal, que, de no haberme decidido ya
a quedarme, lo hubiera hecho impelido por

el mismo. Su dltima acotacién databa de
un mes atras y decia:

* % sk

« Hace dos semanas que nuestros arrie-
ros nos abandonaron, y nos parece que nos
hemos perdido. Los efectos sobre los tros
son curiosos. Sterret se las arreglé para
mantenerse llanamente borracho todo el
tiempo. Su flaco burro no debe estar carga-
do con otra cosa que con ese infernal bre-
baje de los indios. Dancre esti irtitable y
hosco. Soames parece haber levantado sospe-
chas sérdidas de todos nosotros. Es extrafio:
el piramo, la jungla y el desierto exponen
nuestro verdadero caricter. En Quito nin-
guno de los tres éramos ni la mitad tan
malos de lo que somos ahora. Pero ahora,
bueno, lo mejor de mi suerte seri que no
encontremos el tesoro; si lo encontramos,

mi cuello serd, probablemente, el primero
en ser cortado. . .»

* % %

Mis abajo, en la valija, habia dos saqui-
tos, cada uno cuidadosamente envuelto.
Abierto el primero encontré una larga
pluma negra estrambéticamente marcada
con blanco. No conoci la pluma como per-
teneciente a aves de especies clasificadas. Su
tubo estaba incrustado con pequefias ban-
das de oro formando un curioso y delicado
trabajo de orfebreria.

Pero el contenido del segundo. paquete
me hizo paralizar de sorpresa. Era un bra-
zalete de oro que claramente parecia ser
sumamente antiguo. La banda era de una
pulgada de ancho y se expandia en un dis-

__co ovalado de tres pulgadas, quizi, de largo,
ww.ahitra cor.dr
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por dos de ancho. Este disco tenia un alto-
relieve, el mas extraordinario trabajo de
tallado que jamds yo haya visto. Cuatro
monstruos sostenian entre sus garras una
fuente, en la cual yacia enroscada una ser-
piente con cabeza y pechos de mujer.
Nunca habia visto tanta sugestion de
sabiduria y fantasia unidas como la que
el orfebre habia estampado-sobre la cara
de mujer de la serpiente. Y, a pesar de
todo, no era esto lo que mas colmé la me-
dida de mi asombro; no. Hay ciertas pin-
turas, ciertas esculturas, ciertas obras de
arte que llevan a los observadores la con-
viccién de que ni la fantasia ni la imagi-
nacién entraron en su confeccién, sino que

son cuidadosas, fieles copias de algo visto

por los que las hicieron.

Este trozo de oro tallado llevaba esta
conviccion.

Los cuatro monstruos que sostenian la
mujer serpiente eran... jdinosaurios! No
existia error posible. Habia estudiado mu-
chas reconstrucciones hechas por los hom-
bres de ciencia de los huesos fosiles de es-
tas gigantescas monstruosas criaturas como
para equivocarme. Pero se suponia que es-
tos gigantes habian muerto millones de
afios antes que el primer hombre apare-
ciera sobre la tierra.

Y ahi estaban tallados con tanta fideli-
dad de detalles, con tanta exactitud foto-
grifica, que era imposible creer que el pre-
histérico orfebre que hizo la joya no hu-
biera tenido vivientes modelos delante de
sus 0jos.

Maravillado, sostuve el brazalete mas
cerca de la luz y, mientras asi lo hacia,
me parecié que alld, muy lejos, en la obs-
curidad de las montafas y arriba, en el
espacio, una débil nota de un cuerno de
caza se oia nitidamente.

En ese sonido habia algo profunda y
extrafiamente sobrenatural. Fui a la ven-
tana y escuché, pero el sonido no se repi-
t10.

Me volvi y encontré los ojos de Gray-
don abiertos y clavados en mi. Por un mo-
mento la fiebre desaté su terrible garra, y
la idea de que el maldito y diabdlico cuer-
no era el causante de su despertar vino
angustiosamente a mi pensamiento.

Transgurrieron seis semanas antes que

pudier : ..;.: '3 3ra

y en ese tiempo me referia poco a poco
sus casi increibles experiencias entre las
malditas montafias de la cordillera de Ca-
rabaja y el misterio que lo arrojara tan
abajo en el valle de las sombras.

Tres afios han pasado desde entonces.

Tres afios que no sé nada de él.

Tres afios y aun no ha vuelto de su via-
je a la cordillera de Carabaja, adonde re-
torné en busca del misterio, mas®auténtico
que la memoria humana, que ¢l creia en-
contrar alli.

Pero mas que nada. ..
Suarra!. ..

iPara buscar a

* ok %

—Si no tienes noticias mias en tres anos,
cuenta lo que sabes, y deja que la gente
que me conoce sepa lo que ha pasado—me
dijo, mientras lo despedia a la entrada de
ese extrano sendero que él se habia pro-
puesto recorrer por segunda vez.

Y asi lo referi, reconstruyendo de sus
apuntes, como asi también de sus confi-
dencias, ya que sélo en esta forma se po-
dia tener una medida exacta para juzgar
esta historia.

SUARRA, LA DE LAS LANZAS DE
ORO

Graydon se habia topado con Sterret en
Quito o, mejor dicho, fué Sterret quien lo
descubrié alli.

A menudo habia Graydon oido hablar
del gran aventurero de la Costa Oeste, pe-
rO sus rastros nunca se cruzaron en su ca-
mino. Fué con viva curiosidad, entonces,
que abrié la puerta de su habitacién a su
visitante.

Sterret le gusté bastante, aunque encon-
tré6 una enhiesta derechura alrededor de
este hombre grande, que le hacia aparen-
tar una cierta crueldad en los ojos y un
toque de brutalidad en la boca y en el
menton.

Sterret entré inmediatamente en mate-
ria.

—Sin duda, Graydon, habri oido usted
algo de la historia del tesoro que se pen-
sara pagar a Pizarro por el rescate del inca
Atahualpa, y que el asesinato de ese mo-

RS OTTen e RIS
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terrar en un determinado y solitario lugar
del Perd. ..

Graydon estaba perfectamente enterado
y habia escuchado cientos de veces hablar
de ello, y, al igual que otros aventureros
de los Andes, gasté algin tiempo en la
bisqueda de esos incontables millones en
joyas y oro.

Sterret concluyé:

—Yo sé céomo encontrarlo.

Y Graydon habia reido. jCuantos le
afirmaron saber dénde yacia escondido el
tesoro de Atahualpa, el Inca!

Pero al final Sterret lo convencié; lo

- convencio, a lo menos, de que fundamen-

talmente algo mais sélido que de costum-
bre en la historia se vislumbraba y que
decididamente valia la pena tomarlo en
cuenta.

Otros dos hombres participarian en la
expedicion, le dijo Sterret. Ambos desde
hacia mucho tiempo asociados a él. Uno
era Dancre, un francés, v el otro un ame-
ricano llamado Soames. Estos dos habian
egtz}do con Sterret cuando obtuvieron el
viejo pergamino con el mapa de la patria
del tesoro y sus signos cuidadosamente di-
bujados, copia fiel de las marcas que en-
contrarian a lo largo del camino, prolija-
mente grabadas, en el propédsito de que sir-
vieran de guia a aquellos que algin dia,
cgando los espafioles se retiraran, se deci-
dieran a recobrar el tesoro escondido.

Graydon pregunt6é para qué lo querian.

Sterret, esquivamente, le contestd:
~—Porque es usted americano; porque lo
s¢ un hombre en quien se puede confiar y
porque podria pagar la mitad de los gas-
tos de la expedicién.

El, Dancre y Soames juntarian la otra
mitad.

; Si el tesoro era encontrado, se lo reparti-
rian en partes iguales. Habia otra razén
también: Graydon era ingeniero de minas
y sus especiales conocimientos serian esen-
ciales cuando llegara el momento de reco-
brar el tesoro.

De cualquier manera, si fracasaban, la
region adonde ellos irian estaba llena de
minerales. El podria en este caso hallar al-
gin valioso depésito, de cuyo encuentro
todo se repartiria, igual que en lo conve-
nido del tesoro.

Graydon no tenia ocTacién fija por

ese tiempo ni dinero suficiente como para
costear los gastos. Por mal que le fuera,
tendria, por lo menos, aventuras y agra-
dables excitaciones.

Posteriormente fué presentado a Dan-
cre y a Soames, el primero un cinico raro,
entretenido manojo de nervios, y el se-
gundo, un largo, delgado, melancélico y
taciturno yanqui.

De comun acuerdo, ya reunidos, fueron
por tren a Cerro de Pasco, a comprar los
equipos, porque era la tnica ciudad de
cierta importancia que se hallaba cerca del
lugar, _de acuerdo con el mapa, en donde
el camino al desierto empezaba.

Una semana mis tarde, con varios bu-
ITOS y sus arrieros, se encontraron muy
internados en un laberinto de montafas,
entre las cuales el mapa situaba el camino
de la Fortuna, un intrincado y misterioso
sendero.

Descubrieron las marcas picadas en las
rocas, tal cual el pergamino lo indicaba.
Con el espiritu alegre y anticipadamente
prodigos—tres de ellos hacian gastos a
cuenta de sus participaciones en el tesoro,
—siguieron las marcas y, poco a poco, fue-
ron llevados a lugares no senalados en el
mapa.

Al fin los arrieros empezaron a murmu-
rar. Se estaban aproximando, decian, a una
region maldita: la cordillera de Carabaja,
poblada de demonios, y donde sélo los fie-
ros aymaras, sus siervos, vivian.

Con promesas y ruegos consiguieron re-
tenerlos alglin tiempo mdis; pero una ma-
nana, al despertar, los cuatro descubrieron
que los arrieros se habian fugado, y junto
con ellos la mitad de los burros y una
parte de las provisiones.

Continuaron adelante la marcha. Enton-
ces, repentinamente, los signos dejaron de
aparecer. Habian perdido el rastro o ter-
minaban los signos tallados y, en conse-
cuencia, el viejo pergamino que hasta aqui
los guiara tan fielmente fallaba a la pos-
trimeria. ¢Seria posible que las marcas hu-
bieran sido adulteradas?. .. (O borra-
das?. .. '

La region en la cual se encontraban in-
ternados era un desierto por demds ex-
trafio. No vieron rastros de indios, salvo
el .dia en que se detuvieron en una aldea
quiﬁa, una semana atrds, en que Sterret
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se tomo una terrible borrachera, causada
por esa ardiente bebida que los indios pre-
paraban.

Tropezaban también con la dificultad
de procurarse alimentos en esa vasta y ate-
rradora llanura, en donde las aves y ani-
males mayores escaseaban de por si y, pa-

‘ra colmo, eran extremadamente asustadizos.

Pero lo mas angustioso fué el cambio
que se operaba en sus compaferos. Asi co-
mo habia sido grande la seguridad que te-
nian en triunfar, grande era también el
desaliento, que los arrastraba a la desespe-
raciéon. El desierto, con su magnificencia
mortal, la desilusiéon, habia expuesto el
verdadero hombre que permanece escon-
dido debajo de esa aparente capa de bon-
dad que todos llevamos.

Sterret se mantenia en un continuo .es-
tado de embriaguez, alternativamente pen-
denciero y barullero.

Hundido en un humor hosco y embar-
gado de una brutal rabia, Dancre se man-
tenia silencioso e irritable.

Soames parecia haber llegado a la coa-
clusion de que Graydon, Sterret y el fran-
cés se combinaron en contra de él; que
ellos habian perdido deliberadamente el
rastro o desfigurado las marcas.

Sélo cuando los dos se reunian con Ste-
rret y bebian con él de su infernal breba-
je quichua, se calmaban. En tales momen-
tos Graydon tenia el intranquilo sentimien-
to de que su vida pendia de un hilo.

El dia que realmente su aventura em-
pezd, el mis extrano suceso, comparado
con el resto de todo lo que sucederia, no
fué sino un preludio.

Graydon volvia al campamento después
de haber estado cazando desde la mafana.

Dancre y Soames habian salido juntos,
pero no en procura de alimentos, sino en
una empresa desesperada: en busca de los
perdidos signos que debian conducirlos a
la pista del tesoro anhelado.

De pronto, en la quietud de ese vasto
desierto arenoso, el grito de una mujer
llegd a sus oidos como una respuesta a to-
das sus aprehensiones, en la materializa-
cion de una amenaza que sus vagos temo-
res presentian desde el instante que Ste-
rret quedara solo en el campamento horas

eSS

nante desgracia, y aqui se le presentaba. ..
iLo sabial (Como?. .. No se detuvo
a preguntirselo; estaba bien seguro. Rom-
pi6 a correr, deslizindose por el declive,
hacia ¢l grupo de algarrobos donde la tien-
da se¢ levantaba,

¢Qué habia hecho ese esttpido de bo-
rracho?

Graydon le tenia advertido los peligros
de la situacion, Si los indios venian, ellos
deberian tratar de granjearse sus simpatias,
cuidando en ser superlativamente atentos,
preferentemente con las mujeres.

Velozmente llegd a los algarrobos y atra-
vesé la poca maleza que lo separaba del
claro. Le extrafiaba por qué la mujer no
clamara por segunda vez en procura de
auxilio.

Sentia aprchension en el corazon.

Una risita ahogada rasgé sus oidos, una
risita grosera y satirica, y después la voz
de Sterret, cruel, sarddnica:

—No mis pelea ¢eh?. .. jBueno! ¢Qué
sera mejor, preciosa: el oro o tG?... Y
por Dios, me parece que th. .. primero!. ..

Graydon se detuvo por un instante; ob-
servd fijamente a Sterret. Vié al hombre
que, a medio inclinar, sostenia a la mujer
doblada sobre una rodilla.

Uno de sus macizos brazos lo tenia pa-
sado alrededor del cuello, apretando bru-
talmente la boca con sus inmundos dedos,
para silenciarla, Su mano derecha cerraba
sus elegantes caderas y sus rodillas estaban
cogidas con la pierna derecha de Sterret,

Ella se encontraba indefensa, pero, mien -
tras Graydon saltaba adelante, alcanzé a
ver que dos rasgados y negros ojos, desa-
fiantes y saturados de rabia, fieramente:
sostenian la mirada burlona de Sterret,
frente a los de ella.

Graydon agarré a Sterret por los cabe-
llos y, cerrando un brazo bajo su barbi-
Ila, eché su cabeza rudamente hacia atras.

—iSuéltela! jSuéltela!—exclamé fuerie-
mente.—jSuéltela, ripido!. ..

Sterret girdé sobre sus pies, dando liber-
tad a la muier, mientras se enderezaba.

—¢Qué diablos se esti metiendo en lo
que no le importa?—gruid, mientras su
mano se dirigia rapido a la funda de Ia
pistola.

Pero, cuando sus dedos se cerraban al-
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.€ayo como un rayo sobre el mentén dc

Sterret.
Los dedos se aflojaron, la pistola, ya a
mitad de camino, rodd al suelo, el gigan-

tesco cuerpo se estremecid, desplomandose
blandamente.

Mucho antes que cayera Sterret, la mu-

jer habia desaparecido. Graydon la busco

inttilmente.

Se habia ido, sin duda, a pedir venganza
a su gente—y muy posible fuera de la fiera
raza de los aymaris que los viejos incas
no alcanzaron a conquistar ni a someter
mansamente—para que la vengaran en una
manera, quizd, que a Graydon no le agra-
daba pensar y menos presenciar.

Se incliné sobre Sterret. Su corazén la-
tia débilmente, era verdad, pero latia.

El aliento impregnado de bebida era
nauseabundo. La mano de Graydon tocd
la pistola. La levanté y miré especialmen-
‘e el rifle del hombre caido.

Comprendié que, entre el golpe recibi-
do y la bebida, estaria inconsciente duran-
te algunas horas.

Deseaba que Dancre v Soames volvieran
pronto al campamento. Por lo menos los
tres juntos podrian sostener mejor una lu-
cha v aun ficilmente solucionar el asunto
0, contrariamente, la oportunidad de huir.
De este modo analizaba, pero era preciso
que Dancre y Soames retornaran a la bre-
vedad. :

La mujer no tardaria en volver junto con
sus vengadores, y ‘quién sabe si en ese an.
gustioso instante no estaria refiriendo lo
sucedido. . . Se volvié.

Ella estaba ahi, mirindole.

Y, embriagindose en su - hermosura,
Graydon se olvidé de Sterret caido a sus
pies, olvid6 el pasado, todo el presente y se
sintio inmensamente feliz, dejando su al-
ma libre para admirar a esos ojos que lo
observaban tan profundamente.

Su epidermis ‘era del mis palido marfl.
Relucia translicida a través de los rasgo-
nes de la suave y ambarina tela, como la
mas espesa seda, que la envolvia. Sus ojos
eran dos profundas y aterciopeladas lagu-
nas, ovales y un poco inclinados, egipcios
en la negra medianoche de sus iris. Pero
las facciones eran clisicas: la nariz peque-
fia y derecha, las cejas parejas y negras.
Vaporoso

ensombrecido, y una estrecha cinta de oro
cefiia su ancha frente.

En la cinta, como si fuera un diamante,
estaban entrelazadas las negras y plateadas
plumas del «caraquenque», esa ave cuyo
plumaje, en perdidas centurias, era sagrado

para las princesas de los incas solamente.

Arriba de sus codos, dos brazaletes de oro
se enroscaban, alcanzando casi hasta los
hombros. Los pequenios y hermosos pies
estaban calzados con altos borceguies de
piel de ciervo.

Era ligera y delgada como la «Dama del
Saucey que espera a su principe descono-
cido, cuando vibra al conjuro de los ir-
boles, para volcarles nuevo fuego de vida
verde; al igual de la «Dama del Saucey, ¢l
verde influjo de los arboles y de los hos-
ques, y llamas de mujer temblando en todo
ese bello ser. Nada tan exquisito, tan her-
moso habia visto Graydon. No era ni ay-
mard, ni hija de las tribus de la cordillera,
ni descendiente de los incas, como tampoco
espafiola. ;

En sus mejillas se observaban moretones:
las marcas de los crueles dedos de Sterret.
Sus largas y delicadas manos los palpaban.

Los labios rojos se separaron y ella ha-
blé, en la lengua de los aymaris.

—¢Esta muerto?—preguntd, interesada.

- Su voz, de tono bajo, era como el suave

tafiir de pequefias campanillas.

—No—-contesté6 Graydon.

En la profundidad de sus negros ojos
una llamita ardiente se encendié. Graydon
hubiera jurado que era de alegria; nero
se desvaneci6 tan ripido como se dibu-
jara.

—iMejor asi!—dijo ella.—No me satis-
faceria que estuviera muerto. . .

Su voz se volvié meditativa.

—=iSo0!. . . —murmuré quedamente.

—¢Quién es usted?-—preguntéd maravi-
llado Graydon.

Ella- lo mir6 un largo rato enigmatica-
mente.

—Llimeme Suarra—respondié al fin.

Sterret se movié gruiiendo. La mucha-
cha clavé en él un instante los ojos y su
delicada mano tocé una vez mis los mo-
retones de sus mejillas.

—iEl es muy fuerte!—murmurd.

Graydon creyé notar admiracién en sus
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da y deliciosa belleza no era, después de
todo, nada mds que una mdscara ocultan-
do una mujer primitiva que adoraba la
fuerza bruta. Miré los ojos que escudri-
fiaban el volumen de Sterret y observé la
transformacién que se operaba en ellos,
comprendiendo instintivamente que, cual-
quiera que resultara la razén de su comen-
tario, de ninguna manera afirmaba que su
fugaz idea él habiale sugerido.

Ella lo miré inquisitoriamente.

—¢Es su enemigo?—pregunto.

—No—dijo Graydon,—viajamos juntos.

—¢Y entonces por qué le hizo eso?—-
dijo, sefalando el cuerpo extendido—¢Por
qué no lo dejé tranquilo?. ..

Graydon se sonrojo nerviosamente. La
pregunta, con toda su sutil 1nd1ferenc1a, era
incisiva. ¢Qué clase de bestia creeria ella
que era el> Defenderla elementalmente.

De igual manera podria pedirle explica-
ciones del porqué no se habia hecho a un
lado para observar ociosamente mientras
una nifa era asesinada.

—:Quién se cree que soy?—contesto
Graydon, tembloroso y con velada rabia—
iNingtin hombre civilizado permitiria con-
tinuara este borracho cometiendo ese atro-

pello! .

Ella lo miré curiosamente, transluciendo
su mirada un ripido relimpago de suavi-
dad.

—¢No?—pregunté — ¢Ningin hombre
permitiria lo que hizo, verdad?... Enton-
ces, ése, ¢qué es?.

Graydon no encontrd respuesta. Ella se
acercé un paso, marcando de nuevo con
sus largos dedos los moretones de sus me-
jillas. ,

—:¢No teme usted?‘-—-—continué——tN
tiembla a la idea del porqué no llamo a
mi gente para que le den el castigo que sc
ha merecido? . . .

—iSi que me admiro!—La perplejidad
de Graydon era franca—.Sx, por supuesto!
:Por qué no los llama si estin lo suficien-
temente cerca para oirla?

—Y que haria usted si ellos v:meran”
—murmurd ella.

—No les permitiria que se lo llevaran...
ivivol—contesté Graydon.

—Quizi . . .—replicé la joven, despaclo-
samente—quza, sabiéndolo yo. sea la

win & mRl hivo His

Repentinamente la mujercita
y su sonrisa fué como una cofriente de
dulce zumo salvaje que mo;arz sus rojos
y frescos labios.

Graydon avanzé un rapldo paso hacia
ella, pero la joven se estiré sobre su deli-
cada y flexible estatura y alargé su mano
en advertencia.

—iYo soy Suarra!-—dijo, callé6 breve-
mente y continud:—-{Y soy también... la
Muerte! . . .

Un singular escalofrio sintié Graydon.
Nuevamente se hizo cargo de su extrana
y poco comun belleza. Después de todo. . .
¢Resultaria veridica la profesia en todas
las leyendas de la cordillera maldita?. . .
Nunca habia dudado de lo cierto que se
encerraba en el temor de los indios y en
la deserciéon de los arrieros. ¢Era ella uno
de los espiritus de esas montafnas? ¢Uno
de. sus demonios? Por un instante la
fantasia cabalgd desordenadamente. Luego
volvié la fria realidad con la razén mar-
tillando en el cerebro. jQué esa muchacha
fuera un demonio!. .. Graydon rompié a
reir. Ella frunci6é el entrecejo.

—iNo se rial~—dijo.—La muerte que yo
advierto no es la misma que la que usted
conoce mis alli del alto cerco de nuestras
tierras. Es la muerte que no sélo destruye
el cuerpo, sino también al Sesior, cuyo cas-
tillo es el cuerpo, ése que mira a través
de las ventanas de sus ojos: el espiritu. . .
iSu propio Yo!... que nunca perece. ..
Eso también nuestra muerte lo destruye;
la corriente lo desintegra en algo que nun-
ca existe. Si por casualidad le perdona; lo
transforma en espantosas deformaciones.
Entonces, porque usted llegé en mi soco-
rro. .. y mis que nada, porque siento en
usted algo extrafio que me atrae y que yo
debo escuchar, que verdaderamente deseo
escuchar. .. por todo esto es que quiero
que la muerte no lo toque.

Extrafas y terrorificas como eran sus
palabras, Graydon apenas si las oia. Cier-
tamente, todavia no se habia dado cuenta
cabal de su significado, perdido como esta-
ba en medio de su asombro.

» - .
Quc misterio rodeaba a esa muchacha,
aqui, entre salvajes montafias, enjoyada
con brazaletes de oro y con plumas de los

torico de R evistas

\rgentinas

LA CARA EN EL ABISMO e S

¢Demonio) del desierto era ella?. .. jAb-
surdos pensamientos!

La joven \vivia, era deseable, era huma-
na...

Y, sin embargo, no pertenecia a raza
alguna que él conociera. Aunque usaba
plumas de «caraquenque», no era descen-
diente de incas.

Pero denotaba que era de sangre pura,
de pura sangre de reyes... Quizi alguna
princesa de algin orgulloso imperio inme-
morial, terribleménte antiguo y desapareci-
do en el polvo de los siglos muertos. .

¢Pero qué imperio?. .. La voz de 1a mu-
chacha rompié el breve y angustioso silen-
cio de entrambos.

—¢Como no fueron vistos por los cen-
tinelas apostados en los lugares estratégi-
cos? No lo sabemos! ¢Cémo se ingeniaron
para burlar esa consigna? {No lo sabemos!
Y por daltimo, ¢cémo llegaron dentro y tan
lejos en estas tierras prohibidas?. .. jCuén-
teme su historia!

La voz de la joven se tornd imperativa,
terminando:

—¢Qué han venido a buscar ustedes
aquie: .

Graydon se excitd. Su pregunta era pe-
rentoria; orden que no dilataba la res-
puesta.

—Venimos desde muy lejos—dijo fria-
mente,—sobre la pista de un gran tesoro
en oro y piedras preciosas, el tesoro de
Atahualpa, el Inca,

» Ciertas marcas nos guiaron y nos tra-

jeron hasta aqui. En este lugar las perdi-

mos y notamos que nosotros también nos
habiamos extraviado.

—jAtahualpa!—musité ella—Si, es ver-
dad, su gente llegd hasta estos lugares.
iAqui!, y los atrapamos, junto con el te-
SOtO . .

Graydon la mird, abriendo la boca até-
nitamente.

—iUstedes!. .. jUstedes los detuvieron
junto con el tesoro!... ¢Verdad?—no pu-
do menos que exclamar.

—Si—asintié ella indiferente,—yace en
algn sitio de una de las trece cavernas.
No significa nada para nosotros, los de Yu-
Atlanchi, donde los tesoros se encuentran
como las arenas en el lecho de un rio. Un
grano de arena entre muchos. Pero la gen-
te de Atahualpa fué bienvenida, desde que

www.a

nosotros necesitibamos hombres nuevos pa-
ra cuidar a Xinli y alimentar la sabiduria
de la Madre Serpiente.

—iLa Madre Serpiente!—dijo Graydon.

La joven senald el brazalete de su brazo
derecho y Graydon, acercandose, vié que
ese brazalete sostenia un disco en el cual
estaba tallada una serpiente con cabeza,
pechos y brazos de mujer. Yacia enros-
cada en una gran fuente sostenida de lo
alto por las garras de cuatro animales. De
la forma de éstos no tuvo conciencia, tan
absorto estaba en el estudio de la figura
enroscada.

Pero entonces observé que eso no era en
realidad el rostro de una mujer, sino el de
un reptil; pero tan fuertemente feminiza-
do por el artista, que realizaba la sugestién
de ese sexo modelado en cada linea, que
constantemente los ojos la veian como una
mujer, olvidando que tal cosa no existia,
sino una simple serpiente.

Los ojos eran pequeiios, brillantes y de
piedras intensamente purpuras. Y mientras
Graydon los definia, tenia la sensacién que
esos 0jos vivian, que desde muy lejos, muy
distante, algo viviente lo miraba a través
de algo o alguien. ..

Repentinamente apartd la vista y retro-
cedié confuso.

La muchacha estaba tocando uno de los
animales que sostenian la fuente, o escudo,
que contenia la mujer serpiente.

— i Xinli!—murmuré ella.

Graydon observé y sintidé crecer su asom-
bro.

Habia reconocido qué animales eran esos
y, reconociéndolos, supo que estaba palpan-
do lo™increible. Eran dinosaurios. Esos gi-
gantescos y grotescos monstruos que rei-
naban sobre la tierra millones de afos pa-
sados y que, por regla biologica, se ha-
bian extinguido de sobre el planeta, segun
afirmaban los grandes libros cientificos,
pues de otro modo la especie humana ja-
mis hubiera asentado el pie, desarrollin-

dose, para al correr de los siglos alcanzar

el cetro de amo absoluto de este mundo.
¢Quién, en este desierto andino, podia
jactarse de haber conocido a los dino-
saurios?. .. ¢Quién pude decir: he tallado
esos monstruos con tanta vividez de deta-
lles?. .. ¢Cdémo, si s6lo era para la ciencia
fugaz descubrimiento en la comprobacion
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de esos enormes huesos fosiles, enterrados
desde hacia millones de afios en un lecho
de rocas que modelaron a su alrededor en
diamantina matriz?... Y laboriosamente,
echando mano a todos los recursos moder-
nos, habia la ciencia juntado esos huesos,
como un nifio reconstruyera un rompeca-
bezas, y timidamente di6 a luz lo que ella
creia ser reconstrucciones de esas esfuma-
das quimeras de las pesadillas de la juven-
tud terrestre. . .

Y he aqui que, lejos de todo contacto

con la ciencia, alguien primorosamente mo-

dela esos mismos monstruos para el bra-
zalete de una mujer. De aqui que, en con-
secuencia, quienquiera que lo hubiera he-
cho debia haber tenido la viviente forma
como modelo, o, si no, copias de ellos re-
gistrados fielmente por prehistéricos hom-
bres que los pudieran haber visto. De una
u otra manera, ambas cosas parecian in-
creibles.

¢A qué especie y clase de seres humanos
pertenecia esta muchacha?

Acaso fuera un pueblo cientificamente
superior al del resto del planeta, que ella
atestiguaba con las palabras dichas: «Po-
der omnipotente para destruir la materia,
desintegrarla y transformar el alma en te-
rribles deformaciones.»

Ella habia pronunciado un nombre:
Yu-Atlanchi.

—Suarra—dijo Graydon,—¢dénde estd
Yu-Atlanchi? ¢En este lugar donde nos
encontramos nosotros?

—¢Este’—y la  joven sonrié—iNo!
Yu-Atlanchi es el pais antiguo. La tierra
escondida donde los Cinco Seiores y el
Sefior de los Sefiores reinaron y donde aho-
ra manda el Seiior del Destino y el Sefior
de la Locura y la Madre Serpiente. ;Yu-
Atlanchi este sitio?—rid graciosamente—

A menudo. venimos aqui a cazar con Xinli

y el. .. el...—ella hesité, mirindolo sin-
gularmente, luego continud:

—Y asi fué como él me agarré6—dijo,
sefialando a Sterret.—FEstaba cazando. Me
habia apartado de mi. .. de mi—y de nue-
vo hesitd tan singularmente como antes—
de mis compafieros, porque a veces me gus-
ta cazar sola, vagar sola. Atravesé estos
irboles y vi su «tetuaney, su tienda. Me
enfrenté cara a cara con él. Y me asom-

bré, estaba muy confusa, de encorﬁrue
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con uno de estos—y sefalé u | pequeiio
otero a algunos pasos de distanza,—y asi,
antes que pudiera recobrarme de mi asom-
bro, él me domind, me sofocd y entonces
vino usted.

Graydon se fij6 en el luga){ que ella ha-
bia sefalado. /

Alli, sobre el suelo, yacian tres finas y
brillantes lanzas. Las cafas eran de oro y
las astas de dos de ellas grandes y finisimos
6palos. Pero la tercera era una maravillosa
ésmeralda, translicida y de una sola pieza
de seis pulgadas de largo y de tres en su
mayor anchura; tallada en bordes cortan-
tes que terriblemente lastimarian, termi-
nando en agudisima punta.

Y ahi, arrojada al descuido, estaba esa
inapreciable joya coronando una lanza de
oro. Un fugaz pinico conmovié a Gray-
don. Se habia olvidado de Soames y Dan-
cre. Suponiendo que retornaran mientras
la joven estaba con él... Ella, con sus
maravillosos ornamentos de oro, sus her-
mosas lanzas y... jsu belleza!. .. Cierta-
mente, ya se imaginaba lo que iba a suce-
der, como también presentia el desenlace
que aparejaria lo inevitable, con su vo-
luntad y fuerza pereciendo por ella, aun
cvando los otros dos eran astutos y esta-
ban bien armados contra ¢l solo.

Repentinamente desestimé la leyenda del
pais escondido, con sus Sefiores, la Madre
Serpiente y con su pueblo dominador de la
muerte en misteriosas y no,comunes trans-
formaciones.

Si asi fuera, ¢por qué la joven habia
venido sola a estos algarrobos?... ¢Por
qué seguia estando como abandonada en
el inmenso desierto?. .. No encontré en
ella mas que a una salvaje y bella mujer,
hablando locas fantasias.

—Suarra—dijo,—usted debe marcharse
y rapido. Este hombre y yo no estamos
solos. Hay dos mais y quizd estén muy
cerca. Recoja sus lanzas y vdyase ripido.
Temo que mis fuerzas no sean lo suficien-
te poderosas como para defenderla. ..

—:Usted cree que soy?...—empezé la
joven.

—Le ordeno que se vaya—Ile interrum-
pi6 Graydon.—Quienquiera que usted sea,
retirese de este lugar; manana trataré de
irme con mis hombres. Si tiene gente ar-

mada vy, lista para pelear usted, bue- | |
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no. .. llimelos si asi lo desea. Pero ahora
agarre sus lanzas y retirese,

Ella se acercé al pequefio otero y" len-
tamente recogié las lanzas. Alargé la que
sostenia la esmeralda a Graydon, dicién-

dole:

—Esta para que recuerde a Suarra
——susurro.

—iNo!. . .—gimié6 Graydon, rechazin-
dola—iNo!. .. jEso si que nunca!

Sabia que ese obsequio originaria, una
vez que los otros hubieran visto y palpa-
do la joya, la ambicién 'desenfrenada, que
los obligaria a no retroceder por nada en el
mundo.. . Si pudiera hallar la pista de
nuevo!. .. Por supuesto,- Sterret la Hhabia
Visto; pero, de cualquier manera, no era
lo mismo que tenerla en el campamento,
donde constantemente su presencia aguijo-
nearia en Soames y Dancre la codicia por
las limitadas riquezas que estaban a su al-
cance. Por otro lado, no reteniéndola, es-
taria en mejores condiciones de conven-
cerlos de que la historia de Sterret no era
mas que el suefio de un borracho.

La muchacha lo observaba meditativa-
mente, con un Vivo interés en sus ater-
ciopelados ojos. Arrancé los brazaletes de
oro de sus brazos y se los ofrecié junto con
las tres lanzas.

—¢Quiere usted poseerlos. .. y abando-
nar a sus compafieros?—pregunté—Aqui
tiene oro y piedras preciosas. Son lo que
tanto esta buscando. {Un tesoro! Témelos,
témelos y viyase; deje a este hombre y a
los otros dos. Consienta... y no sélo le
daré esto, sino que le indicaré el camino
que lo llevari lejos de estas tierras pro-
hibidas . . .

Por un momento Graydon hesité. La
esmeralda sola valia una fortuna... y des-
pués de todo, ¢qué lealtad le retenia a
Sterret, a Soames y a Dancre? Por otra
parte, Sterret tenia toda la culpa de lo
que sucedia.

. No obstante, ellos eran compafieros y de-
liberadamente habia entrado con ellos en
la aventura.

‘Tuvo una fugaz visién de si mismo, hu-
yendo con este brillante botin de oro,
arrastrindose en busca de la salvacién, de-
jandolos, mientras tanto, desprevenidos, sin
recursos para encontrar .. :qué? Peligros,
ciertamente, y mds ciertamente aun la
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muerte. Porque cualquiera que fuera el
actual peligro de esta muchacha en las
manos de sus compafieros, subconsciente-
mente Graydon sabia que no podia durar
mucho tiempo, pues si se habia atrevido
a entrar en el campamento, era porque en
determinado y cercano sitio estarian aque-
llos que la buscarian cuando ella se encon-
trara perdida, y contra los cuales tres
hombres solos, por muy bien pertrechados
que estuvieran, nada podrian hacer, miés
que morir matando.

Definitivamente, arrancé la idea de ver-
se huyendo del peligro, por muy grande
que fuera.

—iNo!—dijo al fin—FEsos hombres son
de mi misma raza. Cualquier peligro que
se cruce en el camino lo enfrentaré con
ellos y los ayudaré a pelear. jPor dltima
vez, ruégole que se retire! ..

—Por mi causa usted hubiera peleado
con ellos, como hizo—dijo la joven, per-
pleja.—¢Por qué entonces se une a ellos,
cuando puede salvarse e irse libremente
con el tesoro? Y si no quiere hacer esto,
¢por qué me dc?ja marchar, sabiendo que
st me retiene prisionera o... jme matara!
yo no podria arrojar mi gente sobre uste-
des? . ..

Graydon se ri6 de buena gana.

—iNo les permitiria que la tocaran, por
supuesto—contesté,—y temo hacerla mi
prisionera porque no podria evitar que una
desgracia le sucediera. ;Y no huiré! De
manera que no hable mis y jvayase!. ..

Ella arrojé las relucientes lanzas al sue-
lo, se colocé de nuevo los brazalates en sus
brazos y extendié sus manos hacia él.

—jAhora!—grité—jAhora, por la sabi-
duria de la Madre Serpiente, por los Cinco
Sefiores y por el Sefor de los Sefiores, le
salvaré, si puedo! Todo lo que le dije fué
para tentarlo, para tener una prueba de la
verdad que yo esperaba, y ahora sé los
sentimientos que anidan en usted, jUsted
puede volver, pero los otros no!... jHe
aqui el poder de Yu-Atlanchi! En ese po-
der usted se ha extraviado, vy nadie que se
haya extraviado jamas ha escapado. .. Pe-
ro yo lo salvaré. .. si puedo. ..

Antes que Graydon alcanzara a respon-
der, oyé un sonido de cuerno de caza lejos,
muy distante, fingiendo provenir desde las

www.ahira.com.ar




=

|
'. v
"

18 LA NOVELA FANTASTICA

altas y. lejanas nubes, dibujando sus masas
coloreantes en el poniente.

Débilmente fué contestado por otros to-
ques mas cercanos; aun mas cercanos eran
un dejo de notas tiernas. Tan extremada-
mente extranas resultaban ellas, que hicie-
ron sutilmente refrenar los latidos del co-
razéon de Graydon.

—iYa vienen mis compaferos!—dijo
ella—Encienda el fuego esta noche y duer-
ma sin miedo. .. Pero no cruce mais alla
de estos arboles. . .

—iSuarra!—grité6 Graydon.

—iSilencio ahora!—advirtié la joven—

Silencio hasta que yo me haya ido.

Los llamados del cuerno sonaron muy
proximos. Suarra se aparté de su lado y
desaparecié entre los arboles.

Desde la pequeia loma que dominaba
el campamento, Graydon escuché su voz
elevada a un claro y argentino llamado.
A este grito sucedié un tumulto de notas
a su alrededor, endiabladamente perturba-
doras. Luego la quietud mas completa.

Graydon permanecié escuchando. El sol
besaba en ese instante los majestuosos y
nevados picos hacia los cuales miraba, re-
vistiéndolos de un ropaje de oro fundido.
Las amatistas sombras que formaban plie-
gues a sus costados se esfumaron y, ondu-
lando, se esparcieron riapidamente sobre la
region. ;

Graydon todavia permanecié escuchan-
do, con la respiracion en suspenso.

Lejos, muy lejos, los cuernos sonaron
otra vez; un débil eco del tumulto que
habia envuelto a Suarra.

El sol se escondié detras de los picos.
Los bordes de sus heladas mantas resplan-
decian como si hubieran diamantes obscu-
reciendo en una hilera de rubies. Los do-
rados campos se apagaban en sombras am-
barinas, dando paso a un llameante rosa,
hasta esfumarse en un fantistico plateado,
brillante como las trenzas de nubes que
jugueteaban en el cielo. Abajo, sobre el
grupo de algarrobos, el breve crepisculo
andino envolvié todo... Y no fué sino
hasta ese momento que Graydon, estreme-
ciéndose con un repentino ¢ inexplicable
terror, se hizo cargo que, mas alld de los
llamados de los cuernos de caza y del ar-
gentino grito de la joven, no habia escu-

chado otro sonido, ny el.ruido de homhre #Debgria contarles, sin Itamientp, de _
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o bestia, ni el murmullo de los arboles u
hojas barridas por el viento, ni una caida
o pisada, ni el clamor de la caza.

iNada mis que el tierno coro de cuer-
nos!

Le parecia que desde una infinita dis-
tancia oia una tUnica nota, sostenida e in-
sistente, que se destacaba en el silencio.
Llegaba hasta él con la velocidad de la luz,
girando vestiginosamente sobre su cabeza,
revoloteando y precipitindose en el espa-
cio como una flecha, levantindose y fu-
gandose, como un alado sonido imantado
en un mensaje, transmitiendo una adver-
tencia... ¢A dénde?

LOS OJOS DE LA MADRE SERPIENTE

Graydon se volvié. Se inclind sobre Ste-
rret, quien habia salido de la paralisis del
golpe para caer en un sopor de embriaguez.
Sus mejillas estaban cruzadas con profun-
dos aranazos, las marcas de las unas de
Suarra. La mandibula se habia hinchado
fuertemente en el lugar donde la habia
golpeado. Graydon lo arrastré hasta la tien-
da, le deslizé6 una bolsa debajo de su ca-
beza y lo cubrié con una manta. Después
salié y encendié el fuego.

Minutos hacia que se encontraba pre-
parando la cena, cuando a sus oidos llega-
ron nitidamente de entre la maleza pau-
sadas pisadas. Pronto Soames y Dancre apa-
recieron fuera de los drboles.

—¢Encontraron nuevas marcas del te-
soro en el terreno?—Iles preguntd.

—¢Marcas? . .. iDiablo!... jNinguna!
—grund el americano, y continué:—Eh,
Graydon, ¢escuché usted una serie de so-
nidos emitidos por un viejo cuerno?. ..
Parecian estar por aca, muy cerca del cam-
pamento. .. ¢Un montén de diablos me-
tidos dentro de élI?

Graydon movio la cabeza abstraidamen-

te. Stubitamente se dié cuenta que debia -

referir- a estos hombres lo que habia pa-
sado, advertirles del peligro que corrian y
aprestarlos para que se defendieran. Pero,
¢hasta dénde estaba obligado a extenderse
en la historia? o
Toda, sin omitir el mas pequeno deta-

lle.
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la belleza de Suarra, de sus ornamentos de
oro, de las dureas lanzas con astas de pie-
dras preciosas? ¢Explicarles, sin ambages, lo
que ella dijera referente al tesoro de Ata-
hualpa y del prehistérico Yu-Atlanchi, en
donde las inapreciables gemas yacian en
tanta cantidad «como las arenas en el le-
cho de un rioy?

Bien comprendia que si les contaba toda

la verdad no seria posible entrar en ra-

zopes con ellos. Pero un deber de primor-
dial humanidad de raza tenia ante su con-
ciencia y, necesariamente, si queria tener-
los preparados para el asalto, que cierta-
mente preveia para la madrugada, sélo res-
taba explicarles el misterio de la joven
Suarra. Pronto iban a saberlo a través de
Sterret, en cuanto éste despertara.

Oy6 una exclamacién de Dancre, que
habia entrado en la tienda; lo vié salir Y,
ex}derezéndose, enfrenté al nervioso fran-
cés.

—¢Qué ha sucedido con Sterret?—de-
mandé-—Primero pensé que estaba borra-
cho, pero después que lo examiné vi que
estaba arafiado como por un gato salvaje y
que tiene un chichén en la mandibula,
grande como una naranja. .. ¢Qué pasod
con Sterret, eh?

Graydon se decidi6 a confesar lo acae-
cido. '

—Dancre y Soames—dijo:—estamos en
una situacién dificil. Cuando regresé de
cazar, hace menos de una hora, vi a Ste-
rret tratando de abrazar a una muchacha
desconocida. Eso es lo peor que pudiera

- haber hecho en estos lugares, ustedes bien

lo saben. Tuve que desmayarlo para poder
librar a la muchacha de él. Probablemente
su gente caera sobre nosotros en la madru-
gada y es inutil tratar de escapar. Nos ha-
llarian pronto en este desierto que no co-
nocemos. Este lugar es tan bueno como
cualquier otro para hacerles frente, y si te-
nemos que luchar es mejor que empleemos
el tiempo que aun resta en prepararnos du-
rante la noche, de manera que estemos lis-
tos para el momento del ataque SOrpresivo.

—¢Una  muchacha, eh?—dijo Dancre
asombrado—:Qué tal era?. .. ;De dénde
vino?. .. ¢Cémo huyé? . ..

Graydon eligié esti tltima pregunta pa-
ra contestar.

—Yo la dejé—-contesté.

—¢Usted la dejé marchar?—mascullé
Soames—¢Por qué diablos hizo eso, hom-
bre? ¢Por qué no la at6? La podriamos
haber tenido como rehén, para negociarla
cuando ese montén de condenados indios
sucios aparecieran . . .

—No era una india, Soames—empezo
Graydon, después hesité y nerviosamente
exhalé un largo suspiro. '

—Usted querrd decir que era una blan-

ca... Una espafiola—interrumpié Dancre
incrédulo.
—iNo!... {No!... Tampoco era espa-

fola. Era una blanca, si, tan blanca como
cualquiera de nosotros. Yo no sé lo que
era—contesté6 Graydon.

Dancre y Soames se miraron estupefac-
tos. Luego cruzaron miradas de inteligen-
cia entre ambos.

—Hay algo que no entiendo en este mal-
dito lio—al fin refunfuné Soames.—Lo
que quisiera saber es por qué la dejé ir,

quienquiera que fuera ella

—Porque me pareci6 que obrando asi
tendriamos mejor ocasién de salvarnos.

En Graydon la rabia se estaba desatan-
do lentamente.

—Quiero prevenirles a ustedes dos que
nos vamos a tener que ver con algo terri-
blemente malo, con algo de lo cual no sa-
bemos absolutamente nada, y hemos conse-
guido una oportunidad de escaparnos de
este laberinto; situacién que no hubiera
sucedido reteniendo por la fuerza a la mis-
teriosa muchacha.

Se call6. Dancre se habia inclinado, re-
cogiendo un extrafio objeto del suelo, que
relucia amarillo a la luz del fuego. Después
codeé al flaco americano.

—Aqui suceden hechos extraordinarios—
dijo.—Mira esto—y le alcanzé el objeto
brillante.

Graydon vié que era un fino brazalete
de oro, y mientras Soames lo daba vuelta
en sus manos percibié el verde brillo de es-
meraldas. Probablemente, pensé, se habia
desprendido del brazo de Suarra en la lu-
cha con Sterret. .

«—S1, aqui estd ocurriendo algo raro—
repiti6 Dancre, observando a Graydon ma-
lignamente entre las ranuras de sus 0jos.

—iVamos, Graydon!, ¢qué le dié la mu-
chacha para dejarla ir?—demand6—;Qué

es lo ]Bie-]e refirié?
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~—Nada me ha dado y menos me ha
prometido—contesté Graydon.

La mano de Soames lentamente se deslizé
hasta su automatica.

—iMaldito embustero!—dijo Dancre—
Despertemos a Sterret—se volvié hacia So-
ames.—Despertémosle ripido. Me parece
que podra ilustrarnos detalladamente. . .
iSe ha visto dejar huir a una mujer que
regala con oro y pedrerias como estas!...
iDejarla ir cuando sabri que debe haber
escondido mas en donde esto se hallabal!...
¢Gracioso, no?... {Vamos, Soames, vamos
a ver qué nos refiere Sterret!. ..

Graydon los observé cémo penetraban
en la tienda.

Al momento Soames salié, fué hasta un
salto de agua que burbujeaba entre los ar-
boles y volvié con agua.

Indiferente, encogiéndose de hombros;
poco le importaba que despertaran a Ste-
rret nomas; que les contara lo que quisie-
ra; de todas maneras ellos no lo iban a
matar esa noche. De esto estaba bien segu-
ro. Supondrian que él sabia mucho mis: el
punto fijo del escondrijo.

¢Qué les depararia la suerte en la mana-
na siguiente?... Dado que, desde el mo-
mento que la misteriosa mujer hubo habla-
do, antes de retirarse, los cuatro eran vir-
tualmente prisioneros.

De esto a Graydon no le cabia la menor
duda. La advertencia de Suarra de no aban-
donar el campamento habia sido por demis
explicita. ¢Y el tumulto de cuernos cuando
su rapida desaparicién, y el silencio que si-
gui6, no eran frias realidades de que ellos
habian sido atrapados, como la joven de-
cia, por las garras de un grande, miste-
rioso y omnimodo poder?

En la penumbra del silencio, sibitamente
comprobé su mente que la noche se habia
vuelto extranamente tranquila. No se escu-
chaba el ruido de un insecto o ave, ni la
familiar agitacion de la vida crepuscular
del desierto.

{El campamento estaba sitiado por el si-
lencio!

Caminé. por entre los algarrobos. Habia
una escasa veintena de 4rboles que se le-
vantaban como una verde isla en una si-
bana cubierta de malezas. Eran cada uno
de ellos irboles grandes y dispuestos en
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nacido por casualidad, sino como cuidado-
samente plantados y mejor cuidados.

Graydon alcanzé el tltimo de ellos y
apoyé una mano contra el tronco, que lu-
cia como miriadas de gorgojos convertidos
en suave madera marrén. Escudrind el ex-
terior. >

El declive que se extendia delante de él
estaba- ampliamente iluminado “con la luz
de la luna; las amarillas flores de chilca,
que se arrastraban a los mismos pies de los
arboles, brillaban ostentosamente en la luz
plateada. La suave y aromatica fragancia
del quenuar vagaba a su alrededor. No se
veia signos de vida aparente,.

Pero aun asi, presentia que el espacio
estaba lleno de gente que lo observaba;
sentia las miradas sobre él, tenia la segu-
ridad de que el campamento estaba entera-
mente rodeado. Escudriné cada arbusto y
cada sombra. No vid nada. No obstante,
la seguridad de una escondida e invisible
multitud persistia. Una ola de nerviosa
irritacién pasé a través de su espiritu.

Los forzaria a mostrarse, quienquiera que
fueran. . .

En ese instante el silencio se intensificé.
Un silencio tenso, en donde la tranquili-
dad habia recorrido todas las escalas; un
silencio alerta y sombrio, como pronto a
saltar sobre él de atreverse a dar un paso
mas. . .

Una frialdad lo envolvié; un temblor lo
conmovio.

Ripidamente volvié a la proteccién de
las sombras de los arboles; se paré alli, la-
tiéndole el corazén furiosamente. El silen-
cio puso su acerbidad, se habia vuelto so-
bre sus pasos... pero observado y alerta.

¢Qué misterio lo atemorizo?. .. ¢Qué
pasaba en esa tensién del silencio que lo
habia tocado con dedo de terror, de pesa-
dilla? . . .

Temblando, retrocedié, paso a paso, te-
meroso de volver las espaldas al silencio.
Detras de él el fuego llameaba. Repentina-
mente su terror se desvanecid. Su reaccion
sobre el pinico fué un temerario atrevi-
miento. Arroj6é un lefio al fueco y ri6 fuer-
temente, viéndo cémo las chispas estalla-
ban entre las hojas. Soames, que salia en
ese instante de la tienda por mis agua, se
detuvo al escuchar esa risa y, malévolo, “le

increpd;
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—iRia, ria mientras pueda, maldito
traidor! ... Ya reirs de otro modo, asi
que consigamos que Sterret nos cuente
todo lo que sabe.

—De cualquier modo, bien dormido lo
dejé—se mofé Graydon.

—Hay otros suefios mis profundos, no
lo olvide—era la voz de Dancre, fria y
amenazante, que llegaba de adentro de la

tienda. Graydon oyé los gemidos de Ste-
rret.

Volvié sus espaldas a la tienda y delibe-
radamente dié la cara al silencio, del que
habia huido hacia un momento. Cuinto
tiempo estuvo asi no pudo precisarlo, pero
si pudo haber sido mucho. De golpe, se
percaté que su vista estaba clavada en dos
puntitos de vivida luz, que parecian a la
vez estar muy distantes y muy cerca. Son
sip_gglares, penséd. .. ¢Pero qué tenian de
singulares?. . . ¢Era el color?... Eran pur-
pura, de un purpura curiosamente intenso.

Mientras los observaba le parecia que
crecian, en ese misterioso doble aspecto de
distancia y cercania que no se alterd.

—iCurioso!—murmuré. Ya habia visto
dos ojos, si, dos ojos de ese peculiar color
en alguna parte, no hacia mucho tiempo,
pero no podia recordar justo el sitio. Tenia
una pesadez que le nublaba ¢l pensamiento
y con perceptible esfuerzo miré hacia la
frondosa béveda arriba de él.

Sin un pestaiieo, las brillantes érbitas lo
miraban desde alli. Volvié su vista hacia
abajo, y alli también estaban. . .

Instantineamente su mente se aclaré. . .
iEran los ojos que brillaban en el brazalete
de dinosaurios de Suarra!. .. jLos ojos de
esa mezcla de reptil y de mujer que ella
llamaba la Madre Serpiente!

iLo estaban atrayendo!. ..
sin salvacién! . . .

Se di6 cuenta de que sus parpados se
iban lentamente cerrando, y, cerrados, con
eso y todo, no podian impedir que entraran
l(?s globos de ‘purpura vivo. Su letargo cre-
ci6, en el cuerpo y no en la mente.

Su conciencia se encontraba concentra-
da en lqs focos de esos fantésticos y atra-
yentes 0jos. . .

‘Bruscamente retrocedieron, y, como un
hilo que se desenrrolla de un carrete, asi
tenia su conciencia detrds de ellos, fuera

iLo atraian
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d‘f su cuerpo, fuera del campamento, inter-
nindose en las tierras del mas all4.

Le parecia que pasaba velozmente sobre
el desolado desierto bafado por la luz de
la luna. Fulguraba a sus pies y se desen-
volvia como un panorama debajo de un
acroplano. Delante se delineaba una negra

barrera, que a poco lo cubrié y la dejé
atras.

~Tuvo la visién de un valle vastamente
circular, circundado por rectos pinos, del
plateado centellar de un lago y el liquido
argento de un torrente impetuoso, volcin-
dose en el corazén de un precipicio. Alcan-
z0 a ver también gigantescas formas de
colosos tallados, que estaban sentados y
bafiados por el lechoso diluvio de la luna,

guardando cada uno la boca de unx ca-
verna.

Dentro de una de las cavernas nitida-
mente sus ojos descubrieron un gigante,
sentado en un trono de oro, nicar y pe-
drerias, en el que el oro era su base, y an-
te el cual, arrodillados, se encontraban nu-
merosos adeptos a ese misterioso y descono-
cido culto... jAcaso fuera el Seiior de los
Cinco Senores!

Una ciudad se precipité a su encuentro,
una ciudad de techos de rubies y torres
de Opalos, tan fantistica e irreal que pa-

recia escapada de un suefio de Las mil y
una noches.

Después le parecié que, al fin, habia ido
a posarse en un salén amplio y lleno de
columnas, “de cuyo techo se desprendian
rayos de luz de un suave y tenue azur.
Altas se eregian las columnas, terminando
en un ancho y maravilloso ciliz de épalos,
esmeraldas y turquesas con flecos de oro.

Delante de él estaban los mismos ojos
que en su suefio—si tal puede llamarse—
lo atrajeron hasta ese lugar.

Mientras tanto su conciencia, que era él
mismo, aunque no tenia ni forma ni som-
bra, los observaba sobrecogida, llena de
terror a lo desconocido; luché para vol-
verla al cuerpo del cual habia sido atraida,
aturdida, como la ardilla ante la mirada
de una vibora, y vencida al final, como la
misma ardilla por la fascinaciénedel reotil.

Porque Graydon miraba. .. a la Madre
Serpiente. . .

Ella estaba posada en el medio de una
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espaciosa alcoba situada muy alta del suelo.
Entre ella y él los rayos de luz azur caian
formando al nicho una cortina de hermosa
radiaciéon, que medio la encubria y medio
la revelaba. Su rostro no denotaba edad;
no era ni joven ni vieja.

Se le ocurri6 pensar que estaba libre pa-
ra siempre del tiempo, libre del corrosivo
icido de los afos. Lo mismo pudiera ella
haber nacido ayer que un millén de afos
atras. Sus ojos, apartados y luminosos, eran
dos joyas vivientes, llenos de fuego pur-
pura.

Arriba de ellos se elevaba la frente, an-
cha, alta e inclinada fuertemente hacia
atras. La nariz era larga y delicada, con
ventanas dilatadas. El mentén chiquitin y
con hoyuelo. La boca, de forma de cora-
z6n, era pequeia también, con labios de
llameante escarlata. :

Mis abajo de sus infantiles y estrechos
hombros se desparramaba su cabellera, que
brillaba como plata hilada, y que encalla-
ba hacia adelante, en forma de punta de
flecha sobre su frente, dando a la cara ese
mismo aspecto de corazén igual al mode-
lado en los labios; un corazén cuyo extre-
mo lo formaba el mentodn.

Tenia dos pequefios pechos erectos. El
rostro, el cuello, los hombros y los pechos
eran de un matiz de perla cubierto de un
débil rosa, y como perlas rosadas asi relu-
cian.

Mis abajo de su pecho empezaba la cola.

Graydon vié la cola arrollada, medio
hundida en un nido de almohadones de
seda. Formaba un rollo espeso de muchos
circulos, uno encima de otro, cubiertos de
grandes y acorazadas escamas, brillando pa-
lidamente. Cada escama parecia ser el tra-
bajo de algin diabdlico joyero, opalinas,
nacaradas, madreperlas. . .

Su agudo mentén estaba apoyado en
manos tan pequefias como las de un nifo,
y como los de un nifio eran sus brazos.

Los codos descansaban en el circulo su-
perior de su cola. :

En esa cara, que no era de mujer ni de
serpiente, y desconcertante en la edad, se
asentaba, formando un todo inseparablf:,
un espiritu de sabiduria pavoroso y fatg-
gado a la vez, que escapaba a toda imagi-
nacién humana. Graydon olvidé su terror.

Pagé home ieﬁ sug belleza; porqulla la, sabiduria de la&adre )
Archivo Historico de Revistas

era, aunque terrible, esta mujer serpiente,
con cabellera de plata hilada, con cara y
pechos de perla rosa, con enjoyada y relu-
ciente cola, con ojos de fuego y con labios
de vivientes llamas. Rindié culto a su sa-
biduria y se lamenté por su carga de fa-
tiga.

iYa no tenia mas miedo de ella!

Instantincamente se dié cuenta de que
ella habia leido todos sus pensamientos y
también de que la habia complacido. Los
labios escarlatas medio se abrieron en una
sonrisa.

iElla se enorgullecia! Una delgada y
puntiaguda lengua roja tocé los labios es-
carlatas. Irguiéndose sobre la arrollada cola
el perlado pilar que sostenia su cabeza, pa-
so a paso, balancedse hasta que sobrepaso
en dos veces la altura de un hombre pa-
rado y, volviéndose, dirigié6 su cara hacia
la alcoba.

Siguiendo el movimiento, Graydon vio
que la alcoba estaba ocupada con un trono
como tallado en el corazén de un zafiro
colosal. Era un templete de forma oval, de
dicz pies o mas de altura y ahuecado. Es-
taba colocado o descansaba en el socavado
de un grueso pilar de una substancia que
recordaba al cristal de roca. Estaba vacio,
asi parecia ver, pero rodeado de una débil
aureola. A sus pies habian otros cinco tro-
nos menores, bajos y con asientos anchos
como mesas, dispuestos en semicirculo. El
del extremo derecho del semicirculo era
rojo, como tallado en rubi, y el de la iz-
quierda negro como azabache. Los otros
tres centrales eran de oro rojo.

Los tronos negro, rubi y el del medio
de oro rojo se hallaban vacios. En cada
uno de los dos restantes una figura, de
piernas cruzadas y revestida de los pies al
mentén con telas azul y oro.

Increiblemente viejas eran las caras de
esa pareja, que parecian el vivo retrato
de olvidados seres. Pero sus ojos eran jove-
nes, tan increiblemente llenos de vitalidad
COMO Viejos sus cuerpos, pero mais que na-
da extraordinariamente vivos. .. iEsos ojos
vivos, juveniles, lo estaban escudrifiando,
juzgando!. .. ¢Con qué propédsito?

En el cerebro de Graydon aleteé el re-
cuerdo del voto solemne de Suarra. «Por

erpiente, por los
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Cinco Seiiores y por el Seior de los Sefio-
resy, ella habia jurado salvarlo, si podia.

Seguramente estos debian ser los dos
Sefiores que ella le habia referido que to-
davia vivian en Yu-Atlanchi.

Ciertamente ahi estaba la Madre -Ser-
piente. Y el trono de zafiro de luminoso
misterio debia ser el asiento del Sefor de
los Senores.

La fantastica ciudad que le habia arre-
batado y aduenado de su yo era Yu-At-
lanchi. x X

La Madre Serpiente volvid su cabeza;
los ojos de los,dos Sefiores no lo miraban
mas. La vista de los tres estaba dirigida
mas atras de él. La mujer serpiente co-
menzé a hablar. Oyé su voz como una
débil y lejana musica. Graydon miré de-

* tras de él 'y vié... a Suarra.

Tan cerca de él se encontraba que fa-
cilmente la hubiera tocado con la mano.

Sus elegantes pies estaban desnudos, la
vaporosa cabellera suelta. La tnica y es-
casa tunica que vestia no alcanzaba a cu-
brir las curvas y las flexibles formas de
su cuerpo. :

Con excepcion del brazalete de los dino-
saurios, no llevaba ningin otro ornamento.

Asi estaba parada. Si ella lo vid, no dié
cuenta alguna en reconocerlo. Y Graydon
pensd que la joven no lo habia visto, de
que ella no sabia de su presencia alli.

En el rostro de Suarra se reflejaba la
luz de una inmensa alegria, como de al-
guien que rogara un favor hecho suplica
y se le concediera.

El alargd una mano para tocarla, con
el propdsito de que la joven se diera cuen-
ta de su presencia, pero no palpé nada y
ella no se movié. . .

Y repentinamente él verificé una vez
mas que no tenia manos. Mientras su men-
te trabajaba afanosamente para entender
este misterio, el busto de la Madre Ser-
piente torndse rigido y sus ojos purpura,
fijos sobre algin punto, parecian lejos,
muy lejos, mdis alld de las paredes de ese
templo de milagros superterrenales.

Réipidos como un rayo, los ojos se po-
saron otra vez sobre él, lo conmovieron y
lo arrojaron al espacio. El salén se desin-
tegrd, se esfumod. .

Tuvo la sensacién de una vertiginosa
velocidad de .pesadilla, como si la tierra

WWW.ad

danzara en torbellino bajo sus pies y lo
hubiera lanzado al vacio. La lucha cesd;
un sobresalto recorrié su cuerpo.

Aturdido, levanté los parpados. Se en-
contraba tendido al lado del crepitante fue-
go del campamento. Y a mitad de cami-
no entre ¢l y la tienda estaba Sterret, que
se le venia encima como un loco.

Graydon salté sobre sus pies, pero, antes
de que pudiera ponerse en guardia, el gi-
gante ya estaba sobre él. Un momento des-
pués rodaba por el suelo, agobiado por bru-
tal peso. El aventurero apoydé una rodilla
en su brazo y le apreté la garganta.

Los ojos inyectados de sangre de Sterret
quemaban en los de Graydon y sus dientes

“estaban al descubierto, como si quisiera

desgarrarlo.

—¢La dejo que se fuera, no?—rugio—
¢Y me desmay6 para lograr su propdsito?
iBien, maldito Graydon, ahora usted tam-
bién se marchard y sera pagg siempre!. ..

Frenéticamente el joven trataba de li-
brarse de la mano que lo ahogaba; sentia
que sus pulmones estallaban y sus oidos
percibian un estruendo ensordecedor.

Copitos carmesi empezaron a danzar a
través de su vision. Sterret lo estaba es-
trangulando.

Con vista confusa alcanzé a ver dos
sombras negras saltar en el resplandor de
la fogata y arrojarse sobre su enemigo,
aferrando sus manos asesinas.

Los dedos se aflojaron; Graydon, dando
grandes bocanadas, trabajosamente se puso
de pie. Una docena de pasos mas alld esta-
ba Sterret insultindolo todavia soezmente;
temblaba, luchaba por saltar nuevamente
encima de él. :

Dancre, con sus brazos alrededor de las
rodillas; se habia agarrado a él como un
pequeno terrier.

A su lado estaba Soames con la boca
de la automitica apoyada en el estémago
del gigante.

—¢Por qué no me dejaron que termina-
ra con Graydon?—rabiaba Sterret—¢No
les dije ya que la mocita tenia suficientes
riquezas encima de ella como para aco-
modarnos por el resto de nuestras vidas?...
¢No les dije que poseia una esmeralda que
bastaba para cambiarla por tanto oro como
para satisfacer a todos nosotros?... Y ha-
bia Fi’ts. aun ¢én el lugar de donde eso pro-
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: . : familia y ellos dispondrin de t | | ' ; :
venia. .. 1Y él la dejé huir!. .. iEIl trai- ha puesto a todos en un gran peligro. De- 2 p us malas  que salga de este juguete atravesara sus in-
dor de Grlaydon!. 1o J]Maldito!. . —Y los jar que la muchacha se fuera libre era el i:ompamas. 2, Pero. des:eo que usted reciba  testinos. Eso le dard tiempo para que vea
insultos menudearon nuevamente a torren-  primer paso vital dado en favor de nuestra a recompensa. [Mi héroe!... {Toma!... lo que sigue antes de que muera.

tes de su boca infernal.

—Ahora, Sterret, vamos a hablar—in-
terrumpié Soames con Voz circunspecta.—
Estate quieto o no respondo de vos. Dan-
cre y yo no pensamos abandonarte en este
asunto y no permitiremos que este inmun-
do cachorro nos engafie, como tampoco
vamos a permitirte que nos arruines el tra-
bajo matando a Graydon... Muy bien,
veo que estamos de acuerdo y yamos a dis-
cutirlo amigablemente. Sentémonos en paz
y Mr. Graydon nos va a contar todo lo que
pasé después que te golped, y qué negocio
efectué con la moza y con lo que llevaba
encima. Si no acepta cumplir pacificamen-

propia salvacion. Pensé que era lo mejor
que podia hacer y sigo creyendo asi to-
davia. ;.

—:Si, eh?—se mofo6 el delgado america-
no—¢Verdad, no?. .. Bien, le voy a decir,
Graydon, que si ella hubiera sido una india,
quiza estuviera con usted; pero no cuanto
que la mujer es una especi¢ de «seioray,
segun dijo Sterret. Usted bien sabe que no
ha cumplido como una persona derecha,
puesto que no la ha retenido aqui hasta
que Dancre y yo regresiramos. Entonces,
entre todos, hubiéramos decidido la situa-
cién de ella a la mejor conveniencia de
nuestros planes. Tenerla hasta que su gente

—ijAh! ¢Conque esas teniamos, no?. ..
PIaci g s agali

Graydon se sonroj6. La maliciosa parodia
del pequefio francés habia golpeado incé-
modamente en su cerebro. Después de todo,
l:} ferviente promesa de Suarra de salvarlo,
si podia, realmente la habia reconstruido
Dancre en su fantasia. ¢Qué sucederia si
les dijera a esos hombres que ¢l habia ad-
vertido que cualquier sendero que el des-
tino les deparara a sus compaferos estaba
decidido a compartirlo con ellos y perma-
necer a su lado hasta el final?. .. Con toda
seguridad, no iban a creerlo.

Soames lo habia estado observando de-

Graydon no respondi6. Referente a lo
que pudiera decir no los haria cambiar de
propositos. Cerré los ojos, reviviendo ese
extrano sueno, porque ahora estaba seguro
de que habia sido un suefo intercalado
entre todas las realidades del campamento.
Un suefio nacido de las palabras de Sua-
rra y de ese fantistico brazalete de dino-
saurios en el cual brillaban 6rbitas parpu-
ras de la mujer serpiente.

Una o dos veces abrié los ojos para mi-
rar a sus companeros. Estaban sentados al
lado del fuego, las cabezas juntas, hablan-
dp en murmullo. Sus rostros tensos, en sus
ojos un fulgor de codicia, febriles por el

; ; P teni : _ . ;'

te, le daremos ciertas manitos de...—y se  Vviniera y nos pagara para rescatarla sana y e_d?;:) ernt[e). D i anhelo de oro. Un instante después la ca-
eché a reir—que le hardn cambiar de opi- salva; si no, obligarla a confesar de doénde I': 4 dlos’ ]ancri‘?!—- ijo—Me parece bez:} de Graydon se reclind suavemente
nién . .. Esto es todo... Dancre, suéltalo. provenia todo ese oro y joyas que llevaba que has dado en la tecla. {Ha cambiado de  hacia adelante. {Dormial

Y recuerda, Sterret, que si sigues haciendo
mas travesuras antes de que yo dé la sedal,
voy a disparar la automitica. Desde ahora
en adelante yo soy el que manda aqui. Yo
y Dancre. ¢{Me has oido, Sterret?. ..

Graydon, con su cabeza mis disipada
ahora, deslizé6 una mano con cautela hasta
Ja cartuchera de su pistola. {Estaba vacia!
~ Soames rié sardénicamente.

—La tenemos nosotros, Graydon-—dijo.
—1La tuya también, Sterret. Es justo. Sién-
tese todo el mundo.

Se senté en cuclillas al lado del fuego,
cubriendo a Sterret con la pistola. Luego
de un momento, este ultimo, gruiiendo, lo
siguié. Dancre se tir6 a su lado.

—iAdelante! Mr. Graydon—refunfuiié
Soames.—Acérquese y escupa lo que sabe.

:Qué nos estd ocultando?. .. ¢Alguna cita  con una belleza fascinante y mayores ri- :rl_':toy Dancre entrg_ron en la tienda y vol-  tuvo junto al fuego. Habia no sé qué de

i I mio7s pars. después que s6. deshicle-, quezss, demasiado buena y pura como pa- dl ron c0111 s0gas. in resistencia, Graydon  singular y fl}rtlvo en est.e‘hombre. Por un V)

B L litoen U Sh 6s s atheen nusse,: 14 rcsderaos el Bonpe e admn:arla. Asi lejo q1111e le atarag ixs n?u}?elcas. Llo empu-  momento miraba al prisionero, pero sin ,"

tra compafiia, porque pensamos ir todos  se lo dice a Graydon, v él, estipidamente, jaron 3?13 uilo e ?S ar (i ;s y lo senta-  rabia ni rencor; mis bien sus miradas ']

juntos. la deja volar...—iMi héroe—murmura ron en el suelo con la espalda apoyada en  traslucian disculpas, como queriendo con- \
el tronco. o graciarse con él.

—Graydon, ¢dénde escondié esas lanzas
de oro?—increpd Sterret—Supongo no per-
mitié aue ella se las llevara consigo. ..

—iCillese, Sterret!—ordené Soames—
Yo soy el que pregunta... ¢Pero qué no-
vedad hay en todo esto?.. . Digame, Gray-
don, ¢le entregé ella las lanzas y sus jo-
yas para que la deiara marchar?

—Ya se lo he dicho—contesté Graydon.

encima cuando aparecié por aqui... Esa
era la conducta que debia haber seguido,
Mr. Graydon, si no fuera usted un sucio,
mentiroso e inmundo puerco. ..

El rostro de Graydon desperté bajo es-
tos insultos; su rabia se encendid.

—Muy bien, Soames—dijo silvante,—0i-
game. Lo que le conté de haberla libertado
teniendo en cuenta nuestra propia salva-
c¢ién es la pura verdad. Pero, fuera de eso,
tanto hubiera pensado en confiar una mu-
chacha a ustedes tres como entregarla en
salvaguardia de su vida a una manada de
hienas. Si la dejé marchar fué pensando
mis en su salvacién que en la nuestra.
:Esta satisfecho ahora?. ..

—iAjil—se mofé Dancre.—Ahora com-
prendo claro. He aqui una extrana sefiora,

dulcemente,—toma y guarda todo lo que
poseo y abandona esta mala commafia.—
iNo!... {No!l...—contesta Graydon, pen-
sando que si juega las cartas derecho ha de
conseguir mucho més, y no bien se viera
libre de nosotros no tendria necesidad de
dividir con nadie las riquezas—iNo!. ..
iNo! .. Mientras estos hombres estén aqui
usted no estari; se ird.—iMi héroe!—re-

color! {El mismo se vendid!

Por un momento levanté la pesada au-
tomatica, apuntando a Graydon. Sterret
toc6é su mano.

—No lo mates, Soame—mendigdé.—Da-
melo a mi. Quisiera romperle el cuello. . .

—iNo!—contesté deliberadamente—Es-
te €s un asunto muy importante como para
echarlo a perder siendo muy ligero con la
cola del disparador. Si lo que has dicho,
Dancre, fuera verdad, como creo que es,
la sefiora ya puede estar muy agradecida.
Si no la tenemos a ella, a cambio estid Gray-
don, que supongo que ella, debiendo tal
favor de su mano, no querri verlo muerto.
Bueno, lo negociaremos con ellos por lo
que nosotros queremos... jAmarrenlo!. . .

Apunté6 a Graydon con la pistola. Ste-

Pasaron una soga bajo sus brazos y lo
sujetaron firmemente alrededor del tronco;
luego ataron sus pies.

—Ahora—dijo Soames,—si mafana apa-
rece su pandilla, lo mostraremos a ellos y
entonces sabremos cuinto vale. No nos van
a atropellar tontamente; estarin obligados
a parlamentar, y si no se avienen a buenos
términos, oiga, Graydon, la primera bala

. LA LLAMA BLANCA

Era de madrugada cuando Graydon se
despertd. Alguien habia echado una manta
sobre él durante la noche, pero a pesar de
esto estaba frio y entumecido. Movié sus
piernas arriba -y abajo, penosamente, tra-
tando de reactivar la circulacién. Oy6é mo-
verse dentro de la tienda. Se preguntaba
quién de ellos podia haber pensado en la
manta y el motivo que le indujera a tanta
amabilidad.

Sterret levanté la falda de la tienda,
pasé por su lado sin decirle una palabra y
fué hasta el salto de agua. Graydon oyé
beber sedientamente. Volvié y se entre-

Por fin, se deslizé hasta la tienda, escu-
ché y después se dirigié suavemente a
donde estaba Graydon.

—Lamento lo que pasa—musité;-—pero
no puedo hacer nada con Soames y con
Dancre. Tuve que trabajar mucho para
persuadirles que me dejaran traer ésta man-
ta. Tome un trago de esto. -

Puso un frasco en los labios de Graydon.

-

—La estipi g err s pite/ella—Me marchagé y regognaré con, mi kA : ; _'
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fiste absorbié una buena porcién, que le
hizo entrar en calor.

—1Pssss!—previno Sterret—No ‘me ten-
ga rencor. Estaba bebido la noche pasada.
Yo lo ayudaré!—Bruscamente se callé y
se ocupd con los lefos del fuego. Soames
sali6 de la tienda. Escudriné sospechosa-
mente a Sterret; después fué a donde es-
taba Graydon.

—Le voy a dar la ultima oportunidad,
Graydon—empez6 a hablar sin prelimina-
res.—Cante el negocio que hizo con la
moza, olvidemos todo y juntos trabajare-
mos y todo nos repartiremos por igual. Us-
ted nos excité anoche, pero ahora borro la
inculpacién. Somos tres contra uno y la
plena verdad es que nada podra hacer. En-
tonces, ¢por qué no ser razonable?. ..

—:Volvemos nuevamente al mismo asun-
to?—pregunté perezosamente—Ya les he
contado tal cual sucedieron los hechos. Si
usted es inteligente, suélteme, deme mis
armas y yo pelearé al lado de ustedes cuan-
do la ocasion se haga presente, porque pe-
lea tendremos, y le aseguro que una linda
marafia de cascotazos con flechas, lanzas
y... jvera, hombre, la que se nos vienz
encima! . . .

—¢Si?—se mofé el americano—¢Tratan-
do de asustarnos, no?.... jMuy bien!
Hay una hermosa treta que consiste en em-
pujar continuamente una cuifia debajo de
la ufa de cada dedo. A casi todos los hace
hablar después de un momento. Si a usted
no le causa efecto, aun tengo la vieja y
conocida medicina del fuego, acercando
los dedos de los pies poco a poco y cada
vez mis a las llamas; cuando los dedos de
los pies empiezan a tostarse y a quemarse,
yveremos Si va a cantar o no. ..

Repentinamente se incliné sobre Gray-
don y le olié los labios.

—iConque esas tenemos!—Enfrenté a
Sterret, tenso, con la pistola apuntando al
gigante desde el nivel del bolsillo derecho.
—;Has estado dindole licor, no?... ¢Has
estado conversando también, no?... Des-
pués que habiamos establecido que yo seria
el tnico que ordenaria... {Muy bien, esto
te descubre, Sterret! jDancre!... {Dan-
cre! ... iVeni!... jRéapido!—rugio.

El francés sali6 corriendo de la tienda.

—1Atalo!'—dijo Soames, sefialando a Ste-

rret—Otro inmundojcondenado engel - curso de aurea musica, comg sabuesos a una
~Aichivo Historico de Revistas

pamento. Dando aguardiente a Graydon.
¢:Acaso ambos se han combinado mientras
yo estaba adentro?... jAtalo!. ..

—iPero Soames!—El francés estaba asus-
tado.—Si tenemos que pelear con los in-
dios, no es bueno que la mitad de nosotros
no lo pueda hacer, no. Quiza Sterret no
haya hecho nada. ..

—Si tenemos que luchar, dos hombres lo
harin tanto como tres—dijo Soames.—No
voy a permitir que este asunto resbale en-
tre mis dedos, Dancre. Por otro lado, no
creo que tengamos pelea. Si los indios vie-
nen, me parece mas bien que obtendremos
un arreglo comercial. Sterret es un trai-
dor también. jAtalo!—ordeno. :

—Bueno, pero no me gusta—empezo
Dancre. Soames hizo un movimiento de
impaciencia con la automaitica. El pequeno
francés fué a la tienda y regresé con un
rollo de cuerdas, poniéndose delante de Ste-
rret.

—iArriba las manos!—orden6 Soames.
Sterret las levanté. Pero a medio camino
las cerrd sobre Dancre, abrazindolo y, al
igual que si fuera un muiieco, bruscamen-
te lo arrancé del suelo y lo sostuvo entre
é y el flaco americano, a manera de es-
cudo.

—iAhora haz fuego, maldito!—grito,
supeditando cada movimiento del brazo de
Soames con el balanceante cuerpo de Dan-
cre. Entonces su mano derecha se deslizé
hasta el cinturén del francés, sacé de su
cartuchera la automitica y la levanté has-
ta el nivel del pecho de Soames.

—iLarga la pistola, yanquil-—rugié Ste-
rret triunfalmente,—o haz fuego si quie-
res. .. Pero antes que tu bala atraviese a
Dancre, por la luz que me alumbra, ya te

habré liquidado. . .

Hubo un momento de siniestro silencio,
que fué roto por un repentino repiqueteo
de diminutas campanillas de oro. Su cam-
paneo hendié la lobreguez asesina que ha-
bia caido sobre el campamento; lo aligerd,
lo disolvié como la luz del sol a la neblina.
Graydon vié que la pistola de Soames caia
de una mano inanimada, vié el férreo bra-
zo de Sterret aflojar, dejando a Dancre caer
al suelo, observé las cabezas de Dancre,
Sterret y Soames tiesas y dirigidas hacia el

..
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amontonada bandada de pajaros. Sus pro-
pios 0jos siguieron esa direccidn.

Entre los arboles, a una distancia no ma-

yor de cien yardas, estaba Suarra. No se
veia hordas guerreras alrededor de ella. No
habia traido con ella ni vengadores ni eje-
cutores. Solo tenia dos compaieros. Desde
el primer golpe de vista se le ocurrié a
Graydon que, si esos eran sus sirvientes,
ellos resultaban dos extrafnos, pero muy ex-
trafos sirvientes.
- Un vestido de suave color verde envol-
via a la joven desde el cuello hasta casi
sus elegantes pies. En la hermosa negrura
de su cabellera brillaba una guirnalda de
esmeraldas engarzadas en oro rojo, y filetes
de oro tachonados con las mismas gemas
circundaban sus muiecas y tobillos. Detras
de ella caminaba sosegadamente una llama
blanca como la nieve. ‘

Tenia un ancho collar de oro alrededor
de su cuello, del cual colgaban las guias
de campanillas de oro de donde partia el
rentintin de armonias.

Los ojos eran azules y entre ellos se ba-
lanceaba un pendiente con una piedra pre-
ciosa, rosa como el fruto resultante de un
rubi mezclado con perlas blancas. De cada
uno de sus sedosos y plateados costados
pendia un canastén tejido; parecia ser de
brillante paja. A los flancos de la llama
estaban dos figuras, con los cuerpos cubier-
tos con voluminosas tunicas y sus caras
casi ocultas. Uno iba vestido del mas obs-
curo azul y llevaba un biculo de 4bano,
caminando sombriamente al lado de la lla-
ma, con algo de desconcertante mecanismo
en cada paso que daba. El otro estaba ves-
tido de amarillo y llevaba un baculo de
cinabrio, meneindose y bailando al lado
de la bestia, dando pequenos saltos para
atras vy adelante, movimientos que llevaban
Ja fantdstica sugestién de que la tdnica no
vestia a un hombre, sino a2 un enorme pi-
jaro.

Salvo el campanilleo, no habia otro rui-
do mientras ellos se acercaban. Los tres car-
celeros de Graydon clavaron la vista en la
caravana, auedando inmdéviles por el asom-
bro, incrédulos, como hombres que estu-
vieran sonando. Gravdon forzé sus ligadu-
ras con un mortal horror en su corazon...
¢Por qué habia vuelto Suarra deliberada-
mente al peligro?. . .
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El la habia advertido; la joven no podia
ser tan inocente como para ignorar las cir-
cunstancias que la amenazaban en las ma-
nos de esos hombres. .. ¢Y por qué retor-
naba trayendo con ella un rescate en joyas
y oro propio de una reina? Casi parecia
que lo hubiera hecho adrede y deliberada-
mente se las habia arreglado para levantar
a su punto culminante la misma pasién de
la cual ella tenia tanto que temer. . .

—iDios! jLas esmeraldas!—murmurd
Dancre.

—iDios! jQué moza!-—musitd Sterret y
sus gruesas ventanas de la nariz se disten-
dieron, sus ojos llamearon.

Solo Soames no dijo nada. La perpleji-
dad y la sorpresa luchaban entre el con-
fuso asombro de su cara fria y taimada.
No hablé tampoco cuando la muchacha y
sus servidores se detuvieron al lado de él.

Pero la duda, la sospecha que se mani-
festaba en sus ojos crecieron. La exami-
naba a la joven y a sus ocultos acompa-
fantes; después dirigié su vista a lo largo
del sendero por donde habian llegado, es-
crutando uno por uno los arboles y las
matas. En esos lugares no se notaban sefa-
les de movimientos ni de ruidos.

—iSuarral-—grité6 Graydon desesperada-
mente—jSuarra!, ¢por qué volvié?

Quietamente la joven se pard delante de
él, sacé una daga de abajo su vestido, cor-
t6 la soga que lo retenia al tronco del ar-
bol, deslizé la hoja por entre las cuerdas
de los tobillos y las mufiecas y lo dejé en
libertad. Graydon se puso de pie trabajo-
samente. .

—¢No fué para tu bien que yo haya
vuelto?—pregunté la joven con dulzura.

Antes que él pudiera contestar, Soames
se acercO. Graydon se did cuenta que segu-
ramente habia arribado a alguna decision;
tacticamente resuelta en determinada ma-
nera de accién.

Hizo una baja, torpe, medio burlona y
medio respetuosa inclinacién a la mucha-
cha y después se dirigié a Graydon.

—iMuy bien!—dijo—Usted puede per-
maner suelto. .. hasta tanto haga lo que
quiero que cumpla. La moza volvié vy eso
es lo principal. Ella parece favorecerle
grandemente .. y quiza eso va a ser enor-
memente util. Reconozco que nos da una

inrrF'in;able oportunidad de persuadirla de
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que se mantenga quieta cuando le pregun-
te ciertos asuntitos, como... de doénde
saco esas esmeraldas, como llegar hasta alli
y otras referencias de estilo.

» Si, sefior, y usted corresponde sus fa-
vores. Eso es util también. Me imagino que
no ha de querer que lo ate ni presenciar
ciertas cosas que le puedan suceder a ella,
¢eh?>—Miré de soslayo a Graydon, quien
contuvo con dificultad el impulso de man-
dar su pufio aplastante a esa cinica cara.—
Pero hay justo la esperanza y realidad que
usted ‘puede hacer si quiere que todo se
arregle pacificamente.

» No converse con ella mientras yo no
esté presente, recuerde. Sé el aymari tan
bien como usted y quiero estar todo el
tiempo al lado de ustedes, cuando conver-
sen. ¢Me entienden?... Eso es todo.

Se volvié a Suarra e hizo otra inclina-
cion.

» Su visita ha traido gran felicidad, se-
~ forita—le dijo en aymari.—No tendremos
~ de qué quejarnos si nos llegamos a enten-
" der, como creo que llegaremos.

. Habia una encubierta e inequivoca ame-
" naza, vibrante, en la frase aquella, que la
" joven noté, sin aparentar demostracién al-
~ guna.

. » Usted es extrana para nosotros como
" nosotros hemos de ser para usted. Para ca-
" da uno hay mucho que aprender, el uno
* del otro. ..

. —Lo que dice es verdad, extranjero—
“contesté la joven tranquilamente.—Creo
" que su deseo de aprender de mi es mucho
~ mis fuerte que el mio, desde que segura-
"~ mente sabri, yo he tenido una muy agra-
* dable leccién...—y miré a Sterret.

—1I.as lecciones, hermana—continué Soa-
es brutalmente—seran agradables o no,
egin usted elija ensefiarnos o no ensenar-
os. .. lo que deseamos aprender. ..

. Fsta vez no hubo equivocacién posible
la amenaza encubierta en las palabras,
Suarra no la dejé pasar vor alto. Sus ojos
ntellearon con subita célera.

B —;Mejor es no amenazar!—advirtio,
~echando atris su pequefia cabeza con or-
" gullo.—Yo, Suarra, no estoy acostumbra-
~da a las amenazas, y si quiere seguir un
~ consejo guirdelas para usted mismo de aho-
- ra en adelante.”

perversa. Instantaneamente Graydon se ava-
lanzé entre él y la joven. Una risita aho-
gada, seca y curiosa se oy venir de la
oculta figura en amarillo. Suarra se sobre-
cogié; la célera y el orgullo habian des-
aparecido, dando lugar a su suavidad y
amistad de siempre. Hizo a un lado a
Graydon.

—F'ui muy precipitada—dijo la joven a
Soames.—No obstante, nunca es bueno
amenazar, a menos de que conozca bien las
fuerzas de quien usted amenaza. Y recuer-
de, de mi, una desconocida, usted no sa-
be *hada. En cambio yo sé todo lo que us-
ted desea aprender. Usted anhela saber cé-
mo poseo esto... jesto?’—y Suarra tocaba
una por una sus joyas.—Usted desea en-
terarse si hay més, y si fuera asi, cémo al-
canzar su objetivo, llegar a poseerlas v lle-
varse tantas como sus fuerzas y animales
pudieran resistir el peso de ellas. .. {Bien!
iLo sabra! He venido a decirselo. . .

Ante este asombroso anuncio, aparente-
mente franco y abierto, todas las dudas y
sospechas retornaron en Soames. De nuevo
su mirada se aguzdé y escruté el sendero
por donde Suarra y su caravana habian ve-
nido. Luego la posé en la muchacha, v se-
guidamente escudrifié a los dos servidores
quienes, como ahora Graydon se habia da-
do cuenta, permanecian como imagenes
desde que la caravana se habia detenido
en el campamento. No demostraban apre-
suramientos ni temores, asi como moOVi-
mientos de impaciencia, a excepcién de esa
unica risita ahogada, sin hacer ninguna
clase de ruidos.

Y mientras permanecian asi, consideran-
do, Dancre se le acercé y le aferré un
brazo.

—1Soames!—dijo con una voz que, CO-
mo su mano, temblaba.—Mira los canastos
de la llama. {No son de junco! {Es.. es..
es. . . jOroly . .v 1Orolis. . jOre puro. y
suave, tejido como paia!... [Qué descu-
brimiento, mi Dios! jSoames!. . .

Los ojos de Soames brillaron.

—Mejor es averiguar primero de doénde
vienen—contesté Soames.—Esto no lo en-
tiendo del todo; parece ser endiabladamen-
te facil para ser cierto. Toma tu rifle y
vigila desde el borde de los 4rboles. mien-
tras yo trato de averiguar la verdad.

Y gomo_si hubiera entendido estas pa-
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—No hay nada que temer. Ningin dafio
recibirdin de mi. Si algo malo les puede
suceder, ustedes mismos tendrian la culpa,
no nosotros. He venido para mostrarles el
camino del tesoro. Vengan conmigo y ve-
ran dénde estin las joyas como éstas (ella
palpaba las piedras que llevaba en la cabe-
llera). jCrecen como flores en un jardin!
Verin afluir el oro en torrentes de...-—
hesitd, luego continué.—Venir en torrentes
como agua. Ustedes podrin bafiarse en la
corriente, beber de ella si les place y lle-
varse todo lo que puedan cargar o, con-
trariamente, si les causa mucha pena de-
jarlo, pueden quedarse con él para siem-
pre. .. formar parte de él. .. jSer hombres
de oro!. . —Suarra se rid, les dié la espal-
da v camind hacia la llama.

Soames, Dancre y Sterret se observaron,
refleiAndose en los rostros de los tres la
codicia v la duda, y asombro infinito en el
de Gravdon, poraue debaijo de la burla de
estas tultimas palabras sentia la sensacién
del siniestro. .

—F]1 viaie es largo—dijo ella, volviendo
la cara, y con una mano en la cabeza de
la llama.—Ustedes son extranieros. aqui,
aunaue, por sunnesto, mis huéspedes. .. en
cierto modo. Mientras tanto aleo les he

traidn para que se entretengan antes de la
partida.

Emnezd a desenvalver los canastos. Grav-
don pndo comprobar ‘de nuevo aue esos
dos commafieros de Swarra eran dos raros
servidorag si earvidores eran. Na hinsial
ron movimiento alenna mara avudarla, Si-
Jonrinecamente permanecian  quietos, impa-
siklac, con s carae enhiertaq,

Fn su inmovilidad precintié aleo impla-
cable, terrible. Un temhlor lo sacudib.

Qe adelantd para avndar a l1a muchacha,
Medio timidamente ella le sonrid. Fn la
neerura de sus oios hubo una luz de pa-
sibn aue decia mucho mis aue amistad.
Las manos de Graydon se elevaron para
tocar las de ella.

Inefantineamente Soames se interpuso en-
tre los dos.

—Meior es aue recuerde lo que dije—
exrlamd hruscamente.

Deennds su mann recorrid sobre el cos-
tado del canasto. Gravdan tuvo la certeza
de aue Dancre habia dicho la verdad. Los
canastos eran de,oro, oro fing, al que se le

manufacturé en esa forma de mimbre y
luego se le habia trenzado.

—Avytdeme—demandé la suave voz de
la muchacha.

Graydon agarré el canasto y lo depositd
delante de ella. Suarra descorrié el cerrojo,
levanté la tapa de amarillos y metalicos

mimbres y extrajo de adentro un resplan-
deciente paquete.

Lo agité y, en el viento de la madru-
gada, floté como tela de plata. Lo dejé on-
dear hasta que lentamente llegé al suelo,
donde se extendid como una gran telarafia
de gasa sutilisima hilada por aranas de pla-
ta. Luego extrajo copas de oro y hondas
fuentes, en forma de botes, también de
oro, dos altos jarros cuyas maniias repre-
sentaban dragones finamente tallados, en
los cuales las escamas fuleuraban hechas
de rubies fundidos. Después varios canas-
tillos de mimbre de oro. La joven arregléd
las copmas v las fuentes sobre la plateada
tela. Abrid los saaquitos. Ellos contenian
fracantes frutas y nanes de masa sineular-

‘mente coloreados. Todo esto Suarra lo dis-

tribuvé en los nlatos. Se arrodilld en la
cabecera de la tela. toméd uno de los jarros,
lo destand v volcd en las comas un claro
vino ambarino. Levantd sus o‘os hasta los
hamhres v oraciosamente moviéd una de sus
blancas manos.

—Siéntense—diio.—Coman y beban.

Hizo un adem?n a Graydon sedalindole
el lnear al Iado de_ella.

Silenciosamente. con las miradas fiias en
el reluciente tecaro. Sterret. Dancre v Soa-
mes se acomodaron en cuclillas delante de
Jos otros nlaros. Soames acarrd uno de és-

tos v lo need en e mano, esparciendo lo
que contania nor ol cuelo,

—1Orpl—arrienld rancamenta,

Sterrat refa locamenta v se llevd la copa
llena da vino a lae lahins,

—tFenaral—oritd  Dancre, suietandole
rudameante por 1na mnaeca,

—Coman v hahan—diio Suarra.—Coman
y bhehan v ndnoanse contentos.

—Parane mafiana podemos morir o no.
¢Fs aci. Soames?

El americano se sorprendid v su rostro
se ensnmhrecid con una duda mis.

—:Crers aue estd envenenado’—oruiid.

—OQuiz3 <i. auizd no—re<nondid el fran-
cés, emcogiéndose de hombros.—Pero me

-

- —¢Si, no?. ., Soames avanz6 con pasg St 5y $
e wd A pehrvorHistoricsTdg Revista
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parece mejor si le dijéramos: Después de
usted, sefiora.

—Tienen miedo. Suponen que esta. ..
De que usted ha...—Graydon no se atre-
via a completar la frase.

—:De que he puesto suefio. .. o muerte
en el vino?—Suarra sonri6—¢Y usted?—
pregunt6 dirigiéndose a Graydon.

Por toda contestacién, Graydon levanto
la copa y bebié. Por un momento ella lo
contempld, aprobando con la mirada.

—iEs natural!—continué ella, dirigién-
dose a Soames—Si, es muy natural que
ustedes tres tengan miedo, porque es lo que
ustedes harian si ustedes hubieran sido nos-
otros y nosotros ustedes. Pero estén tran-
quilos. Les vuelvo a asegurar que no tienen
nada que temer de mi, que sélo vine para
mostrarles el camino. Les repito que lo
Gnico que tienen que temer, si continua-
mos asi, es en lo que depende de ustedes
mismos.

Suarra velcé vino en su propia copa y
lo bebié, tomé un pedazo de pan de Soa-
mes y lo comi, agarré una masa del plato
de Dancre y la comié y sus blancos dien-
tes mordieron una de las fragantes frutas.

—¢Estan satisfechos?—Iles pregunto—
;Oh! Estén seguros que si mi deseo fuera
traerles la muerte, no lo hubiera hecho en
una forma como esta.

Por un momento los ojos de Soames se
clavaron salvajemente en ella. Después sal-
té6 sobre sus pies y se encamindé hacia las
encapuchadas figuras, arrancando la capu-
china del vestido de azul.

Graydon, con un grito de angustia, co-

rrié detris de él. .. Entonces se detuvo co-
mo petrificado, porque el rostro que Soa-
mes habia descubierto era como de marfil
viejo, hundido, una cara estampada con in-
creible antiguedad, pero cuyos ojos eran
tan brillantes y juveniles como viejo era
el lugar donde estaban incrustados. Era la
cara de una de las dos figuras sentadas a
piernas cruzadas sobre los tronos en ese
mistico templo de su suefio.
- Fra el rostro de uno de esos sefiores mis-
teriosos, quienes, junto con ese ser de rara
belleza que Suarra llamaba la Madre Ser-
piente, habian escachado y habian asenti-
do, segtin &l creyd entonces, la desconocida
stuplica de Suarra.

Fl flaco americano fij6 la vista en esa

inescrutable, antiquisima cara con ogos gue
Archivo His
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torico de

brillaban sin pestaieo. Después cejo caer
la capucha y retrocedié lentamente hacia
la tela plateada. Graydon observd, cuando
pasaba por su lado, que su rostro estaba
blanco y su mirada elevada en el vacio,
como si hubiera visto algo que le produjo
inconmensurable terror. . .

Al sentarse en su lugar y al llevar la
copa de vino a sus labios su mano tem-
blaba. El hechizo que embargaba z Gray-
don se desvanecié. Miré a la figura vestida
de azul; ésta permanecia, como antes, quie-
ta y silenciosa. Se eché al lado de Suarra.
Soames, con mano todavia insegura, alargé
su copa vacia hacia la joven. Ella la volvié
a llenar hasta sus bordes, él bebié hasta la
Gltima gota y Suarra nuevamente escancio.

Graydon vié ahora que el color encen-
dido de Sterret se habia esfumado y que
los labios de Dancre se observabar crispa-
dos y de color gris.

¢Qué habian visto en esa surcada cara
marfilina, que resultara invisible para ¢l?
:Qué advertencia? ¢Qué vision de terror?

Insaciablemente bebian vino, que pronto
surtié efecto, haciendo ahuyentar el terror,
cualquiera que hubiera sido.

Con apetito comian los panes, las masi-
tas y las frutas. Prontamente los platos se
vaciaron. .. y el alto jarro también.

—Ahora—dijo Suarra, levantindose—es
tiempo de marchar. .. si ustedes todavia
desean ser conducidos a esa casa del tesoro
de la que les he hablado.

—Ya vamos, hermana, no tenga miedo
—grufié Soames, medio borracho y tamba-
leaindose bruscamente.—Dancre, quédate
aqui y observa. Ven, Sterret—y palmoteod
al gigante en la espalda.—Venga, Graydon,
olvidemos el pasado.

Toda desconfianza, por el momento al
menos, habia desaparecido.

Sterret, riendo vanamente, se levantd
trabajosamente, v, ligando su brazo con el
de Soames, echaron a andar hacia a tienda,
Dancre, rifle en mano, se acomodé en una
pefia detras del fuego y empezé su vigilan-
cia.

Graydon demoré con interés la invita-
cién de Soames. Este lo habia olvidado, por
poco tiempo al menos, y queria aprovechar
esos preciosos minutos para estar con la

extrafa joven, cuya bellezaRdulzura. en-

evistas
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rredaron su corazéon y cerebro como nin-
guna otra mujer lo habia podido hacer.

Se acercd a Suarra tan cerca que la sutil
fragancia de su vaporosa cabellera arrullé
su corazon; tan unido al hombro de ella
que, al tocar el de él, mandé a través de
su yo torrentosas, enloquecedoras llamara-
das. X

—iSuarra!—comenzo roncamente.

Ripido la joven se volvié y le impuso
silencio con un dedo sobre los labios de
Graydon.

—Ahora no—murmuré ella.—Usted no
debe contarme lo que hay en su corazén.
Ahora no. {Ni... nunca quiza!—Habia
pena y deseo en sus o0jos. Instantaneamente
los apagé.—Le prometi que lo salvaria. ..
si podia. Y de esa promesa nacio otra...—
La mirada se dirigiéo hacia las dos silencio-
sas, quietas formas en azul y amarillo, sig-
nificativamente.—QO, si usted insiste, haga
que sean futilezas materiales, v no las sen-
saciones puras que anidan en su coxazén. . .
o en el mio. ..

Graydon la observé estipidamente. ¢Qué
queria decir con una promesa nacida de la
que le habia hecho a él?. .. ¢Un juramento

a estos. .. sefiores? ¢Al misterioso ser con’

cola de serpiente y cara y pecho de mujer,
la Madre Serpiente?. ..

¢Un juramento en cambio de su vida?
¢Habian ellos mirado mis profundamente
que él en su corazén y descubierto ahi en
toda la verdad lo que él apenas habia so-
fiado que podria realizar?. ..

¢Habiales jurado mantenerlo alejado de
ella si le dispensaban proteccién a Graydon
y a sus camaradas. .. si lo merecian?. ..

Repentinamente se le ocurrié que para
él, a lo menos, la vida que la joven pu-
diera salvar a costa de tan alto precio no
merecia la pena vivirla.

Ella estaba empaquetando las copas y
fuentes de oro mecinicamente. El empezé
a ayudarla.

Suarra acepté la ayuda sin comentarios
y no lo miré mas. Después de un momento,
la fiebre en su sangre se atemperé y su ar-
diente rebelién se cristalizé en una fria
determinaciéon. Momentineamente aceptaria
esta situacién. Deiaria que los aconteci-
mientos se desarrollaran a su debido tiem-
po. Trataria de esperar.

Sin decir palabra, cuando la ultima bri-
llante copa estuvo en el canasto y éste ce-
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rrado, se volvid y se dirigio a la tienda pa-
ra arreglar su equipo y acomodarlo sobre
el burro. Las voces de Sterret y Soames
llegaron nitidamente y temblorosas a sus
oidos. Escuché. . .

—Lo que pasé cuando miré la condenada
cara arrugada, no lo sé—decia Soames.—
Pero te juro que me sobrecogio, Sterret.
iS6lo recuerdo que fué lo mismo que si
me hubiera asomado al borde del mismo
infierno! . . .

—Ya sé—respondié la voz ronca de Ste-
rret.—Yo senti la misma sensacion.

—Hipnotismo, eso fué—dijo Soames.—
Estos sacerdotes indios saben cémo utilizar-
lo. Pero no me van a agarrar otra vez con
esa treta. Dispararé la automadtica. Tu no
puedes creer que puedan hipnotizar una
pistola, ¢verdad, Sterret?

—Lo que te afirmo es que no son indios,
Soames. Son mis blancos que ta y yo. ..
¢Qué son?... ¢Y la muchacha? Mi Dios!

—JLo que ellos sean ya lo averiguaremos,
no temas—gruind el americano.—jAl dia-
blo con la moza! Quédate con ella si la
consigues. Por mi parte, atravesaria una
docena de infiernos para llegar al escon-
drijo de donde provienen las numerosas
muestras que lleva consigo. Hombre, con
lo que consiguiéramos acarrear en los burros
y en la llama un par de veces podriamos
comprar el mundo!

—iSi! iSi! A menos que no fuera una
trampa—dijo Sterret.

Soames, a quien los efectos de la bebida
parecia que se le estaban evaporando, por-
que toda su confianza y astucia retorna-
ban, expreso:

—Tenemos el triunfo en nuestras ma-
nos. jDiablos! ¢Qué tenemos en contra?
iDos viejos y una muchacha! Ahora te
contaré lo que pienso: Yo sé quiénes o qué
son; pero, cualquiera que sean, te puedo
apostar que no hay muchos de ellos, por-
que, si asi fuera, ya se nos hubieran venido
enicima. No; estos malditos estin ansiosos

s que nos mandemos a mudar, permitién-
donos llevar todo lo que queramos. jPobres
bobos! Creen que si nos dan lo que desea-
mos nos marcharemos, no retornando mis
a este lugar. En cuanto a lo que ellos son,
te diré: quizi se mezclaron con los incas.
Probablemente habri un pufado de ellos,
y saben que podemos barrerlos en seguida.
Quieren deshacerse de nosotros, ripido v
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en la forma mas barata postble. Pero nos-
otros, los tres, los sabremos liquidar.
—¢Tres?—preguntd incrédulo Sterret—
Cuatro querras decir. ¢Y Gravdon?
—A Graydon no lo cuentes, ;El .aalditc
traidor! ¢El nos vendid, no? Pertectamente,
ya arreglaremos cuentas con .fAr. Sraydon

en su oportunidad. Por el momeate s es .

de gran utilidad, debido a 1a nuchacha.
Ella.se ha prendado de él. Pero cuando lle-
gue el tiempo de dividir. .. jsélo seremos
tres!. .. y quiza dos solamente.. i bus-
cas algo parecido a lo de esta mafana. ..

—Olvidado, Soames!—retuntuno .1 gi-
gante.—Ya te he dicho que fue 'a bebida.
No lo volveré a repetir, ahora que 1  -isto
estos chismes; y trata lo que guweras con
Graydon, pero déjame la muchacha. .sta-
ria dispuesto a regatearla -ontigo .. din-
dote parte de lo que ms correspoude.

—iDiablos!—dijo Svames, arrastrando las
palabras—Juntos hemos corrido un mon-
téon de anos, Bill, vy hay bastante para sa-
tisfacer a los tres. Puedes quedarte con la
muchacha por nada.

Pequefios copitos danzaban delare de
los ojos de Graydon. Su mano e extendid

- como para levantar la falda de la tienda

y agarrarse en rifia con esos dos que dispo-
nian tan villanamente de Suarra, .ero se
contuvo.

Ese no era el camino seguro de ayudar
a la joven. Sin armas. ¢qué podria acer
contra esos aventureros armados? De alzin
modo tenia que recuperar sus- perdidas ar-
mas. Por otro lado. el peligro no 2ra inmi-
nente. No le causarian dafio hasta que
llegaran al lugar del tesoro, hacia el cual
Suarra habia prometido guiarlos.

¢Seria veridica la explicacion jue Soames
dié del misterio? La visién de un... Cué
otra explicacién podia darse a una ilusion?
Recordaba la sensacion que habia tenido
cuando por primera vez habia observado
esas brillantes joyas ptarpuras en el braza-
lete de Suarra. El sentimiento de que mi-
raba en ellas grandes distancias pretéritas
a los ojos actuales, de los cuales las ioyas

puirpuras no eran mas que prolongaciones. .

¢La visidn no era més que una ilusién in-
ducida por esas joyas? ¢Una fantasia de la
subconciencia producida por una cualidad
hipnética que poseian? La ciencia admite
que algunas gemas poseen esta ~ualidad.

Confusamenteg recordapa haber lei 0
™ Archivo His

concienzudo articulo que trataba de expli-
carlo. Algo acerca de la magnética tuerza
en la luz; una fuerza deatro de esas vi-
braciones que llamamos color. Algo acerca
de la tuerza que era atraida por un curioso
mecanismo de «bastoncitos» y «conos» en
la retina y de la que dependian las sensa-
ciones que llamamos color ,a lo largo del
nervio Optico hasta el cerebro. Esta accion
de los «bastoncitos» y «conos» en la reti-
na, segun recordaba lo que el articulo de-
cia, eran diminutas aunque efeccivas des-
cargas eléctricas. Y desde que los nervios
opticos, en realidad, no son nervios, .copia-
mente dichos, sino prolongaciones del cere-
bro, esta desconocida fuerza dentro de las
gemas incidian directamente sobre el cere-
bro, estimulando determinadas células, de-
primiendo otras, afectando la memoria y
juicio, cr2ando visiones, perturbando todo
ese secreto mundo, hasta que la concien-
cia se otuscaba, se aturdia, incapaz de dis-
tinguir entre la realidad y la ilusiéon.
Soames podia afirmar una verdad, estar
en lo cierto, pensé también, en la inter-
pretacion que daba sobre la visita d. Sua-
rra al campamento. ¢Si tenia suficiente po-

.der de amparo detris de ella, no lo hu-

biera traido consigo? ;No era mas razona-
ble aceptar la hipétesis el americinc sobre
el asunto? Y si realmente asi fuera, ¢ ton-
ces Suarra no dejaba de ser mas (ue una
muchacha con s6lo dos viejos para ayudar-
la, porque de que la .igura en amarilio era
un anciano, como el de azul, 10 cabia la
menor duda.

Todo esto significaba que sélo il Gray-
don, solidificaba la verdadera _uerz. con
que Suarra podia contar realmente para su
proteccion.

Habia analizado toda esta celarafia de

- razonamientos con la velocidad de un sue-

fio; cuando hubo llegado al Gltimo hilo ya
se encontré deslizado unos veinte pasos
atras; esperé por un minuto o dos; después,
sin hacer ruido, se dirigié a la ‘tienda. Por
primera vez en murchas horas se sintid en
plena posesién de si mismo, de manera que
confrontaba claro delante de él. Débilmen-
te reconoci6 de que habia glosado y apar-
tado arbitrariamente en muchos pensamien-
tos.

No importa; se encontraba contento de
pisar la tierra otra vez con sus propios pies,

de pasar el plumero d las in umerables. te-

torico

LA CARA EN EL ABISMO 33

laranas de misterios, de volver al sentido
comtn. Alegre y mas seguro, entré en la
tienda.

—iHa tardado bastante en venir!—dijo
Soames, de nuevo con sus viejas sospechas—
:Hablando, después de lo que le he dicho?

—iNi una palabra!—contesté alegremen-
te Graydon, y se ocupd con su equipaje—
A propdsito, Soames—continué como al
descuido,—¢no le parece que debe termi-
nar esta tonteria y devolverme las armas?

Soames no respondid, continud empacan-
do apresuradamente sus ropas y utensilios.

——jPerfectamente!—siguié Graydon. -—
Sélo pensaba en que las podria precisar
cuando nos apuraran; pero si usted quiere
que me quede mirando a la luna mientras
ustedes arreglan el berenjenal, bueno, a mi
no me importa lo que ocurra. ..

—FEs mejor que le importe—contesto
Soames, sin volverse, y su voz cambiaba
de aspera en grave.—Es mejor que le im-
porte, Graydon. Si nos apuran, no quere-
mos correr el riesgo de recibir una bala por
la espalda. Ese es el porqué no le damos
sus armas. De cualquier manera, si nos
apuran, no NOs Vamos a arriesgar por us-
ted, ¢me entiende?

Graydon se encogié de hombros. En si-
lencio terminaron de arreglar las maletas,
de desarmar la tienda y de cargar los bu-
rros.

Suarra permanecia esperandolos al lado
de Ia llama blanca. Soames caminé hasta
donde ella estaba, sacé de la cartuchera su
automatica y la balanceé en su mano ex-
tendida.

—:Sabe lo que es esto?——pregunto.

—Si, por supuesto—contesté ella.—Es el
arma mas mortifera de los de su clase.

—Asi es—continué Soames,—y despa-
rrama la muerte con rapidez, mas rapido
que lanzas y flechas.

Levanté la voz de manera que no cu-
piera duda que los de la capucha azul v
amarilla lo oyeran también.

—Ahora, hermana, yo y estos dos hom-
bres aqui—senalé a Sterret y a Dancre—
llevamos éstas y otras mas mortiferas aun.

» Las armas de este hombre—sefalando
a Graydon—estin en nuestro poder. Sus
palabras deben ser la mas pura verdad, asi
lo espero. .. por su propia vida, por la de
este hombre y por la de los que vinieron
con usted. Muerte rapida, primero a ellos.

De usted nos ocuparemos mas tarde, en la
forma que nos parezca mas conveniente.

La escudrind por entre las ranuras de
sus ojos, que brillaban friamente.

—¢Me entendié?—gruné como un lobo
hambriento.

—Perfectamente entendido.—Su rostro
y los ojos dé Suarra estaban calmos, pero
habia mais de un toque de desprecio en su
voz—ijNo tiene por qué dudar de nosotros!

—iNosotros. nol—dijo Soames—Usted

tiene mucho que temer. .. jde nosotros!

Soames momentaneamente la observo
amenazante; después lentamente corrio- la
pistola dentro de la cartuchera.

—Usted vaya adelante—ordend,—sus
acompafiaates detrds. Después usted—sena-
16 a Graydon.—Nosotros marcharemos a
la retaguardia... con las armas listas.

Sin emitir una palabra, Suarra rompio
la marcha al lado de la cabeza de la llama
blanca, detrids proseguian los dos encapu-
chados. Una docena de pasos distanciado
de ellos iba Graydon. Cerrando la fila de
burros, siguicron el gigante Sterret, el fla-
co del americano y el pequefio Dancre. Los
rifles listos, los ojos vigilantes.

Y asi cruzaron por entre los gigantescos
algarrobos y se internaron en los misterio-
sos espacios que se extendian mas alld. ..

LA «COSA» QUE HUIA

Marcharon sobre la vasta y monodtona
sabana durante casi una hora, cuando,
abruptamente, Suarra dié vuelta a la iz-
quierda entrando en las florestas que cu-
brian los flancos de “una gran montana.
Pronto los 4arboles se espesaron encima de
ellos.

Graydon no veia ningtn sendero, y sin
embargo la muchacha caminaba con segu-
ridad, sin pausas. Sabia que debia haber
marcas que la guiaran, desde que su cami-
no los llevaba a un lado, ora al otro; una
vez se dié cuenta de que habian hecho ca-
si un perfecto circulo.. Si, efectivamente,
existia algin sendero; a menos que Suarra
a propésito tratara de confundirlos para
impedirles la retirada.

Sus ojos encontraban a su alrededor nada

mis que inmensos troncos de drboles, mien-
tras que el espeso techo de hojas ocultaba
la méis pequena vision del sol, escondiendo
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la penumbra los medios de descubrir la di-
reccion. ‘

Otra hora transcurrié; el camino empe-
zaba suavemente a subir y las sombras a
crecer mas densas, mas profundas torna-
ronse, y mas profundas aun, hasta que la
muchacha no fué mas que una deslizante
sombra.

Al ‘encapuchado de ropaje color azul
apenas se lo podia ver, pero el de amarillo
se delineaba agudamente, con su apariencia
de ave repentinamente acentuada, como si
hubiera sido un monstruoso pajaro ama-
rillo.

Una o dos veces Graydon habia echado
una ojeada a los tres hombres detris de él.

La obscuridad los volvia cada vez mis
intranquilos. Caminaban agrupados, con sus
ojos y oidos forzados para percibir la me-
nor senal de emboscada. Y ahora, mien-
tras la verde lobreguez crecia mas densa
aun, Soames se adelanté y en forma cor-
tante le ordend que se juntara con Dancre
y Sterret. Por un instante hesitd; creyé
leer la idea del crimen en- los ojos del
americano; dandose cuenta de la futilidad
de toda resistencia, retrocedié. Soames si-
guié adelantindose hasta estar bien atras
de los encapuchados. Estos no volvieron las
cabezas, como tampoco la muchacha.

Con un visaje picaresco, Dancre le se-
fialé su puesto entre Sterret y él.

—Soames ha cambiado de plan—susurré.
—Si algo ocurre liquida a los viejos diablos.
Guarda a la joven para negociarla con su
gente. Lo retiene a usted para sacar pro-
vecho en la misma forma que trabajo el
asunto de la muchacha, ¢no?

Graydon no respondié. Ya se habia dado
‘perfecta cuenta de lo que significaba esa
maniobra. Pero una ola de regocijo paso
rapidamente por su cuerpo.

En el preciso instante que el francés se
habia apretado a él, sintié la automatica en
su bolsillo del costado. Si sobreviniera un
ataque, pensaba, saltaria sobre Dancre, le
arrebataria la pistola y ganaria, a lo me-
nos, una oportunidad de pelear con pro-
babilidad. Se mantuvo tan cerca de él co-
mo era posible, sin despertar sospechas.

La obscuridad crecié en el bosque, las
figuras enfrente de él s6lo eran meras som-
bras movibles. Después, aceleradamente, la
lobreguez empezé a aclararse.

Se le ocurrid que ellos, habian esta

pasando a través de una hondonada o des-
filadero cuyas invisibles paredes se apreta-
ban encima de ellos y que ahora la habian
dejado a sus espaldas.

Unos pocos minutos mas tarde supo que
estaba en lo cierto. Adelante de ellos des-
collaba una prodigiosa entrada, una fisura
cuyos costados se elevaban a miles de pies.
A la distancia, en lontananza, la luz del
sol inundaba a chorros, deslumbrante. Sua-
rra se detuvo en el umbral rocoso con ges-
to de advertencia; se asomé y, con un ade-
man de cabeza, les indicé seguir la inte-
rrumpida ruta.

Parpadeando, Graydon pasé por el por-
tal. Detras y a cada costado se levantaban
altisimas moles de granito. Observé una
ancha planicie cubierta de pastos y salpi-
cada con monumentales y aisladas rocas que
se elevaban del verde, como los menhires
de los druidas. No poseia 4rboles. La pla-
nicie tenia la forma de un plato, tan enor-
me como simétrico, aparentando haber sido
modelada por el pulgar de un ciclépeo al-
farero.

Derecho a través de ella, como a cinco
millas o mas de distancia, los bosques co-
menzaban nuevamente. Estos revestian la
base de otra gigantesca montafia, cuyas pa-
redes se elevaban perpendicularmente una
milla aproximadamente en el aire. La suave
pendiente se delineaba; vi6 un arco de
circulo tremendo, tan redondo como el co-
no del Fujiyama, pero cientos de veces su
periferia.

Volvié a su memoria el cuadro de ese
escondido valle circular, con sus colosos
bafiados por la luna, con su ciudad fantas-
tica, dentro de la cual habia sido llevado
por. los ojos purpura de la Madre Serpiente,
en su suedo de la noche pasada... Des-
pués de todo comprendia que no era un
suefio, sino una visién real y verdadera. ..
;Eran estos precipicios circulares la concha
exterior de ese increible lugar?. ..

iLa historia de Suarra!... ¢Verdadera?

Estremecido la miré. La joven estaba a
una docena de pasos de distancia, con una
mano en el cuello de la llama blanca, y
observando intensamente la planicie. Sus
ojos denotaban ansiedad, pero no la habia
en la actitud de esos dos extrafios servi-
dores de ella.

Tan silenciosos, tan impasibles, tan des-
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pegados como siempre, parecian esperar el
préximo movimiento de la muchacha.

Y ahora Graydon noté que ellos estaban
en un ancho borde que circundaba esta
vasta concavidad oval. Este estante era cien
pies mas elevado que el fondo del valle,
cuyos costados declinaban como los lados
de un enorme platillo y, llevando otra vez
la sugestion de un enorme plato, cuyo bor-
de sobresalia hacia afuera como formando
un reborde. Imaginé que habia una con-
cavidad bajo sus pies, y si uno cayera sobre
el costado, seria casi imposible escalarlo,
debido a la saliente. La superficie era de
doce pies, mis o menos, de ancho, y pare-
cia mas una carretera nivelada por manos
humanas, que una obra de la naturaleza.

Su limite mas cercano lo formaba una
pared de rocas cubierta de irboles, inesca-
lable.

Por un costado, la encorvada concavidad
del valle con sus fantisticos monolitos y la
pendiente circular de la misteriosa monta-
fia; por el otro, el boscoso acantilado.

Hubo un movimiento en las matas donde
los irboles terminaban su abrupto desierto.
Un animal parecido a una cabra salié de
su refugio y se detuvo, con la cabeza le-
vantada, olfateando al aire.

—iCarnel—exclamé Sterret. Su rifle
hizo fuego. La bestia cayé en el sendero,
se sacudié y quedé inmévil. Suarra dié un
salto desde el costado de la llama y en-
frenté al gigante, con ojos de ira y, mas
que de ira, como asi le parecié a Graydon,
de terror.

—1iLoco!—gritd, golpeando el suelo con
el pie—iLoco!. .. Corra al desfiladero. ..
iRapido! . .. Ustedes también. . .

Ella se precipité hacia la llama, la tomé
de las riendas y la condujo junto a los
burros y los cuatro hombres, al amparo de
la boca del desfiladero.

—Usted—se dirigi6 a Soames,—si desea
alcanzar ese oro que lo tiene sediento, vea
que este hombre no use més esa arma mor-
tifera mientras estemos en este lugar. Ni
tampoco ninguno de usteded. Ahora estén
aqui, quietos, hasta que yo avise y ordene
seguir adelante.

La joven no esperd la respuesta. Corrid
hasta la boca del desfiladero, acompafada
de Graydon, v se detuvo alli, escrutando
las distantes florestas. Y una vez mis, y
con mas fuerza que nunca, la impasibili-

dad, la inhumana inmovilidad, la indife-
rencia de esos dos enigmaticos servidores
sobrecogieron a Graydon.

Ellos no se habian movido de su lugar.
Suarra di6 un paso hacia ambos misterio-
sos y medio extendié sus desvalidas, supli-
cantes manos. Ellos no trasluciéron movi-
miento alguno... y dando un. pequefio
pero descorazonado suspiro, Suarra dejo
caer sus manos y volvio a escudrifiar la
planicie.

Una idea, una vaga verificacion fluctud -
en la mente de Graydon. ¢Estas dos enca-
puchadas figuras eran poseedoras del Po-
der?. .. i{No se habia equivocado en reco-
nocerlos como los Dos Sefiores del lumino-
so templo! Pero el poder que ellos susten-
taban no seria gastado en salvarlo a él o a
los otros tres de las consecuencias de sus
propios actos; no seria interpuesto entre
cualquier peligro que ellos mismos pudie-
ran evitar. “

iSi, eso era! .. Seguramente habia un

‘misterioso voto que Suarra prometiera a

los dos desconocidos y siniestros personajes.
La joven dijo en su oportunidad que tra-
taria de salvarlo a él, si podia. También
prometié a los otros tesoros y libertad. ..
si ellos eran capaces de ganarla. Muy bien,
la encapuchada pareja no se entremeteria,
pero tampoco los ayudaria. Eran jueces,
observando un juego tragico y cruel. Ellos
habian dado a Suarra permiso para jugar
a ese juego, pero dejando su desarrollo a
cargo exclusivo de la joven.

Que la protegerian, a pesar de todo,
también lo creia. Y con esa conviccion, un
gran peso se quité de su cabeza. Ahora
entendia perfectamente la ansiedad de la
muchacha. No era por si misma, sino jpor
él. ..

—iSuarral—murmuré. Ella no volvié la
cabeza, pero se estremecié al escuchar su
voz. |

—Vuélvase—respondié.—Esos por quie-
nes observo tienen vista aguda. jQuédese
junto a los otros!. ..

Repentinamente oyé (Graydon lo hubie-
ra jurado) el remolineante latido de gran-
des alas por sobre su cabeza. No distinguid
nada de extraordinario. Pero la joven elevd
sus brazos con singular gesto suplicante y
hablé en palabras cuyos sonidos eran des-
conocidos para él, todos discordantes vy
flaidos en letras labiales y suaves sibilantes.
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Una vez mas oyo el batir de alas y des-
~  pués no muy lejos, pero débil, muy débil,
- una nota del endiablado cuerno. Suarra
dejé caer los brazos; con ademén le indicé
reunirse con los otros. Desde el sombrio
desfiladero, Graydon la examiné. Lentos
minutos pasaron. Nuevamente oy rasgar
a los aires la fatidica nota del cuerno;
el débil aleteo como de alas batiendo ve-
lozmente arriba de la joven... Y, deses-
peradamente, por mis que traté de ver
algo, no descubrié mis que la tranquila
inmensidad del cielo.

Como si hubiera recibido algiin mensaje,
Suarra se volvido y en su rostro ya no se¢
reflejaba mas la ansiedad y la preocupa-
cion. Hizo un ademan.

—;Salgamos!—dijo—Nadie ha oido na-
da. Podemos continuar. .. Pero recuciden
lo que les he advertido. La segunda vez

-~ no se salvarin. ..

Iba adelante, rempiendo camino, con su
lama. Cuando estuvo al lado del animal
caido como consecuencia de la punteria
de Sterret, se detuvo.

—Recoja eso—ordené—y arrdjelo entre
los 4rboles, lo mas lejos posible del sen-
dero. _

—iDiablo, Soames!-—grit6  Sterret—

- ¢Nos despedimos de eso? ... {Es carne bue-
na! La acomodaré en uno de los burros.

Pero Soames estaba mirando a ‘la joven.

—:Temerosa de que alguien nos siga el
rastro por culpa de esto, no?—pregunto.

Suarra afirmé con un movimiento de ca-
Leza. Algo de su cinismo desaparecio de
la cara del americano.

—iElla tiene razén!—Se dirigié rapida-
mente a Sterret.—Levantalo y arréjalo le-

jos; v haz como ella ordena. Creo que la
muchacha va a jugar derecho con nosotros.
Y basta de disparos :me entiendes? . . .
Sterret levantd al animalito y descansa-
damente lo arrojé entre los «drboles. La
caravana prosiguié su marcha por el ca-
mino. El mediodia vino, y en otro desfi-
ladero que se abria sobre este extrafo sen-
dero almorzaron apresuradamente, sin gas-
tar tiempo en descargar a los burros.
_Cerca del lugar corria un cantante arro-
yuelo, y en su ripida corriente llenaron
las cantimploras. ya vacias y después la-
varon los animales. En este aparte, Suarra
no se reunié con ellos. Se mantuvo alejada

Por la tarde arribaron cerca del extre-
mo norte de la concavidad. A través de
todo el dia la circular montana que atra-
vesaba la planicie habia desarrollado su
vasto arco de acantilados. Y durante el
resto del dia la vigilancia de Suarra de su
boscosa base no habia cesado. Se levantd
un poco mis tarde un viento molesto, que
soplaba contra ellos desde esos boscosos
declives, haciendo inclinar las cabezas de
los altos pastos a ras del suelo.

De pronto, nitido entre el ruido del vien-
to, Graydon oyé un débil, lejano clamor,
un imponente silbido, penetrante y avi-
do, como un erecto ejército de serpientes.
Suarra también ‘escuchd esa particularidad,
porque se detuvo y permanecié tensa, con
el rostro vuelto en direccion a los extranos
sonidos. Estos se repitieron con mayor in-
tensidad. Su bella cara palidecid, pero su
voz cuando hablé era tranquila.

—FEl peligro se acerca—dijo reposada-
mente.—DPeligro mortal para ustedes. Pue-
de que pase y... pueda que se detenga. ..

Hasta que sepamos lo que nos espera,

ustedes deben esconderse. Lleven sus ani-
males y 4dtenlos en esa maleza—sefiald el
costado de la montana, donde habia lugar
dc sobra para cubrirlos.—Ustedes cuatro
vayan a los arboles y escéndanse detris de
cllos. Aten o cubran los hocicos de sus ani-
males para que no hagan ruido.

—1Aja!—grundé Soames—¢Con que aqui
esta la trampa, eh? Perfectamente, herma-
na, ya sabe lo que le he dicho. Nosotros
ros- iremos entre los arboles, pero usted
también con nosotros, a donde la’ podamos
tener a mano. . .

—1Iré con usted—fué la respuesta, dada
con indiferencia.—Si esos que llegan no
han sido traidos por el ruido del arma mor-
tifera de ese loco—dijo senalando a Ste-
rret,—ustedes pueden ser salvados. Pero si
es el caso contrario, ninguno saldra con
vida. .. .

Soames, con mirada . penetrante, fijo su
vista en la joven, luego se volvié brusca-
mente. ;

—Dancre—ordend,—Sterret, metan a
los burros ahi. Usted, Graydon, quédese
gon ellos v vea de que no hagan ruido.
Nosotros permaneceremos cerca, con las
armas listas. .. y nos quedaremos con la
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De nuevo se escucho en el aire el pene-
trante silbido.

—iNo pierdan tiempo!—grité Suarra-

A toda velocidad se escondieron. Cuan-
do los arboles y las malezas hubieron ce-
‘rrado sobre ellos, vino a la mente de Gray-
don, que estaba agazapado detris de los
burros, que no habia visto a los dos enca-
puchados familiares de Suarra juntarseles
en la precipitada retirada en busca de la
proteccion de los bosques. Estaba sobre el
borde del sendero y cautelosamente apartd
el ramaje. Atisbo.

iLos dos habian desaparecido del camino!

Simultineamente, la misma idea se le
ocurrié a Dancre; su voz se oyo desde un
tronco cercano. .

—Soames, ¢donde se han metido esos
viejos diablos con la moza?

—¢Doénde se han escondido?—repiti6
Soames turbado—:Qué?... {Han venido
con nosotros, por supuesto!. ..

—Yo no los he visto—insistié6 Dancre.—
Creo que no, Soames. Si vinieron, ¢ddénde
estin entonces?

—¢Vé esos dos individuos en el camino,
Graydon?—Ilamé Soames. El tono de su
voz denotaba ansiedad.

—iNo!—fué la respuesta breve de Gray-
don.

Soames jurd con perversidad.

—Asi que éste era el juego, ¢eh?—gru-
A6—iEs una trampa!... jLa habian pre-
parado y han huido para traerlos aqui!

Se dirigié a Suarra en aymara:

—¢Sabe usted dénde estin esos hombres
suyos?—preguntd amenazante.

Gravdon lo oyd reir v recién supo de
que ella estaba cerca del americano, con
Dancre y Sterret flanqueindola.

—Ellos van y vienen segtin sus volun-
tades—fué la respuesta.

—¢Ellos van y vienen segin sus volun-
tades?>—repitié incrédulo y broncamente—
iLlimelos!

—Los llamo—rié la joven,—pero ellos no
obedecen mis 6rdenes; al contrario, yo de-
bo hacer lo que ellos deseen.

—iNo hagas eso, Soames!—El grito de
Dancre fué cortante y revelaba a Graydon
que Soames debia haber hecho alegtin movi-
miento amenazador.—Si han huido no los
puedes hacer volver atris. Nosotros tene-
mos a la muchacha. .. jPérate, te digo!. ..

balas o no, él pelearia por la joven. Cuan-
do se disponia a saltar, un repentino golpe
de viento abatido los arboles, trayendo un
estallido de fantasticos silbidos, estridentes,
en un demoniaco tono apagado, cercano,
que lo ‘llené de un no comin terror de
pesadilla.

Instantaneamente se escuchd la voz de
Suarra:

—iAl suelo, Graydon, al suelo!. ..
Después la de Dancre, temblorosa, como

con el mismo miedo que lo embargaba a él.

—A tierra!. .. Soames no la va a to-
car. .. iPor la bondad de Dios, escéndase,
Graydon, hasta que sepamos lo que se nos
viene. . . : b

Graydon se volvid, inspeccioné la plani-
cie delante de él y nuevamente se aga-
zap6 detris de los burros. En este momen-
to, desde las florestas, que del escondite
no distaban mdis de una milla, vié preci-
pitarse afuera un reguero de vivida luz
escarlata que se arrojé sobre el pasto y co-
rri6 con increible velocidad derechamente
contra uno de los monolitos, que estaban
emplazados aproximadamente a tres cuar-
tos de la distancia del valle, y cuyo tope
llegaba a cincuenta o mis pies por sobre
el verde. Desde la altura en donde Gray-
don se hallaba, él pudo ver el terrible
impetu de esa «cosay escarlata a través de
los pastos. Mientras se escondia, se le ocu-
rri6 que cualquier cosa que fuera debia ser
de una sorprendente longitud para poder
ser visible tan plenamente a esa distancia.
¢Y qué era?... jCorria como un gigan-
tesco insecto!

Aparté las ramas del matorral, que im-
pedian una visual feliz, y atisb6 de nuevo.
La «cosay escarlata habia alcanzado la
base del monolito.

Mientras observaba, la vié alcanzar el
tope, en donde se detuvo y parecié levan-
tar su cabeza con cautela y escrutar la flo-
resta de la que habia salido.

El aire era diifano, v contra el fondo
de la roca el vivamente coloreado cuerpo
se destacaba.

Graydon descubrié seis largas, finas pier-
nas, con las cuales se aferraba a la super-
ficie rocosa. Habia algo en ese cuerpo que
lo mostraba monstruoso, extrafiamente re-
pugnante. Su colorido, su explorante acti-
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monstruosas todavia, desde que llevaban
una vaga ¢ increible sugestion de ser hu-
mano.

Repentinamente, la forma escarlata se
deslizé hacia el suelo y corri6 con la misma
velocidad a través de los pastos. ‘directa-
«sente a donde Graydon vigilaba. Un ins-
cante mas tarde, de la floresta irrumpié lo
que al principio creyé que era una jauriz
de inmensgs perros “de caza; después tuvo
1a seguridad de que, cualquier cosa que fue-
san, ciertamente perros no eran. Veniar:
dando grandes saltos, que le traian a la
memoria el movimiento del canguro. X
mientras saltaban, relucian en el sol con
fulgores de verde y azul, como cubiertos
con una malla de esmeraldas y topacios.

Tampoco los perros usaban la lengua
como ellos. Silbaban mientras corrian, pe-
netrantemente, acentuado el endiablado ba-
jo tono. Era una monstruosa silbatina que
taladraba los oidos, que ahogaba todos los
sonidos y que mortificaba los nervios con
dedos de un terrotr primitivo.

La «cosay escarlata se arrojaba a la de-
vecha, a la izquierda, frenéticamente; des-
pués se agazapo, inmé6vil, en la base de
otro monolito.

Ahora de la floresta se precipité otra
forma, brillante también, pero con un
centelleo negro, como si su cuerpo estu-
viera enfundado en lustroso azabache. Su
volumen era el de un caballo gigante, pero
su cuello era largo y en forma de reptil.
En la base de su cuello, a horcajadas, vioé
con toda nitidez la figura de un hombre.
Una docena de saltos y estuvo pisandole
los talones a la reluciente jauria que estaba
oliendo y dando vueltas entre el monolito
y la floresta.

—;Fl Xinli!—oy6 la voz de Suarra de
arriba de éL

Fl Xinli era el nombre que ella habia
dado a las bestias del brazalete, que soste-
nian entre las garras la fuente en donde
se apoyaba la Madre Serpiente.

]

1Los DINOSAURIOS!

Su burro estaba a su lado. Con mano
temblorosa alcanzé una valija y retiro sus
prismaticos. Los enfocéd sobre la jauria.
Fllos flotaban nebulosamente en los lentes;

de las criaturas, que se habia parado, rigi-
da, observante, dandole el costado, como
si fuera un perro de caza. Los excelentes
prismaticos lo retenian en el aumento tan
cerca que parecia que lo podria tocar si
extendiera la mano.

iEra un dinosaurio!

Aun achicado a las medidas de un gran
perro danés, no era posible la equivoca-
ci6n. Era uno de esos erectos y monstruo-
sos lagartos que millones de anos atras ha-
bian reinado en la tierra, y sin cuya €x-
tincidn, asi lo ensefia la ciencia, el hombre
no hubiera podido levantarse, tiempos des-
pués, para tomar Posesion de este planeta.
Graydon pudo ver que su cola, cénica ¥y
en forma de azada, junto con las podero-
sas y bien plantadas patas traseras, forma-
ba un tripode sobre el cual el animal se
sentaba. Su cuerpo estaba casi erecto. Te-
nia dos patas, o brazos delanteros, absurda-
mente cortas, pero musculosas y tan pode-
rosas como aquellas sobre las cuales se sen-
taba. Las sostenia medio curvas, cOmo si
fueran a abrazar. Y sus extremos no ter-
minaban en garras, sino en amplias manos,
que sostenian cada una cuatro despiadados
espolones, de los cuales uno sobresalia co-
mo un enorme pulgar, y cada uno de ellos
armados con ufias afiladas como cinceles.

Lo que habia creido una malla de zafi-
ros y esmeraldas, eran las escamas de este
diminuto dinosaurio. 3

Estas se sobreponian unas sobre las otras,
como las placas del armadillo, y sobre esta
brufida superficie azul y verde los roios
rayos del sol, al reflejarse, daban la impre-
sion de destellos de piedras preciosas.

La criatufa gir6 la cabeza sobre su corto
cuello; parecia mirar derecho a Graydon.
En su inclinada, huesuda y estrecha frente
lucian dos fieros ojos rojos. Su ocico seme-
jabase al de un cocodrilo, pero mas peque-
fio, como truncado. Sus quiiadas, babean-
tes, estaban tachonadas de blancos, largos
y puntiagudos colmillos.

En una fraccién de segundo, Graydon
orabé estos detalles en su mente. Entonces,
al lado de este dinosaurio, salté la bestia
del jinete. Ripidamente sus 0jos lo abar-
caron: también era un verdadero dinosau-
rio, pero con escamas de ébano, su cola
mis larga, sus patas traseras mas finas y el

4
8

-] fa} y ;,:‘5

————

3

Ay

N

e T

.

T T
Ml i ,

LA CARA EN EL ABISMO 39

que la porcién central de una boa gigante.
Graydon corrié su vista sobre el jinete.

Graydon lo reconocié inmediatamente
como a uno de la propia raza de Suarra,
quienquiera pudiera ser. Tenia la misma
marfilina blancura de piel y la misma mis
que cldsica regularidad de facciones. La
cara, como la de ella, era hermosa, pero
tenia estampado un inhumano orgullo y
una inexorable, indiferente crueldad, igual
a un desalmado. Llevaba bien cedido al
cuerpo un ropaje verde. Su cabello era de
un brillante color oro, que resplandecia al
sql con casi el brillo de las escamas del
dinosaurio. Se sentaba sobre una ligera
montura atada al cuello del extraordinario
corcel justo en la cruz. Pesadas riendas co-
rrian hasta la boca de la fina y larga, co-
mo de serpiente, cabeza del dinosaurio aza-
bache.

Con mano inanimada, Graydon dejo caer
los anteojos. ¢Qué clase de geantes eran és-
tas, que cazaban con dinosaurios por pe-
rros y con un dinosaurio como cabalga-
‘dura? :

Sus ojos se deslizaron hasta la base del
monolito en donde la «cosay escarlata se
habia agazapado. Ya no estaba mais alli.
Alcanzé a ver un resplandor carmesi en los
altos pastos a menos de mil pies del lugar
de donde él observaba. Cautelosamente la
«cosay se arrastraba hacia el borde de la
planicie en forma de estante o ceja. Se pre-
guntaba admirado si esa «cosay podria tre-
par y pasar ese saliente borde. Se estre-
mecié. Lo sobrecogiéo un profundo miedo.
¢Podria esa manada de dinosaurios trepar
o saltar sobre ese borde en.persecucion?
Bl ast

Se oy6 un chillante y agudo clamor, co-.
mo si de miles de bocas se escapara todo
el odio del infierno. Esa inmensa manada
habia encontrado el rastro y lo seguian,
Lrincando, cuvo conjunto parecia una enor-
me ola de reluciente verde y azul.

Mientras tanto, la «cosay escarlata saltéd
afuera de los pastos, a no mas de cien
yardas de donde ellos estaban escondidos.

Y Graydon la miraba paralizado, con
un espantoso horror en su corazéon. Ovo
que detras de ¢l Soames juraba incrédula-
mente: que Dancre refunfufaba con el
mismo horror que él mismo sentia.

La «cosay escarlata se balanceaba sobre

bresaliendo a mas de quince pies del suelo.
Alto, sobre estas sancudas patas, estaba su
cuerpo, casi redondo y no mis grande que
el de un chico. De sus hombros se movian
cuatro brazos, tan largos y tan finos como
las patas, de ocho o mis pies de longitud.
Eran brazos humanos, pero estirados como
goma hasta alcanzar a tres veces la longi-
tud normal. Las manos, o garras, resplan-
decian blancas. Al cuerpo, brazos y patas
los cubria un brillante y sedoso bello es-
carlata.
iLa cabeza era humana!

Era una cabeza de hombre con rostro
de hombre, tostada; con nariz de halcén;
la frex_lte ancha e inteligente; los ojos ex-
traordinariamente grandes, sin pestafias y
saturados de un mortal terror.

iUn hombre arafia!

Un hombre que, pér un arte infernal,
hakfia sido moldeado en un mecinico pa-
recido a un aricnido tejedor, sin que la
estampa de su origen esencialmente huma-
no hubiera sido borrado en la elabora-
cién.

Sélo por un momento el hombre arafia
estuvo asi expuesto. La manada se le es-
taba echando encima, como una nube de
dragones. Emitié una aguda, elevada nota,
como un agonico lamento, que se oyd por
encima del estruendoso silbar de la manada.

Se arrojé, como un rayo de escarlata
derecho contra el borde de la planicie. ;

I?or debajo del hombre arafa, Gravdon
oyo los frenéticos sonidos de trepada vy
arafiasos. Dos manos de dos pies de largo
brillando palidamente, se precipitaron SO:
bre el borde, agarriandolo con lareos dedos,
que e€ran como cotrvas agujas de hueso cu-
biertas de durezas. Las manos se aferra-

ron v eché adelante sus brazos cubiertos
de bello escarlata.

El hombre arafia estaba trepando. .. vy
la ola de dinosaurios le estaba pisando los
talones. \

El espasmo de terror que embargaba a
Graydon se rompiod.

—iUn arma!—gritd, respirando con di-
ficultad—Por el amor de Dios, Soames,
deme un arma.

.Contra su voluntad, su mirada retroce-
dié hasta estas fantasticas, aferrantes ma-
nos. Le pareci6 que veia una vara que
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vara azul que dltimamente habia visto que

‘el encapuchado servidor de Suarra, vestido -

en azul, llevaba.

Si se habia equivocado o no, lo cierto es
que los afilados dedos de las garras se abrie-
ron convulsivamente, se aflojaron, resbala-
ron. '

La reluciente manada y el dinosaurio
ébano estaban ocultos a su vista por la
proyecciéon del camino en forma de estan-
te o ceja. Pero de ese escondido declive
parti6 un diabdlico, triunfante grito. Un
instante mas tarde, y dentro del alcance
de su visién, aparecié el gran dinosaurio
negro con su jinete de cabellos dorados gri-
tando; detras saltaba la manada con esca-
mas como de joyas. Cruzaron la planicie
como una tronante nube perseguida por
relampagos de esmeraldas y zafiros. Entra-
ron en la floresta y desaparecieron.

—Fl peligro ha pasado—oyé Graydon
que Suarra decia serenamente.—Vamos.
Debemos proseguir mias riapido ahora.

Ella sali6 de las sombras de los arboles
y vino tranquilamente a él. Soames, Dan-
cre y Sterret, con las caras lividas y tem-
blando, se amontonaron cerca detris de
ella. Graydon se levantd; traté de exhibir
algo de su antiguo aire tranquilo. Ella le
sonrid. De nuevo en sus 0jos se Vi0 ese me-
dio timido signo de aprobacién hacia él.

—FEra nada mis que un tejedor—gen-
tilmente dijo ella.—Tenemos muchos de
ésos. Traté de escapar, o quizd Laritlu le
abrié las puertas para que pudiera escapar
y entonces tranquilamente cazarlo. Laritlu
siente pasiéon por cazar con Xinli, o auiza
sea que su tejido estuviera mal hecho vy
este sea su castigo. De cualquier manera,
ha sido una suerte de que no haya ganado
el camino, desde que si lo hubiera conse-
guido, Xinli y Laritlu casi seguro lo ha-
brian seguido. Y entonces. . .

No terminé la frase, pero el encogimien-
to de sus hombros fué elocuente.

—iNada mis que un tejedor!—irrumpio
Soames con rudeza—¢Qué quiere decir?
iMi Dios en el cielo, si tenia cabeza de
hombre!

—iEra un hombre!—apenas pudo decir
Dancre. 3

—No—respondié Suarra dirigiéndose to-
davia a Graydon, sin prestar atencién a los
otros.—No, no era un hombre, por lo me-

mucho, muchisimo tiempo atrds, sus ante-
cesores eran hombres como usted. Pero no
éste. El es. .. nada mas que un tejedor.

Ella salio al sendero. Y Graydon, si-
guiéndola, vié que alli, esperando, tan quie-
tamente, tan silenciosos y tan tranquilos
como si no se hubieran movido desde que
él junto con sus compaferos habian hui-
do, estaban los encapuchados familiares de
Suarra. Inmoéviles, esperaron mientras ella
hacia avanzar la llama blanca. Y mientras
Suarra pasaba al lado de Graydon, le mur-
muro:

—El tejedor no tenia alma. Yu-Atlanchi
lo inmolé como usted lo vié. Pero, recuér-
delo, Graydon, cuando llegue al final de
nuestro viaje.

La joven tomé su puesto a la cabeza de
la pequefia caravana. Los encapuchados
detras de ella. Soames tocé a Graydon, des-
pertindole del rigido aturdimiento al cual
lo habian arrojado estas tultimas palabras.

—Vaya a su antiguo puesto—dijo Soa-
mes.—Nosotros lo seguiremos. Mis tarde
hablaremos con usted, Graydon. Quiza le
entreguemos sus armas. .. si es razonable.

Suarra se volvio. :

— Apurense—urgié;—el sol se esta po-
niendo y hemos de andar rapido. Antes de
mafana al mediodia ustedes veran el jar-
din de joyas y la viviente corriente de oro,

para que ustedes se aprovechen de él. .. o
¢l de ustedes. .. Como ustedes lleguen a
desear.

 Echaron a andar por el bordeante ca-
mino.
La planicie estaba en silencio, desierta.

Ningtun sonido venia de Ias leianas flores- °

tas. Mientras caminaba, Graydon trabaja-
ba su mente para acomodar todos los de-
talles de la veloz tragedia que hacia un
rato habia presenciado v lo que la mucha-
cha le habia dicho. A la «cosay escarlata
la habia llamado teiedor. .. que no tenia
alma v no era hombre. Una vez mis le
habia advertido del poder de ese escondido,
misterioso Yu-Atlanchi. ;Oué le habia di-
cho antes de ese poder? jOue mataba las
almas. .. o las transformaba!

:Un tejedor? ¢Un hombre arana sin al-
ma. Pero cuvos antecesores, tiempos atras,
habian sido hombres como élI? Asi ha-
bia dicho ella. ;Queria Suarra decir aue en
ese lugar que denominaba Yu-Atlanchi mo-
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s6lo el invisible habitante de nuestros cuer-
pos que llamamos alma, sino cambiar a vo-
luntad la casa del espiritu?

¢Un tejedor? {Un hombre arafia cuyos
brazos y patas eran finos y largos como los
de una arafa, cuyas manos eran como agu-

-jas de hueso cubiertas de bello, cuyo cuer-

po era redondo como de una arafa!

Y también habia dicho que la «cosay
escarlata podia haber ofendido a Laritlu
por su tejido. ¢Laritlu? El jinete del dino-
saurio azabache, por supuesto.
~ iUn tejedor! Un cuadro pasé con la ve-
locidad del rayo por su cerebro, claramen-
te delineado como si sus ojos lo estuvieran
viendo. Un cuadro de la «cosay escarlata
en una gran red, moviéndose en ella con
sus largas y finas patas, haciendo sonar con
golpes secos sus manos con dedos como agu-
jas; un cerebro humano en un supercuerpo
de arafa, tejiendo, tejiendo... las mismas
ropas que Suarra usaba.

iUn vasto salon de gigantes redes, cada
una con su tejedor, con cabeza de hom-
bre, con cara de hombre, y con cuerpo de
arana!

¢Seria verdad ese cuadro? Repentina-
mente estuvo seguro de ello. No era im-
posible. Sabia que Roux, €l gran hombre
de ciencia francés, habia tomado huevos
de rana y bajo ciertos manipuleos, produ-
cido ranas gigantes y enanas; ranas con
dos cabezas y un cuerpo; ranas con una
cabeza y ocho patas; ranas de tres cabe-
zas y de innumerables patas. Y otros mons-
truos también habia modelado de la mis-
ma esencia de la vida; vidas monstruosas
que no eran como nada que la tierra ja-
mas hubiera visto; seres de pesadillas, for-
zaba matarlas . y ripidamente.

Si Roux habia hecho esto, y Graydon
lo sabia, entonces, ¢no era posible para mas
grandes cientificos tomar hombres y mu-
jeres, y por medios similares criar. .. tales

criaturas como la «cosay escarlata? ¢Un”

hombre arafia?

La propia naturaleza habia dado al cien-
tifico francés la clave sobre la cual sus
experimentos se basaban. La misma natu-
raleza producia, de tiempo en tiempo, ta-
les anormalidades; monstruos humanos mar-
cados interior y exteriormente con el es-
tigma de la bestia, del pez, y aun del
insecto.

mana, desde la particula de la primitiva
gelatina en las superficiales orillas de los
primeros mares, habia pasado por millares
de formas. Y mientras se perfeccionaba
en las sucesivas transformaciones, sus pri-
mos la conservaban, viniendo a ser a tra-
vés de los tiempos el pez que pescamos

hoy, los caballos que montamos, los monos

que traemos del bosque para que nos di-
viertan en las jaulas. Aun las arafas que
hilan en los jardines del hombre, el escor-
pién aplastado bajo el peso de sus pies, eran
sus distantes hermanos de sangre, que de
los antiquisimos pitecantropos, saltaron de
forma en forma en lo que es hoy, en fin,
el hombre mismo.

¢No tenia, acaso, toda la vida sobre la
tierra un origen comun? Divergentes y de
multiples formas eran ahora. El hombre y
la bestia, el pez y la serpiente, el lagarto
y el ave, la abeja, la hormiga y la arafa,
todos habian provenido de estas pequefas
particulas de gelatina que a la ventura se
encontraban en los superficiales litorales
de los mares de una tierra todavia caliente
y palpitante con las primeras vibraciones
de vida. «Protalbiony era el nombre que
¢l recordaba que Gregory de Edinburg ha-
bia dado a esa primera materia de vida
de la cual toda la vida debia de emerger.

¢Podian los gérmenes de todas esas for-
mas por las cuales habia pasado la huma-
nidad en su incesante progreso, estar laten-
tes en el hombre? ¢Estarian esperando una
mano maestra de la ciencia que los desper-
tara, y una vez despiertos fundiera bajo la
forma de un hombre?

iSi! La Naturaleza habia producido ta-
les monstruosidades, y a menos que esas

formas yacieran en estado latente y fueran

capaces de revivir, la misma Naturaleza no
lo hubiera podido llevar a cabo, porque la
Naturaleza no puede construir algo de la
nada. Roux, estudiando el procedimien-
to de la Naturaleza, lo aplicé en el crisol
de nacimientos, y model6 alli sus mons-
truos de esos gérmenes latentes, tal cual la
Naturaleza lo habia hecho.

¢No podia ser, entonces, que en Yu-
Atlanchi moraran esos que conocian tan
bien los secretos de la evolucién, de manera
que en los laboratorios de nacimientos pu-
dieran crear hombres y mujeres y cosas en
cualquier forma que desearan?
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maquina en la cual los dedos trabajan mas
o menos torpemente. La arafia es, a la vez,
una maquina y un viviente artesano, hilan-
do, tejiendo, mds seguramente, mdis exqui-
sitamente de lo que pudiera hacerlo cual-
quier maquina manejada por el hombre.
¢Quién se habia aproximado a la delicadeza
y a la hermosura de una tela de arana?

Repentinamente, Graydon. parecia mirar
dentro de un mundo nuevo de aterrado-
ras grotesquerias. Hombres-arafias sin al-
ma, y mujeres-arafias diseminadas sobre
grandes telas de -arafias y tejiendo con de-
dos como agujas maravillosas telas; gigan-
tescos y sin almas hombres y mujeres-hot-
migas, cavando, minando laberintos de pa-
sajes subterrineos, conductos y cloacas pa-
ra esos que los habian hecho en un ser;
extrafnas y sin almas gentes anfibias, ocu-
padas en diversas faenas; en su suefo se
les presentaron antes de que percibiera la
fantastica ciudad.

{Fantasmagoria de la humanidad, her-
manadas con las maquinas perfectas de la
Naturaleza en el mismo seno del huevo!

Agolpdse a su memoria el recuerdo de
la advertencia de Suarra de lo que le po-
dria esperar al final del viaje. ¢Le habia
sugerido que se preparara para una trans-
formacién como estas?

Estremeciéndose deseché esa vision de
pesadilla.

LOS CUERNOS ENDIABLADOS

El sol estaba a mitad de camino hacia el
poniente cuando alcanzaron el lejang extre-
mo de la planicie. Aqui comenzaba otro
desfiladero cortado a través de la pared
rocosa, y en ¢l se internaron. Los arboles
se cerraban detris de ellos, ocultando toda
vision de la hondonada y de la gran mon-
tafia circular.

El nuevo sendero corria siempre hacia
arriba, aunque con un imperceptible decli-
ve. Una vez, mirando atris a través de
una rendija entre los arboles, tuvo una vi-
sion de verde y pastoso declive, alli aba-
jo. Para el resto del paisaje formaba una
cortina; el camino, bordeado de arboles,

que no tranlucia lo que encerraba adelante.

Era cerca del creptsculo cuando salie-
ron de los arboles una vez mis, y se pa-
raron al borde de un peiueﬁo paramo. Era

un erial mésArJﬁ

42 LA NOVELA FANTASTICA

componia de una blanca y limpia arena,
prefiado de oteros o monticulos de tie-
rra, chatos en sus topes, como barridos por
constantes escobas de viento. Sobre las
faldas de estas redondas prominencias cre-
cian en forma rala altos pastos. Los mon-
ticulos se levantaban a una distancia apro-
ximada de cien pies uno del otro, con cu-
riosa regularidad, tanto que vino a su ima-
ginacién la idea de que eran tumbas en
un cementerio de gigantes. A primera vista
estimé que el erial cubriria unos cinco
acres. Bordeando sus costados, la floresta se
cerraba. Cerca se oia el murmullo de un
arroyuelo.

Suarra los condujo rectamente a través
de las arenas hasta que hubo llegado a un
monticulo en el medio del erial, en donde
hizo alto.

—Ustedes acamparin aqui—dijo ella.—
Cerca tienen agua para ustedes y sus ani-
males. Pueden encender fuego y dormir
sin miedo. A la madrugada debemos partir.

Ella se di6 vuelta y caminé hacia otro
otero a unos cien pies o mas de distancia.
La llama blanca la siguié. Detris de ésta,
con paso majestuoso, iba la silenciosa pa-
reja. Graydon habia esperado que Soames
la detuviera, pero no fué asi. En cambio
sus ojos despidieron algiin astuto mensaje
a Dancre y a Sterret. Le parecié a Gray-
don que a ellos les agradaba que la mu-
chacha no compartiera el campamento, que
estaban agradecidos por la distancia inter-
puesta entre ellos.

Y el trato para con él habia cambiado;
era el de un camarada otra vez.

—¢Podria llevar los burros a que tomen
agua?—pregunté Soames—Nosotros encen-
deremos el fuego y dejaremos la comida
lista.

Graydon asintié con la cabeza y condujo
a las pequenas bestias a la ruidosa corrien-
te. Trayéndolos de vuelta después que hu-
bieron bebido, eché un vistazo sobre el
monticulo junto al cual Suarra acampara.
Alli, en su base, se levantaba una peque-
fa tienda cuadrada, reluciente en la escasa
luz del crepisculo como seda, y sujeta al
suelo por cada rincon con una estaquilla
de oro. La llama, trabada cerca de la tien-
da, placidamente mascaba pasto y granos.
Sus canastos tejidos con mimbres de oro
no estaban mis. Tampoco eran visibles Sua-
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__  tienda, adonde habian transportado el pre-

cioso cargamento de la llama.
En su propio monticulo el fuego estaba

llameando y la cena preparada. Con el pul-

gar Sterret le sefialé la pequenia tienda.

—La sacaron de sus equipajes—dijo.—
Parece un paraguas plegado. ¢Quién iba a
pensar encontrar novedades como ésas en
estas soledades?

—Me parece que hay un montdén de co-
sas en ese equipaje que no hemos visto
quiza—murmuré Dancre, con una ansiosa
y avarienta luz en sus ojos.

—Acertaste—intercedio Soames.—Y el
tesoro que hemos visto es suficiente para
acomodarnos para toda la vida, ¢eh, Gray-
don? '

—Ella nos ha prometido muchisimo mas
—contesto éste.

De la voz de Graydon se escapaba un
significativo, sutil y avieso tono que lo
inquieto.

—Si—respondié Soames negligentemen-
te.—S1, asi me parece. Pero. .. bueno, va-
mos a cenar.

Los cuatro se sentaron alrededor de los
lefios en llamas, como ya lo habian hecho
muchas noches antes de su pelea con Ste-
rret. Y para la propia perplejidad de Gray-
don, ellos olvidaban la fantistica tragedia
de la planicie. La desechaban a un lado,
la dejaban pasar, parecian evitar hablar de
ello. La conversacién giraba alrededor del
tesoro y de lo que harian con él cuando
éstuvieran lejos de estas montafas v de nue-
vo en el mundo al cual pertenecian. Fue-
ron pasando revista pieza por pieza del
equipaje de oro de la llama; con glotoneria
discutian sobre el valor de las esmeraldas
de Suarra. °

—iDiablos! jCon nada mis que con
esas esmeraldas ninguno de nosotros tendria
de aué lamentarse!—exclamé Sterret.

Gravdon los escuchaba con creciente in-
quietud. Estaban locos por la codicia de
oro. . .; pero habia algo mas detris de sus
estudiadas maneras de evitar hablar sobre
la pelea de la «cosay escarlata con los di-
nosaurios: esta constante referencia al te-
soro aque llevaba la llama. la atencién aue
prestaban a las comodidades. confort y lu-
jo que les traeria a‘todos ellos. pesaban en
su 4nimo como si alro no dicho se ocul-
“tara en las mentes de esos hombres, del

Por fin, Soames miré su reloj.

—Casi las ocho—dijo bruscamente.—
La madrugada empieza a las cinco. Es hora
de,que nos pongamos de acuerdo. Graydon,
acérquese.

Graydon, asombrado, obedecié. Los cua-
tro se juntaron bajo la protecciéon del mon-
ticulo. Desde donde se habian agazapado,
la tienda de Suarra quedaba oculta, asi co-
mo ellos no podian ser observados de cual-
quiera que escudrifiara en ese pequefio pa-
bellén de seda, que ahora parecia una gran

polilla de oro descansando bajo la luz de
la luna.

—Graydon—empez6 el americano:—ya
nos hemos puesto de acuerdo en este asunto.
Pero lo vamos a hacer un poco diferente.

. Nosotros deseamos y estamos contentos en

dejar que lo pasado pisado. {Diablos! Aqui
estamos cuatro hombres blancos entre un
monton de Dios solo sabe qué. Los blancos
deben permanecer unidos, ¢no es asi?

Graydon asintié, esperando.

—Perfectamente — prosiguié Soames.—-
Ahora he aqui la situacién. Yo no niego
que estemos frente a un misterio, del cual
yo no sé mucho. No estamos preparados
parair, contra nada parecido a esa manada
de silbadores demonios que hemos visto hoy.
Pero. .. jpodemos volver atras!

Graydon asintié otra vez. Ellos, enton-
ces, estaban decididos a no ir mis adelan-
te. La leccién de la tarde no habia sido
perdida. Soames pediria a Suarra que los
condujera fuera de la cordillera maldita.
Si era para volver atrds... eso era otro
asunto. El irfa con ellos; pero volveria
de nuevo, solo, a buscar a Suarra. Bien
sabia que ni los misteriosos peligros para la
vida o para el alma podrian mantenerlo
alejado de ella. Pero primero tenia que ver
a estos hombres sanos y salvos, saldar la
deuda a que se creia obligado como uno
de la raza blanca con otros de su misma
raza. Estaba contento, pero su alegria fué
contenida por una repentina duda. ;Podia
terminar asi esta aventura? ¢Los dejarian
ir Suarra y esa pareia de vieios raros?

Las siguientes palabras de Soames lo tra-
jeron a la realidad:

—Hay suficiente materia en esa llama y
en la muchacha para acomodarnos, es cier-
to; pero también hay de sobra para finan-
ciar la mis grande expedicién que jamis
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guia diciendo.—Y eso es lo que planeamos
hacer, Graydon. Nos llevaremos esos ca-
nastos con lo que hay adentro y todo lo
que tiene la muchacha. Lo convertiremos
'y vendremos otra vez. ,Apuesto a que esos
silbadores diablos no resistiran mucho tiem-
Po a un par de ametralladoras y a algunas
bombas de gas! Y cuando el humo se acla-
re podemos levantarnos con todo lo que
queramos, regresar y sentarnos en la cum-
bre del mundo. ¢Usted qué dice de esto?

Graydon se puso en guardia.
cComo 10 consegmran?—pregunto——

;.'. oro? ;

.~ —Es facil—Soames acercé su cabeza a
a de él.—Ya lo tenemos el asunto planea-
do. No hay ningin centinela cuidando esa
‘tienda; usted puede apostar. Estin dema-
ado seguros de nosotros. Perfectamente,
. si usted estd con nosotros, nos deslizamos
" despacito hasta alli. Sterret y Dancre cui-
;,';:-_,: daran de los viejos diablos. No harin fue-
 go, sino que harin resbalar los cuchillos

‘entre sus costillas. Yo y usted nos las en-
~ tenderemos con la muchacha. No la lasti-

maremos. Nada mais que atarla y amorda-

zarla. Después metemos todo el oro tra-
bajado en un par de burros, nos libramos
del resto y de esa condenada bestia blanca

y disparamos rapido.

—Huir, ¢a donde?—pregunté Graydon,
luchando por esconder la ira que se con-
centraba en él. Se desliz6 un poco mas
cerca de Dancre, mano alerta para asir la
automaitica de su bolsillo.

—Nosotros saldremos—replicé < Soames
con confianza.—Me he estado haciendo
una idea de dénde nos hallamos y he visto
un pico al oeste que Sterret y yo recono-
cimos. Nos separa un terreno que parece
una floresta abierta. Una vez en ese luear,
sabremos en dénde estamos. Y viajando li-
gero v durante toda la noche, mafana a
esta hora podemos estar muy bien sobre
nuestro verdadero camino.

Graydon, estirando cautelosamente la ma-
no, tocé el bolsillo de Dancre. La automi-
tica estaba todavia allj. Trataria de hacer
una ultima intentona por medio del miedo.

—DPero, Soames—insistié,—habra perse-
cucién. ¢Qué vamos a hacer con todos
esos brutos que vimos hoy sobre nuestra

pista? Ellos s s echagin .encima antes %erd antos
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de mucho tiempo. No se podri escapar a
su persecucion.

Instantaneamente se dié cuenta de la de-
bilidad de su argumento.

—Ni por asomo—Soames hizo una mue-
ca perversa.—A eso me queria referir. Na-
die se molesta por la muchacha. Nadie sa-
be dénde ella esta, y ésta, por su parte,
estaba demasiado ansiosa de no ser vista
esta tarde. No, Graydon; yo me figuro que
ella se escapé de su gente para venir a
ayudarlo. Me saco el sombrero ante usted.
Usted la tiene bien prendida, por cierto.
Nadie sabe dénde estd y ella no quiere que
nadie lo sepa. Los tinicos que pueden mo-

lestar son los dos viejos diablos. Y un cu--

chillo bien manejado entre sus costillas los
limpia del camino antes de lo que se pien-

Entonces solo queda la chica. Ella es-
tara muy contenta en mostrarnos el ca-
mino si, por casualidad, nos perdemos otra
vez. Pero yo y Sterret conocemos ese pico.
La llevaremos con nosotros y, cuando lle-
guemos adonde conozcamos, la dejaremas
en libertad para que vuelva a su casa. Na-
da peor podria pasarnos, ;eh, muchachos?

Sterret y Dancre asintieron.

Graydon parecia considerar la idea, tra-
tando de ganar tiempo. Conocia exacta-
mente lo que habia en la mente de Soames:
usarlo en el asesinato a sangre fria que los
tres habian planeado v. una vez fuera del
alcance de sus perseguidores, asesinarlo a él
también. Tampoco permitirian aue Suarra
volviera para contar lo que habian hecho.
Ella deberia ser asesinada después aue
hicieran con la joven lo que querian ha-
cer.

—Vamos, Gravdon—musitd Soames im-
pacientemente.—Es un buen trabajo y Io
podemos llevar a cabo. ;Esti con nosotros?
Si usted no esta con nosotros bueno

En su mano brillé un cuchillo. Simulti-
neamente, Sterret v Dancre s¢ acercaron

mias todavia, cuchillo en mano, ansiosos -

de su respuesta.

El movimiento que ellos hicieron era la
unica ventaja que necesitaba. Como un
ravo su mano fué al bolsillo de Dancre y
sacé la pistola, mientras que con un pun-
tapié aue lleed con toda precisién en la
inele de Sterret, hizo retroceder tambalean-
do al gigante.
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a Soames, los brazos de Dancre sujetaron
sus rodillas.

—iSuar!. . . —Graydon gritd antes de
caer al suelo. Por lo menos su grito podria
despertarla y advertirla. El grito fué aho-
gado a medio emitir. La huesuda mano de
Soames se cerré en su garganta. Al suelo

~ se desplomaron los dos.

Graydon sujeto las mufecas de su ad-
versario, tratando de vencer esas garras
que lo estrangulaban; éstas cedieron un po-
co, lo suficiente como para aspirar una
bocanada de aire. Instantaneamente aflojd
las muiiecas del americano y enganché los
dedos de una mano en la comisura de sus
labios, tirando con toda sus fuerzas. Se
oy6 una blasfemia y las manos soltaron el
cuello de Graydon. Traté de saltar sobre
sus pies, pero un brazo del flaco se deslizd
scbre su nuca y sostuvo su cuello entre ¢l
brazo y el antebrazo contra el hombro.

—iAcuchillalo, Dancre!—grufié Soames.

Repentinamente Graydon se dobléd, car-
gando al americano sobre sus espaldas. Era
tiempo, porque mientras hacia asi vié que
Dancre golpeaba, errando a Soames por
escaso margen. Este tltimo cerrd las pier-
nas alrededor de la suyas, tratando de mo-
verlo a tirones para ponerlo al alcance del
pequeno francés. Graydon hundié sus dien-
tes en el hombro; Soames rugié con dolor
y rabia, se agité y gird tratando de des-
hacerse de ese agonizante mordisco. Dancre
daba vueltas alrededor de ellos esperando
la oportunidad de herir.

Se oyé un bramido de Sterret.

—iLa llama! {Estd huyendo! jLa llama!

Involuntariamente, Graydon aflojé sus
mandibulas. Soames salté sobre sus pies.
Graydon lo siguié al instante, dando el
hombro para recibir el golpe que esperaba
de Dancre.

—iMira, Soames, miral—el pequefo
francés estaba senalando—Le han puesto
los canastos y la han soltado. .. jAlli va!
iCon el oro!. .. jCon las joyas!

Gravdon siguio la direccién que senalaba
el dedo de Dancre. La luna estaba en su
plenitud, y bajo su torrenté de luz las
blancas arenas se habian convertido en un
lago plateado, en el cual los monticulos
parecian como pequefos islotes. Con los
canastos de oro en sus costados, la llama
se deslizaba répidamente a través del lago
de plata a Een pasos masy alld, aparente-

rgentinas
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mente en direccion al sendero a lo largo
del cual habian venido.

—iParala!—grité6 Soames, olvidando la
lucha—jDetras de ella, Sterret! jCruazate,
Dancre! {Yo me adelantaré!

Corrieron sobre el brillante erial. La lla-
ma cambid el paso; trotaba despaciosamen-
te hacia uno de los montigulos y subid
hasta su cima.

—iRodeenla! {Ya es nuestral-—oyd gri-
tar a Soames. Los tres corrieron hacia el
monticulo sobre el cual la llama estaba pa-
rada, mirando con calma a su alrededor.
Treparon por los tres costados. A Soames
y a Sterret los podia ver. Dancre estaba
oculto en el lado opuesto.

No bien los pies tocaron el ralo pasto
del monticulo, un tierno sonido se oyo,
uno proveniente de esos endiablados cuer-
nos que Graydon habia escuchado hacien-
do coro alegremente alrededor de Suarra
ese primer dia que la vieron. Fué contes-
tado por otros, cercz, en todo el alrededor.
Otra vez la solitaria nota. Y luego el coro
que contestaba se arremoliné contra el
monticulo, revolote6 sobre él y hendié el
aire como una lluvia de sonidos alados so-
bre él.

Vi6é a Sterret vacilar, como bajo el en-
vion de un veloz golpe, remolinear sus nu-
dosos brazos alrededor de ¢l como prote-
giéndose de un ataque.

Un momento permanccié el gigante ba-
tiendo sus brazos. Después se arrojo al
suelo y rodo en las arenas. Instantineamen-
te, las notas de los endiablados cuernos pa-
recieron abandonarlo y concentrarse alre-
dedor de Soames. Este vacilaba también
baio el invisible ataque. Pero se habia arro-
jado de cara al suelo sobre el declive del
monticulo y trepaba hacia la cima. Man-
tenia un brazo protegiendo su cara.

Pero, ¢protegiéndola de qué?

Todo lo que Graydon pudo ver era la
cima del monticulo y sobre su cono la
[lama, bafada por la luz de la luna: al
gigante postrado al pie del otero v a Soa-
mes ahora cerca de la cresta. Y las notas
de los cuernos estaban sonando, veintena
sobre veintena, como los cuernos de las
cacerias de hadas. Pero quiénes producian
esos sonidos no los podia ver. No eran visi-
bles. No hacian sombra.

En un momento le parecié oir el batir

«I:e]ntos de plumosas alas.
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Soames habia alcanzado el borde de la
cima chata del monticulo. La llama incli-
no6 la cabeza, contemplindole. Luego, mien-
tras se arrastraba sobre el borde, estiré una
mano para asir las riendas, la llama lo evitd,
brincé al lado opuesto y salté sobre las
arenas.

Durante todo ese tiempo el clamor de
los endiablados cuernos alrededor de Soa-
mes no habia cesado. Graydon lo vié re-
troceder, golpear, inclinar su cabeza y pro-
teger sus ojos como de una lluvia de gol-
pes. Pero todavia no podia ver nada. Cual-
quiera fuera el invisible ataque, no aco-
bardaba al americano. Salté a través del
monticulo y se deslizé por el costado, justo
detrias de la llama. Cuando tocaba el sue-
lo, Sterret se levantaba lentamente sobre
sus pies. El gigante se balanceaba, medio
embriagado, aturdido.

Las notas de los cuernos cesaron, brus-

camente, como si hubieran sido velas apa-
gadas de un solo y repentino soplo.

. Dancre aparecié corriendo bordeando la
o falda del monticulo. Los tres permanecie-

~ ron por un segundo o dos, discutiendo, ges-

- ticulando. Y Graydon vié que sus cami-
sas estaban rasgadas, a jirones, y mientras
Soames cambiaba de lugar y la luz de la
luna caia sobre él, vié su cara rayada con
sangre. -

La llama caminaba despaciosamente por
las arenas, como si los estuviera tentando
a que la persiguieran. Extrafio también,
penso; ¢como sus formas parecian ora deli-

nearse con toda claridad y ora esfumarse .

hasta la tenuidad de un fantasma? Y cuan-
do reaparecia fingia como si los rayos de
la luna se espesaran, giraran y ondularan
velozmente. La llama se esfumé y luego
apareciéo otra vez en las plateadas ondula-
ciones y tramas de los rayos, como una
muestra de un encantado telar.

Sterret llevé su mano al cinto. Antes
que pudiera apuntar con su automitica a
la bestia blanca, Soames le agarrdé la mu-
fieca. El americano hablaba fieramente, ra-
biosamente. Graydon se di6 cuenta de que
estaba advirtiendo al gigante del peligro
del martilleo de la pistola; le urgié si-
lencio. :

Después los tres se separaron; Dancre y
Sterret a la izquierda y derecho al flanco
de la llama, Soames aproximindose a toda
la velocidad posi

r

ible, sin _entrar a correr.
Archivo Hi

A medida que se acercaba, el animal rom-
pi6 en un gentil galope, enderezando otro
monticulo y, como antes, brincando por
entre el ralo pasto, subié a la cima. Los
tres la persiguieron, pero no bien sus pies
pisaron la base, una vez mais el meloso
cuerno sond, amenazante, burlante. FEllos
hesitaron. Y entonces Sterret, rompiendo
el control de Soames, levanté la pistola e
hizo fuego. La llama plateada cayé.

—iLoco! {Maldito loco!—gruiné Gray-
don.

El pasmado silencio que habia envuelto
las colinas después del disparo de la pis-
tola fué roto por un huracin de endiabla-
dos cuernos. Barrian sobre los arboles como
una tempestad. Dancre chillé y corrié en
direccién al fuego del campamento, gol-
peando al aire desesperadamente mientras
venia. A mitad de camino cayd, se retor-
ci6 y quedé inmévil. Soames y el gigante
también abofeteaban al aire con grandes
golpes, agachindose, tratando de esquivar
el cuerpo. Los cuernos endiablados forma-
ban ahora un retumbante, furibundo tu-
multo, con la muerte estampada en sus
notas.

Sterret cayd sobre sus rodillas, se levan-
té y prosiguié. Cayé de nuevo al lado de
Dancre, cubrié su cabeza con un ultimo y
desesperado esfuerzo y qued6 tan inmévil
como el francés. Soames siguié peleando
hasta el final.

iAlli, sobre las arenas, yacian los tres,
inméviles, derribados por lo invisible!

Graydon entré en accién; salté adelan-
te. Sintié que algo lo tocaba en el hombro;
un hormigueante adormecimiento corrid
por todos sus musculos. Con dificultad vol-
vié la cabeza. Al lado de él estaba el viejo
vestido en azul, y el toque de su biculo
le habia mandado la parilisis a sus miscu-
los. El cuadro de los aferrantes ‘espolones
del hombre arafa sobre el borde del cami-
no en forma de estante o ceja se le pre-
sentd en su memoria. En ese entonces ese
mismo palo habia mandado, como pensa-
ba, al fantastico tejedor a la muerte.

Simultineamente, como bajo la influen-
cia de un comando, el clamor de los endia-
blados cuernos se levanté de las arenas, se
arremoliné arriba y permanecié suspendi-
do bien alto en el aire, lloriqueando, lamen-
tandose, protestando.

Sintié6 una suave mat
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neca. Era la mano de Suarra. Otra vez
forzé su pesada cabeza. La joven estaba a
su derecha, sefialando. .

En la cima del monticulo la llama blan-
ca dificultosamente trataba de ponerse en
pie. Una banda carmesi corria por su pla-
teado flanco; era la marca de la bala de
Sterret. El animal vacilé un instante, des-
pués, cojeando, bajé por la falda.

Mientras pasaba al lado de Soames lo
olfateé. La cabeza del americano se levan-
t6. Traté de pararse, pero cayd otra vez.
Después, con los ojos clavados en los ca-
nastos de oro, se apoyd con trabajo sobre
sus manos y rodillas y empezdé a gatear
detras de la llama.

La bestia iba despacio, rigida. Llegé al
cuerpo de Sterret y se paré de nuevo. Y la
pesada cabeza de Sterret se elevd y tratd
de levantarse, y fallando en la misma for-
ma que Soames, empezd a gatear detras del
animal.

La llama blanca pasé a Dancre. Este sc
movié y la siguié sobre sus manos y ro-
dillas.

Sobre las arenas empapadas de los rayos
de la luna, en direccion al campamento,
ellos se arrastraban. La cojeante llama go-
teaba su sangre del costado herido. Detras
de ella, tres hombres gateando, sus maci-
lentos, quemantes ojos clavados en los ca-
nastos de mimbres de oro; tres hombres
arrastrandose y respirando con tanta diii-
cultad como peces arrojados a la costa.
Tres hombres batidos, de cuyas caras res-
plandecia ese espiritu de codicia que era
lo Unico que les daba fuerzas para deslizar
sus cuerpos sobre las arenas.

'VOLVE. .. GRAYDON!

La llama y los hombres gateando arri-
baron al campamento. Los cuernos endia-
blados no se escuchaban. Los musculos de
Graydon repentinamente se relajaron; el
poder del movimiento volvid.

Con un gritito de compasiéon, Suarra
corrié hasta el costado de la llama blanca;

la acaricié, haciendo lo posible, al mismo

tiempo, para detener la hemorragia.
Graydon se incliné sobre los tres hom-
bres, que se habian desplomado al entrar

dentro del circulo iluminado por el fuego
del campamento. Yacian anlontonados, res-

rgentinas

5

pirando pesadamente, con los ojos bien
cerrados. Sus ropas estaban rasgadas a ji-
rones.

En toda la superficie de sus caras, pe-
chos y en el resto de sus cuerpos tenian
cientos de pequefios puntazos, no profun-
dos, de bordes bien cortados, como si hu-
bieran sido picoteados. Algunos de ellos es-
taban todavia manando sangre; en otros
la sangre se habia coagulado.

Corrié hacia la corriente de agua. Sua-’

rra estaba al lado de su tienda con la ca-
beza de la llama en sus brazos. El se detu-
vo, desatd los canastos, los sacoé y reconocio
la herida del animal. El proyectil habia he-
cho un surco sobre la parte superior del
costado izquierdo sin interesar ningun hue-
so. Regresé a su campamento, sac6 de su
equipaje algunos implementos medicinales
y volvid, lavé y vendd la herida de la bestia
lo mejor que pudo. Su trabajo lo hizo en
silencio y Suarra lo acompafiaba en la
misma actitud.

Pero sus ojos eran por demas elocuentes.

Terminado esto, regres6 otra vez al otro
campamento. Los tres hombres yacian co-
mo los habia.dejado. Parecian estar en un
estupor. Lavo sus caras y sus cuerpos man-
chados. Extendié algunas mantas y arras-
tré6 a los tres hasta ellas. No se desperta-
ron. Graydon se preguntaba si eso era en
realidad suefio... o coma.

Los extrafios puntazos denotaban ser ma-
los, es cierto, pero, a pesar de todo, no le
parecia a Graydon que fueran lo suficiente
como para llevar a estos hombres a esa
condicién. No habian perdido tanta sangre
como para desmayarse. Ninguna arteria ha-
bia sido abierta y las heridas no eran gra-
ves ni lo suficientemente profundas para
interesar un 6rgano vital.

Cansado, dejé6 de hacer toda clase de

conjeturas. Después de todo, ¢no era éste

uno mis entre todos los misterios en los
cuales habian estado accionando? Por otro
lado, habia hecho todo lo que humana-
mente estaba en sus manos por estos hom-
bres.

Graydon se alejé6 del fuego y se dejo
caer en el borde de las blaucas arenas.
Sentia sobre si un presentimiento, una sen-
saciéon de predestinacidn.

Y mientras permanecia sentado alli, lu-
chando contra la negrura que se cernia
alrededor de su espiritu, sintié unos pasos
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ligeros, y Suarra se senté a su lado. Su
vaporosa cabellera acariciaba sus mejillas,
su redondeado hombro tocaba el de él.
Graydon apoy6 su mano en la de ella, cu-
briéndola. Y luego de un momento de ti-
midez, los dedos de ella se movieron y sc
entrelazaron con los de él.

—Esta es la Gltima noche, Graydon—--
murmurd, trémula.—iLa tltima nochc:
Es por esto... que ellos... me dejaron
_cenversar contigo un rato.

—iNo!—¢él la aferré fieramente—No
hay nada que ahora pueda separarme de ti,
Suarra, excepto la muerte.

—Si—dijo, mientras lo separaba gentil-
mente.—Si... es la dltima noche. Hay
una promesa, Graydon. Una promesa que
yo he hecho. Ya te dije que te salvaria, si
podia. Me dijeron que si ti podias cor-
quistar la Cara, tendrias la libertad de
irte. Yo les dije que ti la conquistarias.
Y les prometi que después ti te irias. Y
c¢llos se divertian preguntindome qué cla-
se de hombre eras para hacerme creer que
podias conquistar la Cara.

—¢La Cara?—pregunté Graydon.

—La gran Cara—continud Suarra.—la
Cara en el Abismo. Pero de eso no he de
decir mas. Ta debes conocerla.

—¢Y estos hombres también?—pregun-
té él—¢Los hombres quc yacen alli?

—A esta hora ya estin muertos—con-
testo indiferentemente.—Muertos o, lo quc
es peor, jdevorados!

—iDevorados!—grité Graydon incrédu-
lamente.

—Devorados—fué su réplica.—Devora-
dos. .. jel cuerpo y el almal~

Por un momento ella quedé callada.

—Y0 no creo—continuo,—realmente no
creo que tu tampoco puedas conquistar la
Cara. Asi que fui a lo de la Madre Ser-
piente, y ella también ri6. Pero, al final, de
mujer a mujer, desde que ella, después
de todo, es mujer, me prometid ayudarte.
Entonces tuve la seguridad de que te salva-
rias, ya que la Madre Serpiente supera en
mucho en habilidad y astucia a los Dos
Sefiores. Y me lo prometié. .. de mujer a
mujer. Los Dos Senores no saben nada de
eso—agregd candorosamente.

—¢De esto?—Graydon, recordando los
juveniles ojos en las viejas, antiquisimas
caras que lo habian llevado al templo de
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«Aquello era terriblemente ({j((” i

mente fantdstico y real. Oro dg
rostro de la maldita esfinge de
del abismo; mientras mis tres
nefasto influjo, y la Madre Scrpi

tetido en ligrimas rodaban del

a, cayendo a la profundidad
paiieros se volatizaban a su
ite, anudada fuertemente a

mis pies, impedia toda ageion de movimiento.»

—Asi—dijo ella—fué el pacto hecho. Y
sus cldusulas deben ser cumplidas.. TG te
escapards de la Cara, Graydon, pero tam-

.l
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A esto él no respondié. Y después de
otro silencio, Suarra hablé otra vez, an-
siosamente:
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quien ames, en tu propio pais, Graydon?

—No hay ninguna, Suarra—contesté £l.
—Te creo—continué simplemente.—Yo
me iria contigo, si me fuera posible. Pero
ellos no me lo permitirian. Y si yo lo in-
tentara, ellos te matarian. Y si nos esca-
paramos, ellos te matarian y me traerian
de vuelta. De manera que no puede ser.
Graydon se emociond vivamente ante
tanta inocencia revelada en esa confesién.
—Ya estoy cansada de Yu-Atlanchi—
prosiguié ella sombriamente.—Si, estoy
cansada de su antiquisima sabiduria, de
sus tesoros y de sus habitantes eternos,
eternos a lo menos como el mundo. Yo soy

uno de ellos, y suefio con salir, ir a un’

mundo nuevo donde haya nifios, muchos
nifnos, con sus risas, y donde la vida corra
apasionadamente, fuerte, bulliciosa, veloz,
aunque se vuelque entre las puertas abier-
tas de la muerte. En Yu-Atlanchi esas
puertas estan cerradas, excepto para aque-
llos que prefieran abrirlas. Y la vida es
una corriente tranquila, sin movimiento.
Hay pocos nifos. .. y risas de nifos, me-
nos.

—¢Qué son tus gentes, Suarra?—¢él pre-
gunto.

-—Las gentes antiguas—Ile contestd,—las
mas antiguas. Edades sobre edades atras,
ellos bajaron del norte, donde habian vi-
vido durante mucho tiempo todavia. Fue-
ron desalojados por el gran frio. Un dia la
tierra oscilé y se balanceé. Fué entonces

‘que el gran frio bajé y la obscuridad em-

pezd a helarse. Sus ciudades, asi dice la
leyenda, ahora estin escondidas bajo mon-
tafias de hielo. Viajaron hacia el sur en
sus embarcaciones, llevando con ellos las
personas serpientes que les habian ense-
fiado mucho de su sabiduria, y la Madre
Serpiente es la ultima hija de esas perso-
nas. Vinieron a descansar aqui. En ese
tiempo el mar estaba cerca y las montafias
no habian aparecido. Aqui encontraron
manadas de xinlis; eran mas grandes que
los de ahora. Mi pueblo los subyugé, los
domesticaron y los criaban para sus usos.
Y aqui, durante otra edad, practicaron sus
artes, su sabiduria y aprendieron mas.

» Después hubieron grandes temblores
de tierra y las montafas comenzaron a le-
vantarse. " A pesar de todos sus poderes,
éstos_no eran suficientes para evitar quc
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rededor de la viejisima ciudad y la plani-
cie, cuyo conjunto forma Yu-Atlanchi.
Despacio, firmemente, a través de las eda-
des las montafas se levantaron, hasta que
al final circundaron Yu-Atlanchi como

los polos?

Una inexplicable irritacién lo domina-
ba. Una instintiva rebelion de lo joven
contra lo muy viejo.

—Si tu pueblo es tan sabio, ¢por queé
no sale y domina este mundo?—pregunto.

—¢Pero por qué?—pregunté ella a su
vez—Ellos no tienen nada mais que apren-
der. Si salieran, ¢qué otra cosa harian sino
transformar el resto de la tierra a seme-
janza de esa parte que habitan? ¢Para qué,
Graydon? Para nada. Deja que los aios
corran mientras suefian la mayor parte
de ellos. Porque ellos han conquistado al
sueno. A través de los- suefios crean sus
propios mundos; hacen en ellos lo que quie-
ren; viven vida tras vida como quieren.
En sus suefios ellos forjan mundos sobre
mundos, y cada uno de éstos es un mundo
real para ellos. {Y de esta manera dejan
correr los afios mientras viven en un suefio!
¢Para qué van a salir de este mundo cuan-
do pueden hacer millares del suyo a vo-
luntad?

Otra vez se callé.

—Pero ellos so mfecundos, los forja-

Esa es la causa de que haya pocos nifios
con sus risas en Yu-Atlanchi. ¢Para qué
habrian de casarse con los de su clase esas
mujeres y hombres que han vivido tanto
tiempo, que se han cansado de todo lo que

» Artes antiquisimas... antiquisima sa-
biduria—prosiguié.—Sabiduria que quiza
hayas redescubierto y que llamas nueva.
Sabiduria que tienes que ganar. Sabiduria
que nunca serd tuya... y agradece al Dios
que adoras, guienquiera que sea, de que
nunca lo fuera; implérale que nunca lo

“séa.

—:Sabiduria como la que di6 forma al
tejedor?>—preguntd él.

—iEse fué un juego de chicos—contes-
t6.—Un juguete util. Hay mds, muchas
cosas mas extrafas que el tejedor en Yu-
Atlanchi, Graydon.

—:Suarra—pregunté ¢l, tomandola de
sorpresa,—por qué quieres salvarme?

Ella hesité un momento, luego contestd!

—Porque me has hecho sentir lo que
nunca habia sufrido el corazén—murmurdé
despaciosamente.—Porque- me hiciste feliz,
porque me hiciste afligir. Cuando pienso
en ti, es como si vino ardiente corriera en
mis venas. Quiero a la vez cantar y llorar.
Deseo tu contacto, estar cerca de ti. Cuan-
do te vayas, el mundo se ensombreceri, la
vida se tornari gris.
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dola hacia si, ahora sin resistencias. Sus
labios buscaron los de ella, y los de ella
se posaron en los de él. Su cuerpo se infla-

La joven se estremecié en sus brazos,
luego quedd inmovil.

El Ia llevé en sus suefios.

LA CARA EN EL ABISMO

Cuando Graydon despertd, las blancas
arenas del erial lucian palidas a las pri-
meras luces de la madrugada. Se levanté

- con el pensarmento de Suarra aun caliente

en su corazén. Enfriando este calor, rapi-
do cay6 sobre él, como un pafio mortuorio,
la viva conciencia de la predestinacién con-
tra la cual habia luchado antes de dormir-
se, y no se podia negar, era mais yermo,

‘mis pesado ahora.

El viento que soplaba desde las altutras
lo hacia temblar. Caminé hasta el oculto
arroyuelo; se quité la ropa y se sumergid
en la helada corriente. El contacto de las
aguas frias le devolvié las fuerzas.

Volviendo, vié a Suarra, medio vestida,
saliendo de la tienda de seda. Con toda
seguridad, ella también iba en busca del
arroyuelo. El la saludé con la mano. Ella
sonrid. Luego, largas y sedosas pestafias cu-

crecié en su cara, en su cuello, en sus pe-
chos. Ella volvié a entrar en la tienda.

El aparté su vista de ella y pasé al cam-
pamento.

Miré a los tres hombres: al flaco Soames,

Hizo café, prepard el desayuno y regre-
s6 para levantar a los tres. Encontrd a
Soames sentado, mirando con aturdimien-
to a su alrededor.

—Venga, Soames, coma algo—Ie d:;o
con gentileza, porque encontraba tanta im-
potencia en el flaco que, aunque malvado
como siempre habia sido con él, levantd
su compasion.

Soames lo miré con una mirada vacia.
Luego se levanté, tropezé v se quedé ob-
servando con la vista clavada en él, como
si esperara 6rdenes. Graydon se inclind y
sacudié a Sterret por los hombros. El gi-
gante barboté unas palabras y abrié unos
ojos apagados, luego, balanceindose, se pu-
so de pie. Dancre se desperté lloriaueando.

Alli parados, delante de él, el flaco, el
pequefio y el gigante no parecian los hom-
bres del pasado. Una admiracién. temerosa
admiracién lo acogié. jNo! :Qué habia
ocurrido con estos hombres aue estaban
tan cambiados asi?, ¢qué los habia desvi-
talizado hasta parecer, como Suarra dijera,
ya muertos?

Una estrofa de la <<R1ma del viejo ma-
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Ellos gimieron, se agitaron, todos se le-
[vantaron,
no hablaron, no movieron sus ojos;
habria sido extrano, aun en un sueio,
Laber visto a esos muerios levantarse.

Estremeciéndose de nuevo, los condujo

hacia el fuego. Ellos lo siguieron, rigidos,

mecanicamente, como automatas. Y como
autématas tomaron el humeante café que
les servia y lo bebieron; tomaron la co-
mida y la tragaron. Sus ojos, vacios de to-
da expresion, seguian sus minimos movi-
mientos.

Graydon los estudiaba; su temerosa ad-
miracién crecia. Parecian no oir nada, sal-
vo cuando les dirigia la palabra. Daban
la impresion de estar desconectados con
este mundo. Repentinamente tuvo la con-
ciencia de otros cerca de él; volvié la ca-
beza y vié junto y detras de él a Suarra
y a la encapuchada pareja. Los ojos de
Soames, Sterret y Dancre se volvieron, si-
guiendo su movimiento. ;Y pudo compro-
bar que ni tan siquiera la memoria les ha-
bian dejado! Vacios, sin signos de recono-
cimiento, sin ver, ellos miraban a Suarra.

—Es hora de partir, Graydon—dijo ella
suavemente, desviando la vista de las de los
otros.—Dejamos la llama aqui, no puede
caminar. Lleva contigo sélo tu propio ani-
mal, tus armas y todo lo que te pertenece.

Los otros animales quedarin aqui.

"~ Tuvo un escalofrio, porque debajo sus
palabras leyé una sentencia de muerte y
de destierro a la vez. Muerte para los otros,
quiza; destierro para ¢él... si conseguia
escapar de la muerte. Exactamente ella
leyé en su cara lo que habia en su cora-
z6n y tratd de suavizar su pena.

—Quizd puedan escapar—prosiguié ella
apresuradamente.—Y si asi pasara, los ani-
males estaran aqui esperandolos. Y seria
bueno que te llevaras tu burro contigo, en
caso en caso. . .

Titubeb. El movié la cabeza.

—No importa, Suarra—él se sonrid.—
Entiendo.

—jOh!, confia en mi, confia en mi—
la joven medio sollozé.—Haz lo que te
diro. Gravydon.

El no hablé mias. Desatdé el burro, aco-

modd su equipaie, tomé su propio rifle y -

lo até al costado del burro. Levantd los
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Ellos lo agarraron, tan mecanicamente co-
mo anteriormente bebieron el café y tra-
garon la comida.

Ahora la pareja encapuchada se puso al
frente, Suarra a sus talones.

—Vamos, Soames—dijo Graydon.—Ade-
lante Sterret. Es hora de partir, Dancre.

Obedientes, giraron sobre el sendero,
marchafido codo con codo, el flaco a la
izquierda, el gigante en el centro y el pe-
queiio a la derecha. Como titeres marcha-
ban, obedientes, sin hacer preguntas, sin
emitir palabra. Si sabian que la llama con
sus tesoros no estaba mas con ellos, no da-
ban senales. Si sabian que Graydon otra
vez estaba en posesion de sus armas, tam-
poco eso despertaba interés en ellos.

Otro verso de la rima murmuraba a eco
en Su memoria:

«Levantaron sus piernas como herramientas
[sin vida.»

Graydon se situ6 detras de ellos, con el
paciente burro trotando a su lado.

Cruzaron las blancas arenas, entrando
en un ancho camino que se extendia entre
apinados, enormes arboles, que daban Ia
impresion de que en una época remota hu-
biera sido un camino de piedras sobre cuya
superficie desierta las hojas descansaran y
sc¢ pudrieran durante centurias, sobre las
cuales el pasto también creciera; pero en
la cual los irboles no encontraban asidero
para sus raices. Y mientras proseguian la
marcha, tuvo la evidencia de la actualidad
de ese camino, porque dondequiera que hu-
biera un hundimiento, las caras de gigan-
tescos bloques de granito estaban expuestas.

Durante una hora caminaron a lo largo
de este antiquisimo y sepultado camino.
Bruscamente emergieron sobre una pla-
taforma de rocas desnudas. Delante de
ellos se levantaban las paredes de una hen-
dida montafa. Sus precipicios se alzaban a
miles de pies. Entre ellos, como un titanico

corte de espada, habia una grieta, una pro-.

digiosa rajadura que se ensanchaba a me-
dida que ganaba en altura, como si cada
lado se hubiera evadido de la rajante hoja
cuando habia golpeado hacia abajo. La pla-
taforma era el umbral de la hendidura.
Tenia cincuenta pies de borde a borde de
su anchura. En cada borde se levantaba
una pequefia construcciéon de forma coni-
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desmoronadas piedras estaban recubiertas
de grises liquenes, tan antiguos que daban
la impresion de haber secado las flores del
tiempo.

Los encapuchados ni se volvieron ni se
pararon. Cruzaron el umbral entre los co-
nos en ruinas; detras de ellos, Suarra, y
después de ella, sin hesitar nunca, rigidos,
los tres hombres. Luego pasé Graydon vy
el burro.

El camino bajaba en suave pendiente. Ni
arboles ni vegetaciéon de alguna clase se
podia ver, salvo los antiquisimos, grises y
marchitos liquenes que cubrian el camino
y que, al crujir bajo los pies, podian ser
llamados vegetacién. Daban resistencia al
caminar, haciendo el descenso mais facil.
Cubrian también las derechas y rocosas
paredes que se levantaban a los costados.

Como lo habia esperado, el desfiladero
estaba obscuro. La luz que caia a través
de sus mirgenes a miles de pies arriba de
sus cabezas era débil. Pero los grises lique-
nes parecian absorberla y difundirla. No
era mas obscuro que un temprano cre-
pusculo del norte. Cada objeto era perfec-
tamente visible.

Abajo iban' siempre descendiendo, me-
dia hora, una hora. Siempre recto se ex-
tendia el camino enfrente de ellos, sin
variar de anchura y sin volverse mis obs-
curo, y aun seguian los grises liquenes
alumbrando. Estimé que la pendiente ba-
jaba quince pies sobre cien recorridos. Mi-
ré atras y arriba. Debian estar, calculé, a
media milla o mas por debajo del nivel

del umbral del desfiladero.

El camino formé un codo. Un pecho
rocoso sobresalié de remente del fara-
1l6n, extendiéndose de lado a lado como
una barrera. El nuevo camino era mis es-

~trecho, pero lo suficiente ancho como para

permitir caminar a los tres titeres de fren-
te y codo con codo. Otra vez Gravdon
sinti6 piedad por ellos. Eran como hom-
bres condenados marchando a la eiecucién,
sin esperanzas, indefensos v baio los efectos
de una misteriosa droga. Eran hombres que
habian muerto ya una vez y que eran
arrastrados inexorablemente a una segunda
muerte,

Siempre sin hablar, sin volverse, con me-
canicos movimientos de pies, los rifles sos-
tenidos débilmente en flicidos brazos, su

marcha era una accion grotgsca tefida con
horror.

El camino de ahora era mis obscuro que
el de antes. Tenia Graydon una intranqui-
la sensacién de que las rocas se juntaban
alld arriba, sobre su cabeza; de que habian
entrado en un tanel. Los liquenes grises
mermaron rapidamente en las paredes y
bajo sus pies. Asi como mermaban los li-
quenes, mermaba la luz.

Al fin los liquenes cesaron de aparecer.
El se movia en medio de una semiobscuri-
dad en la cual apenas podia ver, como som-
bras, a esos que iban adelante.

Y ahora estaba seguro de que las rocas
se estaban cerrando arriba de sus cabezas,
enterrandolos. Luchd contra la sofocante
aprehension que se posesioné de él cuando
tuvo esta seguridad.

Y, a pesar, no era tan obscuro, fuera
de toda duda. Extrafio, pensé, que hubie-
ra Juz alguna en este camino cubierto, y
mas extrafio aun era esa luz. No provenia
ni de la pared ni del techo. Parecia que
se colara, que se arrastrara a lo largo del,
tinel desde un foco situado bien lejos ade-
lante. Una Gz que era como si proviniera
de radiantes itomos, infinitamente peque-
fios, que vertiera sus rayos mientras flota-
ban despaciosamente en el espacio.

Mas espesos crecieron estos luminosos
itomos, cuyas radiaciones solamente, y no
sus cuerpos, podian ser percibidas por los
ojos. Cada vez mais iluminado se hizo el
camino.

Otra vez, y tan bruscamente como an-
tes, el camino formé otro codo.

Se detuvieron dentro de una caverna,
que era como un gran auditorium cuadra-
do de algtin gigantesco escenario, o el in-
terior de un cubo de roca, cuyos cuatro
costados y techo se elevaban a cien pies
de altura y cafan en paredes lisas y dere-
chas, cerrando un suelo plano y pulido.
A la derecha se erguia una cortina de sé-
lida roca, levantada a un pie sobre el suelo,

corrida a un costado, en el extremo onues-
to, un cuarto de su extensién. Por debajo
v a los costados manaba el raudal de ra-
diantes 4dtomos, cuyo conjunto habia lle-
nado el tinel con su siempre creciente lu-
minosidad.

Manaban de abajo y de los costados
velozmente en ese momento, como incon-
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tables enjambres de luciérnagas, cada una
llevando una ldmpara de diamantina luz.

~—Alli—dijo Suarra, sefialando el borde
de la cortina rocosa.—Alli estd tu camino.
Mis alld esta el lugar que te prometi en-
seflarte. . . el lugar en donde las joyas cre-
cen como frutas en un jardin y en donde
el oro viviente fluye. Aqui te esperaremos.
Ahora ve.

Durante mucho tiempo Graydon miré
esa cortina y el raudal de radiantes 4tomos
que se volcaba desde mas allid. El flaco, el
gigante y el pequeiio estaban a su lado,
con sus caras sin alma vueltas hacia él, es-
perando sus érdenes, sus movimientos.

Tuvo la impresién de una cinica diver- -

sion en la pareja de encapuchados, o, al me-
nos, en el de vestido de amarillo, porque el
de azul parecia sélo estar esperando. ..
como. .. como si ya supiera qué resultado
debia ser. ¢Lo estarian cebando, se pregun-
taba, divirtiéndose con él? ¢Qué pasaria si
se rehusara a seguir adelante, rehusarse a
pasar el borde de esa cortina, si ordenara a
sus tres companeros regresar al campamen-
to en el erial? ¢Irian? ;Les seria permiti-
do 1rd o R

Mird a Suarra. En sus ojos de negro ter-
ciopelo habia pena, pena incontenible, jdes-
esperacién y agonia... y amor!

Cualquier cosa que moviera a esa pareja

que ella llamaba los Dos Sefiores, en ella,
al menos, no existia ese cinico juego con
almas humanas. Y recordd su promesa. . .
de que podia mirar la Cara y triunfar so-
bre ella.
- Bueno, ahora no iba a retroceder, aun
cuando se lo permitieran. No aceptaria
ninguna didiva de las manos de esta pa-
reja, que, asi le parecid, consideraba a Sua-
rra como una nina a la aue habia que en-
sefiar qué futiles eran las cosas que la
joven habia elegido como juzuete selecto.
No se avergonzaria a si mismo... ni a
ella. .

—Esperen aqui—se dirigié a los tres
hombres.—FEsperen aqui. ;Me entienden
Soames, Dancre, Sterret? j{No se muevan!
Esperen hasta que regrese.

Ellos no hacian mas que mirarlo, sin
contestar ni con sus lenguas ni con sus
caras.

—iQuédense aqui!—repitié severamente.

Se encamindé hacia la encapuchada pa-

rchivo

—iAl infierno con ustedes!—dijo, clara
y friamente, como él sentia que ellos lo

harian si tuvieran esos sus silenciosos la- -

bios que abrirse para hablar—;Me com-
prendieron bien? jLes dije al infierno con
ustedes! :

Ellos no se movieron. El tomd a Suarra
en sus brazos y la besd; sintié los labios
de ella adherirse fuertemente a los de él.

—iRecuerda!—murmuré él—jRegresaré
a tu lado!

A pasos largos se dirigié hacia el borde
de la cortina, desenfundando la automiti-
ca mientras marchaba. A pasos largos paséd
la cortina y se sumergié en el torrentes de

resplandores. Durante quizd una docena de

latidos de corazén él se paré alli, inmévil,
petrificado, con una desconcertante incre-
dulidad estampada en su cara. Y luego el
arma se le cayé de su insensible mano, re-
tumbando en el suelo de roca.

Porque Graydon veia una vasta caverna
colmada con diamantinos 4tomos vibrando
con una deslumbrante luz, que, a pesar de
todo, era cristalinamente clara. La caverna
era como un gigante globo hueco, que ha-
bia sido cortado en dos, y una de las mi-
tades abandonada. Era de sus curvas pare-
des de donde la luminosidad fluia, v estos
muros eran de un negro azabache y puli-
dos como espejos. Los rayos que fluian de
sus paredes parecian provenir de infinitas
profundidades dentro de ellas, arrojadas a
su través con una prodigiosa velocidad, co-
mo si fueran rayos disparados a través de
inconcebibles profundidades de agua ne-
grisima, debajo de la cual, en algiin firma-
mento desconocido, ardiera un sol de dia-
mantina incandescencia. ;

1Y fuera de estas curvas paredes, col-
gando de ellas como los racimos de pre-
ciosas joyas en los encantados vifedos del
Paraiso de El-Shiraz. como flores en un
jardin del Rey de Djinn, crecian las arra-
cimadas gemas!

Grandes cristales, de todas las formas,

vivian bajo esa luz con la misma alma del

fueeo, que es la tentacidon de las jovas.
Rubies que resolandecian con cada uno de
los tintes, desde ese claro escarlata, como
los de la luz del sol visto a través de las
yemas de los dedos de una delicada don-
cella, hasta el mis profundo v sombrio
roin de corazones sanerando. Zafiros aue
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que se encuentran debajo las alas del azu-
lejo, y azules tan profundos como esos que
obscurecen debajo las cremosas crestas de
las rizadas olas del Gulf Stream. Enormes
esmeraldas que destellaban ora con el ver-
de de superficies tropicales, ora como las
profundidades de una ciénaga de la jungla.
Diamantes que chispeaban con fuegos de
mil colores o despedian lluvias de rayos
como arcos iris; grandes y ardientes Opa-
los; piedras-ardiendo con llamas amatista;
desconocidas joyas cuya no comun belleza
ahogaban al corazén con asombro.

Pero no fueron las arracimadas joyas
dentro de esta cimara de resplandores lo
que habia rebajado la presién de su mano
sobre la automitica, lo que lo habia pe-
trificado. No.

Fué. .. ila Cara!

Desde donde ¢él estaba un tramo de
ciclopeos escalones descendia a cien pies
o mas en el corazén de la caverna. A la
izquierda de los escalones estaba el semi-
globo de brillantes y enjoyadas rocas. A la
derecha habia... isélo el espacio!

Un abismo, cuyo otro lado no podia ver,
que se abria enhiesto desde la escalera en
una profundidad sin fondo.

La Cara lo miraba desde el lado opuesto
de la caverna. Los ojos a un mismo nivel
con los suyos. Sin cuerpo, su mentén des-
cansaba sobre el suelo, un poco mis alli
del dltimo monolitico escalén. Estaba ta-
llada de la misma roca negra de las pare-
des, pero en ella no habia la mas leve chis-
pa de la rauda luminosidad.

Era una cara de hombre y de diablo a
la vez, cara de Lucifer, arrogante, malvada.
De dimensiones colosales, tenia treinta o

mas yardas de ancho, de oreja a oreja,

inclinada un poco hacia el abismo, como
escuchando. Sobre la espaciosa frente el
poder estaba intronizado; un poder depra-
vado e imperioso, que bien podia haber si-
do beneficioso como el de Dios, de haber
sido esa su voluntad; pero que, en cambio,
habia sido elegido con el destino de Satin.
La nariz era curva como la de una arpia,
aguilena y cruel. Inhumana era su boca,
con labios gruesos y lujuriosos; las comi-
suras caian, dando una apariencia cinica.
Sobre estos rasgos tallados estaba estam-
pado el mismo secreto espiritu de la insa-
ciable, eterna hambre de oro de la huma-

nidad. La co‘Eaia, la avaricia estaban gra-
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badas alli, asi como una prédiga indife-
rencia y endurecida disipacion. Era el do-
rado anhelo con voz de piedra. Prometia,
atraia, amenazaba, adulaba... jmandaba!

Mir6 a los ojos de la Cara, a cien pies
arriba del mentoén. Estaban hechos de cris-
tales azul pélido, frios como el destello del
hielo polar. En ellos se concentraba todo
el demoniaco poder de la Cara.

Y mientras Graydon miraba en sus he-
ladas profundidades, veloces visiones pa-
saron de los de la Cafa a los suyos propios.
Violaciones de ciudades y saqueos de bar-
cos; hombres borrachos de codicia, arran-
cando grandes pepitas de oro del seno de
la tierra; hombres agazapados como arafas
en el corazén de brillantes telas amarillas
y deleitaindose con hordas de insectos de
oro.

Oy6 el clamor de legiones locas de bo-
tines, saqueando capitolios de oro; el cla-
mor de todos los Argonautas desde que
el primer oro y hombre nacieron. Y se
estremecio ante ese clamor. .. jy lo con-
testd con un grito! ,

Se volcaron en él de los frios ojos otras
visiones, visiones de lo que el oro, oro sin
fin, podia Racer por él; ardientes tentacio-
nes de poder sobre hombres y naciones, po-
der ilimitado e inhumano, como el que se
asentaba en la propia frente de la Cara. ..
Rubias mujeres. .. Paraisos terrenales. ..
Fata Morganas de los sentidos.

Habia fuego en su sangre, un éxtasis sa-
tanico, una llameante temeridad.

¢Qué?. .. {La Cara no era de piedra!
iLos ojos no eran frias piedras preciosas!

iLa Cara vivia!

iY le estaba prometiendo este mundo,
si s6lo se decidia a entrar!

Adelanté un paso hacia la escalera.

iLlegd hasta sus oidos un descorazona-
dor grito de Suarra!

El grito lo contuvo.

Miré otra vez la colosal Cara.

Y ahora vié que todo el raudal de lumi-
nosos atomos que despedian las curvas pa-
redes estaban concentrados sobre la Cara.
Esta los devolvia a la cidmara debajo vy
por entre la cortina de roca y adentro del
abismo. Vié también que habia un gran
circulo de oro alrededor de la frente de la
Cara, una ancha, profunda corona casi co-
mo un casquete. jDe esa corona, como

gotas] de sangre amarilla, caian despacio
-ahira.com.ar
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inmensos globos de oro! Corrian perozosa-
mente por las mejillas,

De los ojos también corrian lentamente
otras enormes gotas de oro, como si fueran
lagrimas.

Y fuera de las comisuras de los labios
goteaba saliva de oro.

Las gotas de sudor de oro, de lagrimas
de oro, de saliva de oro, rodaban y se jun-
taban en un arroyo de oro que trepaba
desde atris de la Cara, se arrastraba pere-
zosamente hasta la vera del abismo, vol-
cindose en las insondables profundidades.

iMirame en los ojos! ;{Mirame en los
ojos!

La orden le llegé imperiosa; ni era co-
mo para ser desobedecida. Pareciale como
st la Cara la hubiera pronunciado. De
nuevo clavé la vista derecho en los frios
cristales azules. Y olvidado estuvo ahora
su horror. Todo lo que sabia era de su
promesa.

Graydon adelanté un segundo paso, des-
pués un tercero. Se preparé a correr, de-
recho hacia esa gigantesca mascara de roca
negra que lloraba, sudaba y babeaba oro,
tomar de ella lo que le ofrecia v darle
en pago cualquier cosa que lé demanda-
P

Fué empujado a un costado. Gird y se
agarré en el mismo borde de la escalera.

A su lado pasaron como una exhalacién

los tres hombres: el flaco, el gigante y el
pequeno.

Pudo echar un vistazo a sus caras; no.

denotaban ni vacio ni vaguedad en ellas.
No, eran como hombres nacidos-de nuevo.
Sus ojos llameaban brillantemente. Y so-
bre las caras de cada uno de ellos estaba
asentada la estampa de la Cara: su arro-
gancia, su avaricia, su temeridad y su
crueldad.

Mis y mds ligero corrian bajando los
escalones, arrojindose a la Cara, en pro-
cura de lo que les prometiera, como se lo
ofrendara y prometiera a él.

La ira, criminal y turbadora, lo sacudié.
iPor Dios, que no se llevaran todo eso!
iLa tierra y el dominio de la tierra! ;Todo

les pertenecia! La Cara se los habia pro-
metido.

iPrimero los mataria!
Salt6 detris de ellos.
Algo lo sujeté de los pies, los maniaté;
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gado a un abrupto alto. Oyé un agudo
silbido. Rabiando, maldiciendo, miré para
abajo. Alrededor de sus tobillos y de sus
rodillas vié los anillos de una blanca ser-
piente. Lo sujetaban fuertemente, como si
fuera una cuerda. La cabeza estaba a ni-
vel de su corazén y los ojos miraban fija-
mente, sin un pestafieo, en los de él.

Por un brevisimo momento, la revulsién,
un instintivo y pdanico terror lo estreme-
ci6. Olvidé la Cara y olvidé a los tres.
La blanca cabeza de la serpiente se balan-
ced; luego se tiré hacia adelante, con la
mirada fija sobre algo miés alld de él. La
mirada de Graydon la siguid.

Vié ila Madre Serpiente!

A un y mismo tiempo real e irreal, ella
yacia extendida sobre el radiante aire, su
brillante longitud medio enroscada. Yacia
en el aire directamente entre él y la Cara.
El la veia... y todavia podia ver plena-
mente a través de ella toda esa fantistica
caverna con todo lo que contenia. Los ojos
purpura de ella se posaban resueltamente
en él.

E instantineamente su ira y toda su fie-
ra ponzofia de anhelo de oro que se vol-
cara en ¢l se habia esfumado. En su lugar
siguié la contricién, la vergiienza y un
gran agradecimiento.

Record6. .. iSuarra!

A través de este fantasma de la Madre
Serpiente, si fantasma era, observé plena-
mente y sin miedo en los ojos de la Cara.
Y el encanto fué roto. Todo lo que Gray-
don vié ahora fué su rapacidad, su depra-
vaciéon y su horror.

La blanca serpiente aflojé sus anillos, jlo
dejé libre! .. y se alejo. El-fantasma de
la Madre Serpiente se desvanecid.

Temblando, miré hacia abajo en la esca-
lera. Los tres hombres estaban al final de
ella, corriendo, corriendo en direccién a la
Cara. En la cristalina luminosidad apare-
cian como movientes figuras recortadas en
un cartén negro, achatados contra él co-
mo tres perfiles, como tres afilados fantas-
mas. La flaca silueta, la gigante figura y la
otra pequefia corrian codo con codo. Y
ahora estaban en el extremo del enorme
mentén. Los vié detenerse por unos instan-
tes, golpeindose unos con otros, tratan-
do de adelantarse. Luego, como si fueran
uno s6lo, y como respondiendo a alguna
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carpado mentén de la Cara, trepando—
Graydon se did cuenta—hasta alcanzar los
frios ojos azules y lo que esos ojos habian
parecido prometer.

Ahora estaban en pleno foco de los im-
pulsantes rayos, de la tormenta de los lu-
minosos atomos. Por un momento perma-
necieron alli todavia,-como tres hombres
recortados de un cartén un poco mais obs-
curo que la piedra negra.

Luego parecieron volverse grisiceos, sus
perfiles crecer brumosos. .. nebulosos. Ce-
saron de trepar. Alli se detuvieron como
en una repentina e intolerable agonia.

i Desaparecieron!

Donde se pararan, estaban exactamente
alli, en suspenso, algo como tres pufiados
de coloreadas nubes.

Los pufiados se disolvieron. . .
bla.

En su lugar aparecieron tres brillantes
gotitas de oro.

Perezosamente, las tres gotitas empeza-
ron a rodar por la Cara. Se juntaron y for-
maron una. Despacio gotearon en el rau-
dal de oro, se fundieron en él y fueron
llevadas al borde del abismo. . .

iY cayeron en el vacio!

Desde arriba, sobre ese vacio, llegd el
estallido de los cuernos endiablados. Y
ahora, en esa extrafia luz, Graydon vi6 por
fin qué era lo que emitia estas notas, lo
que habia abatido en el erial bafado por
la luz de la luna las almas de los tres, lo
que los habia vencido, transformandolos
ern caminantes hombres muertos.

Sus cuerpos eran serpientes, sinuosos, re-
torcidos, enrollantes y cubiertos con es-
camas plateadas. Pero eran serpientes ala-
das. Se zambullian, se amontonaban, se
arremolinaban sobre alas con largas plu-
mas nevadas; blanquecadas, fosforescentes
plumas orleadas como las colas de las espi-
rituales aves de paraiso.

Grandes y pequefias, algunas de la talla
de un gran pitdn, otras no mas largas que
las peauefias culebras, se retorcian y se
enroscaban y viraban en el brillante espa-
cio encima del abismo, trompeteando triun-
falmente, llamindose las unas a las otras
con sus voces como cuernos endiablados.

iAlegremente hacian esgrima entre ellas
con sus picos finos y rectos como espadas!

Serpientes aladas, con plumas de ave de
paraiso, cuyes picos eran gagudos como flo-
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retes. Serpientes aladas emitiendo sus him-
nos de triunfo de trompetas de hadas, mien-
tras que la arrastrante corriente, de la cual
Soames, Dancre y Sterret formaban ahora
parte, goteaba, goteaba lentamente, tan len-
tamente, en el insondable hueco.

Graydon cayé sobre el gran escaldén, re-
lajado cada nervio y fibra de su ser. Se
arrastré hasta el préoximo, y el otro. .. vy
rodé sobre el ultimo, pasé por entre la
cortina rocosa y salio afuera de la brillan-
tez de la diamantina luz de la. vista de
la Cara y del clamor de las voladoras ser-
pientes.

Vié a Suarra venir corriendo hacia él,
con los ojos salvajes de alegria.

Después le parecio que se hundia bajo
olas tras olas de obscuridad y olvido.

iREGRESO A ELLA!

Graydon se despertd.

—iSuarra! jAmor mio!—murmuro, ex-
tendiendo sus ansiosos brazos.

La memoria volvid a él; salté sobre sus
pies y miré a su alrededor. Estaba en un
obscuro claro de bosque. A su lado, su
ELurro mordisqueaba plicidamente el pasto.

—iSuarra!—grité otra vez mas fuerte.

Una figura se movié en las sombras y
vino hacia él. Era un indio, pero uno de
un tipo que Graydon nunca habia visto
con anterioridad. Sus facciones eran deli-
cadas, finas. Usaba un corselete y un tone-

lete de seda amarilla. Tenia una diadema de
oro sobre la cabeza y brazaletes del mismo

metal en los brazos. §
El indio le alcanzé un paquete envuelto
en seda. Graydon lo abrié. Adentro estaba

el brazalete de los dinosaurios de Suarra y

la pluma de «caraquenque» que ella usaba
cuando la vié por primera vez.

Repuso la pluma en su cubierta y la
colocé en su bolsillo, sobre el corazén. El
brazalete—por qué lo hizo nunca lo supo
—Ilo deslizé sobre su propia muieca.

Le hablé al indio en aymara. Este se
sonrio y sacudié la cabeza, pero no parecio
entender el lenguaje, como tampoco la me-
dia docena de otros dialectos que Graydon
probé. Sefialé el burro y luego adelante.
Graydon se di6 cuenta de que le estaba
diciendo que debia irse y de que le ense-
fiagia gl camino.
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Partieron. Traté de grabar en su mente
cada pie de camino recorrido, planeando ya
su regreso. En poco tiempo llegaron al bor-
de de una escarpada colina. Aqui el indio se
detuvo y senalé abajo. M4s o menos a cin-
cuenta pies debajo de él, Graydon vié un
bien marcado sendero. El descenso era ficil,
zigzagueando por el costado de la colina.
Otra vez el indio senald, y él se dié cuen-
ta que le estaba indicando el camino que
debia tomar para llegar al sendero de
abajo.

El indio se desplazdé a un lado, hizo una
reverencia y esperé que él pasara con el
burro. Graydon empezé a descender. FEl
indio permanecié6 observindole y, al al-
canzar Graydon una vuelta del sendero,
le dijo adiés con la mano vy, retrocediendo,
se perdié en la floresta.

Graydon caminé despacio una milla mais,
quiza. Alli esperé durante una hora. Luego,
resueltamente, volvié atris. Deshizo el ca-
mino andado, llevando el burro delante de
¢él, y tranquilamente volvié a montar la
pendiente.

En su cerebro y en su corazén no latia
mas que una sola idea y un solo deseo:
volver adonde estaba Suarra. No impor-
taba qué peligros pudiera encontrar para
volver adonde ella estaba.

Salté sobre la orilla de la colina y per-
manecié alli por unos momentos escuchan-
do. No ov6 nada. Se puso delante del bu-
rro, suavemente le ordend continuar y él
se adelanté a grandes pasos.

Instantineamente, muy cerca arriba de
su cabeza, ovd la nota del cuerno, amena-
zante, iracunda. Hubo un aleteo de gran-

des alas.
- Instintivamente levanté un brazo. Era el
‘mismo sobre el cual habia deslizado el bra-
zalete de Suarra. Mientras lo levantaba, las
parpuras piedras que formaban los ojos
de la mujer serpiente relanpaguearon en el
sol.

Oy6 las notas del cuerno otra vez, pro-
testando; curiosamente, se sobrecogié. Ha-
bia una silbante furia en el aire al lado
de él, como si una invisible criatura alada
luchara frenéticamente para refrenar su
vuelo.

Algo golpeb al brazalete. Sintibé otro in-
cisivo golne contra su hombro. Un caute-
rizante dolor fluyé por sus musculos. Sin-

tié verter ssangre diel hombro y CIiIueﬂ
AFEhive’ Hist

llo. La bofetada lo tiré de espaldas. Cayod
y rodé sobre el borde de la colina y se
vino abajo por su costado.

En esa caida su cabeza golped una pie-
dra, aturdiéndole. Cuando recobré sus sen-
tidos, se encontrd tendido al pie de la la-
dera, con el burro parado a su lado. Debia
haber estado inconsciente durante conside-
rable tiempo, porque el suelo manchado
mostraba que habia perdido mucha san-
gre. La herida recibida estaba en mal lugar
para poder revisarla detenidamente; pero,
tanto como él podia ver y calcular, era
un limpio puntazo que habia pasado como
una estocada de florete a través de la parte
superior del hombro, con salida en el cue-
llo. Debia haber errado la arteria por un
pelo.

Y bien sabia quién era el trompetero de
ese sonido. Una de las emplumadas ser-
pientes del abismo.

El pefion o colina marcaba, sin duda,
los limites de Yu-Atlanchi en ese punto.
Posiblemente habia puesto ese indio extra-
no a la criatura alli en previsién a su re-
greso, o la casualidad trajera a uno de esos
«observadoresy de quienes Suarra habia
hablado, y este lugar de la frontera fuera
uno de los regulares puntos de vigilancia.
Esto ultimo se inclinaba a creer, porque el
indio habia sido incuestionablemente amis-
toso.

¢Y no decia el brazalete y la pluma de
«caraquenquey que habia sido el mensaiero
propio de Suarra?

Pero Graydon no podia regresar e inter-
narse en los desconocidos peligros con ta-
mafia herida. Debia encontrar ayuda. Fsa
noche la fiebre lo poseyé. Al dia siguiente
encontrd algunos indios amigos. Le admi-
nistraron los primeros auxilios lo mejor que
pudieron, pero la fiebre crecié y la herida
fué un tormento. Decidi6é dirigirse a Chu-
pan, la villa mas cercana, en donde nodria
encontrar mejor ayuda que la que los in-
dios procuraban brindarle.

Y habia llegado a Chupin en el limite

de sus fuerzas.

Esta es la historia de Graydon.

Si ustedes me preguntan si la creo, o si
pienso que son las divagaciones de un ex-
traviado atacado por la fiebre, yo contesto:

orice dé Revittas ‘ _.

\I"

LA CARA EN EL ABISMO 59

el final, la creo verdadera; porque, recuer-

den: yo vi su herida, yo vi el brazalete de-

los dinosaurios y yo escuché lo que Gray-
don decia en su delirio. Un hombre no
cuenta precisamente la misma historia en
plena posesién de su salud que cuando des-
varia en delirios, no, al menos si estos re-
latos son nada mas que fantasias nacidas
de ese delirio. No puede. Se olvida.

Hay una cosa que encontré dificil de
explicar por un proceso normal.

—¢Usted dice que vidé este... bueno,
ser que usted llama la Madre Serpiente,
como un fantasma en la caverna de la
Cara?—pregunté—;¢Pero estid seguro de eso,
Graydon? ¢Estia seguro de que esto no fué
alucinacién, o alguna vision de su fiebre
que usted conservd al despertar?

—No—respondié Graydon,—no. Estoy
completamente seguro. No la describiria.
Era mis. .. una proyeccion de su imagen.
Usted llama fantasma a lo que vi. Yo sélo
usé esa palabra para olvidar, ve usted, ese
otro ejercicio de su inexplicable poder de
proveccién- la noche que fui llevado a Yu-
Atlanchi por sus ojos. Bien, de la realidad
de esa primera experiencia no puede haber
la mas ligera duda. Yo no encontré la otra
mis increible que ésta.

» La caverna de la Cara—prosiguid, pen-
sativo—creo que era un laboratorio de la
Naturaleza, un gigantesco crisol, donde,
bajo ciertos rayos de luz, toma lugar una
transmutacién natural de un elemento en
otro.

» Dentro de la roca, afuera de la cual
estaba tallada la Cara, habia algin mine-
ral desconocido, el cual, bajo la accién de
estos rayos, era transformado en oro. Un
puro proceso quimico, formula de la que
nuestra misma raza no esta muy lejos de
aprender el secreto, como usted sabe.

» jLa Cara! Creo que ella fué una ins-
piracién de algin genio de Yu-Atlanchi.
Habra tomado la roca, trabajé en ella y
simbolizé tan fielmente la universal ham-
bre de oro del hombre que, inevitablemen-
te, aquel que la miraba respondia a su
llamado. La subconciencia y la concien-
cia también se entregaban en réplica a lo
que la Cara pintaba con tan tremendo po-
der. En proporcién a la fuerza de esa ham-
bre, asi era la fuerza de la réplica.

—¢Pero usted cree que Soames, Sterret

y el pequeno Dancre realmente se convir-
tieron en oro?—Ile pregunté.

—Francamente, de eso tengo mis dudas
—me contestd.—Asi lo parecia. Pero la
escena entera fué tan... en fin... horri-
blemente diabdlica... que no puedo con-
fiar completamente en mis impresiones de
eso. Es posible que algo mis ocurriera.
Incuestionablemente, la concentracién de
los rayos en la regién de la Cara era terro-
rifica. Bajo el bombardeo de esas radiantes
particulas- de fuerza, o cualquier energia
que fuera, los cuerpos de los tres pudieron
simplemente haberse desintegrado. Las goti-
tas de oro podrian haber sido exudadas de
las rocas detris de ellos, y sus posiciones
en el exacto lugar donde los tres desapare-
cieron pudiera también haber sido uha viva
coincidencia

—~Que las voladoras serpientes fueran
visibles en esa luz y no en la normal nues-
tra, me atreveria a pensar que esa luz
debe haber sido extraordinariamente rica
en vibraciones ultravioletas—yo sugeri.

El asintié con la cabeza.

—Por supuesto que asi era—dijo.—In-
visible en la luz del dia o de la noche, to-
maba los rayos violetas para marcar sus
perfiles. Probablemente son una evolucion
de alguna forma de saurios voladores, tal
como el prehistérico pterodictilo.

Medité6 un momento. :

—DPero ellos deben poseer un alto gra-~
do de inteligencia—prosiguié al fin.——Me
refiero a esas serpientes. Inteligencia mas
perfecta aun que la del perro, una inteli-
gencia a la par, quiza, con la del elefante.
La criatura que me golped, por cierto que
reconoci6 el brazalete de Suarra. Y fué el
reconocimiento que la refrend, estoy segu-
ro. Traté de detener el envién, pero era
muy tarde para hacer otra cosa que des-
viarlo. Y es por eso que creo que la voy
a encontrar—murmuro.

» Ella quiere que regrese. Ella sabe que
lo deseo. -Creo que este brazalete es un
talismidn o, mejor aun, un pasaporte para
hacerme pasar de los «observadoresy, como
Suarra los llama. No es sélo un recuerdo
que ella me dié. {No! :

» Regresaré. .. y con ella—me dijo el
dia que nos estrechamos las manos en adis.

Lo segui mirando hasta que Graydon y
el burrito estuvieron ocultos por los idrbo-
les del sendero que él debia seguir hasta
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abordar para rescatar de ellos la doncella

que él llamaba Suarra.
Pero Graydon no ha regresado.

60

que hubiera alcanzado los limites de esa
maldita cordillera, la puerta de entrada de
esos misterios, a los que se habia decidido

El jueves 15 de julio ;GRANDIOSO!
«EL SAGRADO MAESTRO DEL PLANETA MARTE»
Por el autor de «Las aventuras de Tarzan», Edgard Rice Burroughs, dibu-
jos de Paul. Su notable pluma nos presenta al «Sagrado maestro del planeta
Marte», utilizdindolo de ayudante en sus terribles y maravillosas transfor-
maciones marcianas, a un hombre de la Tierra, sélo espiritu, puesto que

su cuerpo descansa frio y muerto en la madre Tierra.
iLo que usted esperaba!

iMiércoles 14 de julio!

LECTOR: Recuerde que LA NOVELA FANTASTICA, por sélo 20 cen-
tavos, le brinda el mis completo volumen de estudio y comprensiéon del
espacio en sus misteriosos PLANETAS, ASTROS, ASTEROIDES y NE-

BULOSAS, abrazando tenazmente una fantasia que seré realidad
al correr de los dias. A

LA & o a o o o o ot ar

SENORA...

Escuche wusted, y luego haga que sus

ninos

sintonicen diariamente, después de sus horas

de escuela o de estudios, a
»
MARYLIN

La bermosa, amena e instructiva audicion infantil que todos los dias hibi-
les se irradia en el horario de 17 a 17,30 horas por micréfonos de

L. S. 4. RADIO PORTENA
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HiStorico de Revistas

EL PEQUENO SOBRE-EL PLANETA NEPTUNO

Original de CLare W. Harris Y MiLes J. BREUER

. =

«Bajo los gruesos y transparentes cristales de la camara de control del
«Neptunian» apayecié nitidamente la fﬁgum del gran planeta. . »
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Cuando una pequena chispa de una distante descarga atravesé una pared de
piedra, fué tedo un triunfo para HENRICH HERTZ, quien muy bien
podia tenerse como el principal operario en radio.

Ahora oimos, sin mayor comentario, que una instalacion hecha por uno de
los estudiantes de EDISON capt6 a BYRD, en el Antartico. ¢Es, por lo
tanto, un gran adelanto irradiar transmisiones a otro planeta?

Es de esperarse que cualquier trabajo efectuado por estos autores, en cola-

boracién, serd nuevo y apreciado por nuestros lectores. Esta historia hace

plena justicia a su reputacién. Es definitivamente «diferente» y, mejor aun,
una estudiada lectura.

UNA VOLUNTAD FATAL

Debe admirarse que las comunicaciones
interplanetarias estan atn en estado ru-
dimentario. Sin embargo, ya han tenido
lugar algunos desarrollos asombrosos.

Comenzando con los humildes experi-
mentos de Hertz, en 1887, el progreso ha
variado ininterrumpidamente.

Cientos de hombres ilustres han dedica-
do por entero su vida a este trabajo, pu-
diendo encontrar episodios de gran interés
para la humanidad a través de este des-
arrollo.

El presente relato esta relacionado con
uno de ellos.

La historia de cualquier acontecimiento
estd marcada. por ciertas épocas, por cier-
tas eras, cada una de las cuales esti aso-
- ciada al nombre de un genio.

Después de Hertz, nos alumbra con su
talento Marconi, quien alrededor de 1896
expresé6 la existencia de un conocimiento
tedrico en su concreto telégrafo sin hilos.

A éste siguié De Forest, quien a media-
dos del afio 1900 descubrié el tubo al va-
cio triple eléctrico, haciendo comercial-
mente posible la telefonia sin hilos.

Nada asombroso ocurrié después, duran-
te medio siglo. ;

Esfuerzos de todo género se dedicaban
principalmente al descubrimiento del po-
der de la transmisién en lo que respecta a
las ondas radiales.

Aun no habia comenzado el afio 1967
cuando Takatz, en Budapest, experimen-
talmente confirmé la creencia de los hom-

bres de ciemcia de gue-las ondas pradiales
Airchivo Hist

a pesar de ser ondas magnéticas de la mis-
ma naturaleza que la luz, podian reflejar-
sc¢ y refractarse.

Anteriormente a la época de Takatz ca-
reciamos del medio para esta reflexion y
refractacién.

Usando grandes cristales de aluminio,
descubiertos en la Universidad de Kansas
por H. K. F. Sucith, y dindoles forma
mecanicamente, pudo enfocar los rayos de
la radio con sensacional éxito y tan exac-
tamente como se enfocarian en una panta-
lla los rayos de luz de un reflector.

Con este sistema de proyecciéon enfocd
ondas radiales de intensidad admisible en
¢l planeta Marte, a cuatro millas de dis-
tancia.

Dos anos después captaban senales de
Marte, Venus, y aun de Saturno y Juapi-

ter. Es asi c6mo han andado de prisa los

acontecimientos.

Qued6 demostrado plenamente que estas
sefales provenian de seres inteligentes, que
intentaban comunicarse con nuestro plane-
ta. Sin embargo, en ese tiempo en que le
comprendian atGin vagamente no existia
ninguna persona que hubiera vivido en la
época de Takats.

En el afio 2099 miss Genoveva Holings-
worth, joven maestra del jardin de infan-
tes en Corpus Christi, Texas, publicé un
atticulo en el diario The Scientific Monthly
que dié la clave para descrifrar los mensa-
jes que habian quedado detenidos en los
instrumentos por un periodo de ciento
treinta afos.

Las concepciones de numero, tamaiio,
ritmo,* geometria,
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lar, periodo del sistema solar, son tan sim-
ples y tan perfectamente comprendidas hoy
en dia, que parece ridiculo que se haya
requerido mas de un siglo para alcanzar
su significado.

Aun cuando la concepciéon fundamental
era simple, el desarrollo de la actual co-
municacion era materia extremadamente
compleja y tediosa.

La pequefia Holingsworth habia falle-
cido mucho antes de que el cédigo inter-
planetario fuera inventado. Se hubiera es-
tremecido de terror frente a las complica-
das proporciones—demasiado complejas pa-
ra su mentalidad simple, aue demostraba
su realidad fria y calculadamente teérico-
practica—en manos de sus semejantes.

Amanecié el afio 2300 con un feliz acon-

tecimiento: una hermosa comunicacién se.

mantenia, continua y fluente, con Marte y
Venus, cuatro de las lunas de Jupiter y
una de Saturno, mientras existia atiin mis-
terio insondable con respecto a Neptuno.

Los astrénomos admitian que los plane-
tas de los cuales recibian mensajes inin-
teligibles estaban en tales condiciones fisi-
cas que era muy posible que estuviesen ha-
bitados por seres inteligentes. Pero de nin-
guna manera podria aceptarse que existie-
ran seres vivientes en Neptuno. jEra casi
inconcebible! '

Ese planeta, palido y tan distante, era
demasiado frio y obscuro. No obstante, se
han percibido algunos sonidos provenien-
tes del mismo. ¢Eran sefales inteligentes de
seres vivientes o no?. .. En verdad, nadie
ha sido capaz de interpretarlo aun. Tal
vez eran nuevos ruidos producidos por los
receptores; no obstante, eran demasiado
persistentes y uniformes para considerar-
los accidentales o fendmenos inorganicos,
y, por consiguiente, requieren explicacién
en una u otra forma.

En el ano 2345 tuvo lugar el primer

viaje interplanetario, con todo éxito. Trein-
tas v cinco afnos antes de esta fecha un
osado explorador llamado Bjerhur habia
ido a la Luna en una nave transgeodésica,
pero nunca mas volvid a oirse nada de él.
Hov los oios del mundo se vuelven con
curiosidad hacia Rex Dalton, el fisico de
Kentucky, que ¢l 7 de enero partié para

- Venus.

Las radios que estaban propalando en los
ultimos momentos los preTrativos de la

-

WWW.4d

partida anunciaron de repente la noticia
de que el famoso astrénomo inglés Myron
Colby acompafaria a Dalton en su arries-
gado viaje. v

El crucero interplanetario de Dalton y
Colby fué memorable, no solamente en los
anales de la astronomia y de las matemi-
ticas fisicas, sino también en los de la bio-
logia, desde que probé que la preconcep-
ciéon del hombre de que si la evolucién pro-
gresaba en dos mundos diferentes, lo mis-
mo debe ocurrir a lo largo de dos lineas
paralelas, era errénea.

El «Pionéer», que era el nombre con que
se habia bautizado al crucero interplane-
tario de Dalton, descendié a la nebulosa
atmoésfera de Venus y sus asombrados ocu-
pantes observaron un extrafio especticulo a
través de las paredes transparentes de la
nave: debajo de las pilidas frondas de una
vegetacion gigantesca y apretujada, de la
apariencia semejante a las palmeras, pulu-
laban millares de gusanos enormes.

Sus grandes cabezas estaban erizadas de
puntas que sugerian Oorganos terminables

de los sentidos especiales. Si la adhesién -

de estos érganos constituyese una cara, la
de estos seres era repulsiva, tanto mas cuan-
do que la arrastraban al deslizarse a tno
u otro lado.

FEran® intensamente activos; se torcian
y retorcian, arrastrandose hacia todos los
costados, entre ellos mismos y los unos so-
bre los otros. Parecian estar atareadisimos,
en tremenda actividad y haber llevado blo-

ques, palos y numerosas cosas entre ellos. .
Los espectadores se estremecieron, quedan-

do disgustados a la vista de ese wviscoso
especticulo.

En pocos momentos la caparazén de la
nave se puso tan caliente que, para sal-
varse ellos mismos, se vieron obligados 2
poner en acciéon el aparato refrigerador
que habian llevado consigo, anticipindose
a una posible situacidn de esta naturaleza.
Remontaron su nave, hendiendo el espacio
en todas direcciones, mas no hallaron vida
alguna, como no fuera la viscosa y repug-
nante arriba mencionada.

Cerca de ellos se encontraba otro racimo
de gusanos intensamente activos.

De pronto la radio, en cddigo interpla-
netario. irradié el siguiente mensaje:

«jHola! ¢Ustedes, los que se encuentran

dentFlde la cabina de la esfera de cristal
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que descendié de los cielos, son seres inte-
ligentes?»

Dalton transmitid:

«Somos humanos; venidos del planeta
Tierra. ¢Dénde podemos encontrarlos?s

Los dos hombres se quedaron mudos de
admiracién al recibir este nuevo mensaje:

«Estan entre nosotros, observindonos.
Queremos verles de cerca y comprobar si
son tan civilizados como nosotros.»

Los dos hombres de ciencia se miraron,
en embarazoso desconcierto.

—Deberiamos probar la atmésfera pri-
meramente—sugirié Dalton.

La prudencia y desconocimiento de lo
ruevo a explorar le traia bien pertrechados
para esto.

La nave poseia un compartimiento con
dos puertas, una interior y otra exterior,
en el cual se echaban los desperdicios y vol-
via a cerrarse nuevamente; luego, por me-
dio de focos eléctricos, se” abria la puerta
exterior, se arrojaban los desperdicios, tam-
bién por medios eléctricos, v automitica-
mente volvia a clausurarse.

Esto siempre disminuia la presién, que
sc restablecia retirando de los cilindros
oxigeno y nitrdogeno comprimidos.

Habian revisado meticulosamente los ter-
mometros, barémetros y buretes, toman-
dc automaiticamente muestras del faire ex-
terior, que podia ser analizado en pocos
minutos por su equipo.

El resultado de las pruebas demostré
que la atmdsfera era semejante a la de Ia
Tierra, con un leve exceso de o6xido de
carbono y oxigeno; la temperatura era de
60° centigrados, la presion de 790 mili-
metros de mercurio y la humedad de 50 9.

«No podemos salir—transmitié Rex Dal-
ton.—Nuestros cuerpos no soportaran vues-
tra atmosfera.» Tuvieron que oponer una
excusa para no salir.

Estos fueron los primeros hombres de
ciencia que retornaron con vida de un
viaje interplanetario. Su excursién podra
no haber sido satisfactoria por completo,
desde el punto de vista de los lectores ro-
manticos, pero su significacién cientifica
estaba haciendo época. Evidentemente, con
esto se llegd a comprender que los seres
inteligentes pueden encontrarse bajo otras
condiciones y aspectos que los nuestros y
en otra forma que la que hemos conocida
como humana.

RECORD CON EL ALAMBRE DE
HIERRO

El profesor Mac Lean tenia todavia toda
la agudeza de su poder mental, aun cuando
tenia 92 anos de edad y se encontraba
postrado en cama.

Se esperaba su muerte de un momento
a otro, encontrandose en un estado tal de
debilidad que hablaba con evidente difi-
cultad. Todas las mafanas iba a visitarlo
Patrick Corrigan, su amigo y sucesor en la
vniversidad.

—Corrigan—dijo el anciano; el joven
tuvo que inclinarse para percibir sus pala-
bras:—Este es un gran dia para mi. Gocé
de inmensa popularidad y reputacién entre
Jas gentes por haber hecho mucho en favor
de la instalacion de una comunicacién in-
terplanetaria. Estaria pronto a morir ahora
si no fuera por ese misterio que gira alre-
dedor de Neptuno, que me hace sentir co-
mo un fracasado. Pero la vuelta de estos
jovenes del planeta Venus me infunde co-
raje y esperanza. Algin dia serd contes-
tada la pregunta de Neptuno.

Por un instante la voz del anciano se
corté por la fatiga; luego, con un gran
esfuerzo, continué: _

-—Este asunto de Neptuno es engafioso,
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mistico. Esos sonidos como golpecitos se-
cos, pero apagados, que nos llegan a tra-
vés de nuestros instrumentos, deben tener
algin significado. Hay ritmo en ellos y un
dejo, tgual a una sugestion matematica, a
su alrededor. Yo moriria en paz si supie-
ra qué significan. ..

Corrigan esperd respetuosamente y wun
tanto confundido. Tenia una solucién que
proponer acerca del misterio de Neptuno;
pero, sobrecogido por la alocada supersti-
cion de que él podia ser la causa de la
muerte del profesor Mac Lean, hesitaba
si debia presentarla o no. Finalmente dijo
suavemente: ;

—Usted siguié de cerca las noticias pro-
paladas por la radio de la excursién de
Dalton y Colby. Aterrizaron en Phoemix
ayer. He estado ponderando sus reportajes.
¢Recuerda lo que dijeron acerca de las
gentes-gusanos?. .. ¢No le recuerda esto
la inexplicable rapidez con que nos lle-
garon los mensajes de Venus? Solamente
los expertos pueden hacer algo con ellos.
Ahora Marte es el mis lento de nuestros
planetas, razén por la cual serd comple-
tamente facil recibir en cédigo superoruga.

El anciano, haciendo un terrible esfuer-
zc, sentése de repente, con gran alarma
de Corrigan. Este Gltimo continué discre-
tamente:

—En la actualidad supongamos que los
mensajes de Neptuno son tan lentos que
fracasan al sernos transmitidos; a causa de
esa lentitud no podemos sintonizar. . .

Corrigan cesé de repente en su conver-
sacién. Mac Lean yacia pilido y rigido, no
daba muestra alguna de que vivia atn.
Corrigan seguia de pie cerca de la cama,
en embarazoso silencio. El profesor levan-
t6 una mano blanca, muy blanca, y una
débil sonrisa se dibujé en su rostro.

—~Correcto—murmuré.—Casi me sor-
prende sin vida.  Ahora vaya y efectie los
trabajos experimentales, que yo esperaré a
fin de oir a Neptuno.

Para un hombre como Corrigan el tra-
bajo experimental era asunto sumamente
simple y directo. El principio para regis-
trar el funcionamiento de la radio electro-
magnéticamente en un hilo de hierro era
perfectamente conocido.

Aceptando que los ruidos que se han
podido percibir de Neptuno eran impulsos

. . individual, un siTle calculo le
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permiti6 conocer cuin velozmente debian
ser transmutidos para que pudieran ser re-
produciaos como sonidos. Lje manera que
arreglo el aparato como para poder regis-
Yrax 105 movimientos de INeptuno.

Adapto mientras tanto ui aiCt4iono co-
mun de transatliantico para reproducir los
sonidos provenientes del alambre de hierro.
[res dias estuvo etectuando este 1mprobo
trabajo y, al fin, lo tuvo listo para ensa-
yarlo por primera Vez. :

Hizo rodar el aparato hasta la pieza del
proiesur iviac Lean. k&l anciano auiore ae
ciencia observé todo como si no fuera a
durar mucho tiempo. Corrigan deseaba que
él oyera cualquier cosa que pudiera trans-
mitir el aparato. Su corazon latia apresu-
radamente al ajustar el hilo de hierro al
dictatono y abrir los tubos.

«Hombres de cienci# de otros planetas.»
Eso fué lo que volé velozmente en alas de
las ondas del espacio infinito de nuestro
Cosmos, perfectamente claro.

Ese fué el resultado de 72 horas de pa-
ciente trabajo para captar los mensajes de
Neptuno, a razén de una palabra por dia.

Corrigan observé ansiosamente hacia la
cama.

—iAun estoy en buen estado!—dijo son-
riendo el profesor Mac Lean.—Viviré lo
suficiente como para oir el primer mensaje
completo de Neptuno.

Jamas criatura alguna, que espera an-
siosamente la Navidad, estuvo mais impa-
ciente de que transcurrieran los tultimos

momentos en que Corrigan,. durante las

seis semanas, le llevé a recibir, palabra por
palabra, el primer mensaje completo de
Neptuno. :

Intent6 en vano absorberse por entero
en otros trabajos; no podia mantenerse ale-
jado del registro; andaba dando wvueltas a
su alrededor continuamente, lo que le ha-
cia parecer que el tiempo transcurria pe-
sado y despaciosamente.

Un dia el aparato fué llevado nueva-

mente a la pieza del profesor Mac Lean,

y Corrigan, con temblorosos dedos, proce-
di6 a conectar el hilo. De pronto escucha-
ron una voz que comenzd, con el bien
conocido cédigo interplanetario:

«Elzar, fisico del planeta Neptuno, en-
via un saludo a todos los hombres de cien-
cia de los dem4s planetas. Podemos oir des-

de an]i .a la Tierra, Marte y Saturno ter-
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‘a XIX - 1118 - OOBOO. Esto les ayufara

cero. Los otros son demasiado rapidos para
nosotros. Hemos estado transmitiendo men-
sajes por espacio de diez afios de los nues-
tros. Contesten si ustedes los oyen. Elzar,
fisico del planeta Neptuno, envia un cor.
dial saludo a todos los hombres de ciencia
de los demas planetas. Podemos. . »

Aparentemente comenzaba la repeticién
del mensaje. Corrigan volvié los ojos hacia
el profesor Mac Lean para ver el efecto
que le causaba el tan ansiado mensaje. Una
sonrisa de paz y contento inundaba su
marchito rostro. El indomable espiritu del
profesor Mac Lean habia esperado lo su-
ficiente para oir transmisiones del miste-
rioso Neptuno, pues luego tomé el vuelo
hacia las regiones donde poco o nada im-
portan los asuntos de Neptuno.

¢Quiere decir entonces que el hombre
de ciencia era mas fuerte ~ue el amigo,
en lo que a Corrigan respecta, al haber
despachado la respuesta a Elzar, de Neptu-
no, antes que efectuar las ceremonias del
funeral del profesor Mac Lean?

Necesariamente, no. Cuando el funeral
de aquel gran hombre, famoso por doquier,
tenia lugar, bajo las lentes y micréfonos
que propalaban ese acto por el mundo en-
tero, los mensajes de Neptuno fueron nue-
vamente magnetizados en el hilo de hierro.
Pasaron seis meses antes de que se oyera
el siguiente:

«Elzar, de Neptuno, ha recibido el men-
saje de Corrigan, de la Tierra. Por mu-
chos afios hemos usado analizadores para
recibir comunicaciones ultrarripidas desde
los planetas Marte y Venus; durante mu-

~chos afios nuestros analizadores colocados

para captar los mensajes de la Tierra han
permanecido en silencio. Hoy, con gran
jabilo por nuestra parte, los oimos hablar,
lo que quiere decir que ustedes han com-
prendido y controlado nuestras sefiales. En
conocimiento del éxito con que han lleva-
do ustedes a cabo un viaje a Venus, y no
habiendo nosotros conquistado atin la so-
lucién de los problemas del viaje a través
del espacio, les invitamos en Neptuno. No
encontrardn, con toda seguridad, punto
mds hermoso en el Universo entero. Nues-
tras inmensas florestas y nuestras maravi-
llosas ciudades les agradarin y causarin
vuestra admiracién. Yo vivo con mi hijo
en una de las mis grandes ciudades, exac-

tamente sobre el Ecuador y vuelta al Sol,

' 4
s

/

a encontrarme. Nuestra casa se alza al
borde de wuna roca, mirando hacia un
gran mar, el mayor del planeta. Vivimos
felices, aunque a veces la pena nos sobre-
coge a causa de que enormes bestias vicio-
sas vienen del mar y hacen presa de nues-
tra gente. Ayer justamente un hermoso
nifio fué destrozado... Elzar ruega a us-
ted se sirva hacerle’ una visita, que sera
bienvenido.y

UN VIAJE A TRAVES DEL ESPACIO

La invitacién del hombre de ciencia de
Neptuno era algo sorprendente y no daria
ya paz a Corrigan. Por meses enteros su
mente estaba ocupada con la Wnica idea
fija, obsesionante, de ir a Neptuno. Llega-
ron algunos mensajes mis desde Neptuno,
todos de Elzar, quien, evidentemente, po-
seia una poderosa e interesante personali-
dad.

¢Quién sino un caricter asombroso co-
mo el de Elzar podia concebir la idea de
hacer una invitacién a semejante distancia
a través del espacio?

¢Y quién sino un genio como Corrigan
podia pensar en aceptarla?

Porque sinceramente la habia aceptado,
complacido y feliz. :

Lo primero que hizo fué llamar a Dal-
ton para proyectar el viaje.

La nave de Dalton no seria empleada
en efectuar la travesia, por la sencilla ra-
z6n de que era demasiado lenta para cu-
brir una distancia tan enorme.

Tebricamente, la velocidad de la luz ‘era
el limite més elevado para aplicarlo a
crucero aéreo, dedicado a esta clase de via-
jes interplanetarios, del tipo geodésico.
Pricticamente se oponen numerosas obje-
ciones y obsticulos a dicha velocidad.

Dalton construyé una nave de tal ma-
nera que cubria el recorrido de los
26.000.000 de millas a Venus en 10 horas,
con una velocidad media de 850 millas por
segundo.” Con este promedio tardaria al-
rededor de 40 dias en recorrer la distancia
media que separa a la Tierra del planeta
Neptuno, o sean los 2.707.000.000 de mi-
llas, que es el trecho mis cercano en su
posicién de traslacién sobre su eje. |

Después de muchas y acaloradas discu-
siones - fué decidida una welocidad alrede-

" dori de 20 veces mayor que la de la nave
" primitiva. Esto arrojaria una velocidad que
b oscilaria entre 16.000 y 17.000 millas por
. segundo, que los llevaria a Neptuno en 2
' dias o menos de viaje.

. Dos dias no es un periodo irracionable,
" y Corrigan temia a velocidades mayores,
' no sabiendo qué esperar de la contraccién
¥ de Lorenz Fitz Gerald. El principio es co-
' mo sigue, segtin el estudio de los sabios
. en la materia: |

~ Un cuerpo que, viniendo hacia un pun-
. to determinado, se contrae en la direccién
¢ de su movimiento, de manera que una ve-
~ locidad de su longitud es:

| fi

Y de su longitud originaria, cuando ¢ ex-
" presa la velocidad de la luz. Por consi-
| guiente, para la velocidad de la luz la lon-
. gitud del cuerpo en movimiento seria cero.
-La mayoria de los fisicos creian que esto
era un mero concepto de la relatividad,
debido al hecho de que la velocidad de la
i, luz era una base elegida arbitrariamente en
* un mundo donde todo es relativo. Pero
" nadie quiso cargar con la responsabilidad
de atestiguar la verdad de esta creencia.

El anochecer del 11 de julio del afo
2347 vié al volador geodésico «Neptuniany
lanzarse hacia el espacio desconocido, lle-
vando de tripulantes tinicamente a Dalton
y Corrigan.

Los dos ocupantes se habian ubicado
boca abajo sobre el piso de la nave, espe-
- rando, con el corazén latiendo apresurada-

‘mente, el momento en que se libertaran
de todas las ligaduras terrestres. Observa-
~ ban con evidente interés la curiosidad y
ansiedad de todos los circunstantes. Corri-
gan manipulé las palancas de control y
pronto la obscura vista debajo de ellos pa-
reci6 un huevo. Por un instante fueron
presionados fuertemente contra el suelo y
luvego se elevaron extraordinariamente li-
bres. La Tierra iba alejdndose cada vez mis,
hundiéndose en una inmensa profundidad.

Nada se oyé por algunos segundos den-
tro de la cabina de la nave, como no fuera
la respiracién de los viajeros. La conver-
. sacion estaba de mids en esos momentos de
. grandes excitaciones y posibilidades futu-
ras:
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Antes de que pudieran mirar a su alre-
dedor dentro de la nave y comenzaran a
conversar referente al «Neptuniany, se en-
contraron ya a 100 millas sobre la super-
ficie de la Tierra.

Tierra, agua, valles, montafias y todo
alld abajo iba nebulizindose y rodando den-
tro de una esfera.

Habian comenzado i sentir el calor de
fricciéon de la atmésfera, cuando ya se en-
contraban fuera de ella. Después que tras-
pusieron la capa atmosférica, Corrigan tor-
né a las llaves y puso el aparato a marcha
forzada. En pocos segundos la tierra apa-
recio a sus vistas no mas grande que un
tambor.

EXPLICACIONES DE ELZAR

A esto siguidé .un periodo de malestar,
una especie de vértigo, durante el cual los
exploradores se sintieron miserablemente
decaidos y sin fuerzas y voluntad para
nada.

Temian el hecho de que podian morir,
como también el que no sucediera, mara-
villindose de la insana idea que hizo presa
de ellos al embarcarse en semejante excur-

sion. Cayeron en un sopor del que desper-

taron, después de algunas horas, conside-
rablemente mejorados, pero su indisposi-

cién no desaparecié por espacio de seis ho-

ras, mas o menos. Dalton fué el primero
en reaccionat. '

Posteriores averiguaciones de clinicos
competentes en materia de viajes a través
del espacio han demostrado que esa indis-
posicién o vértigo es debido a la remocidn
del liquido interno. Estos canales consti-
tuyen un pequefo dérgano que controla el
estrechamente con los ojos a la regién
equilibrio del cuerpo y que esti conectado
gastrointestinal. Normalmente, el liquido
llena las unidades inferiores de los dos ca-

nales verticales y enteramente el canal.

horizontal. En un cambio imprevisto geo-
désico, este liquido es distribuido libremen-
te en el interior de todos los canales, razén
por la cual se producen el vértigo agudo,
nauseas y vomitos.

La mayoria de las personas se acos-
tumbran a estas circunstancias en dos o
tres dias.

La completa soledad de los pasajeros a
bordo de/la nave, su cutiosa independencia
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a los modales y controlaciones de todo
aquello a que estamos sujetos por ley na-
tural, el brillo glorioso de las estrellas y
planetas en un cielo obscuro, las extrafas
experiencias emocionantes por que atravie-
san los viajeros, viendo en ese momento a
su madre Tierra como una tenue lucecita
del tamafno de una punta de alfiler, todas
estas cosas han sido vastamente comentadas
en magazines populares, por cuya razén
nos abstenemos de formularlas aqui.

Hay un punto que no ha sido debida-
mente aclarado en ninguna publicacién
que yo haya conocido.

A una velocidad sorprendente, cual era
la que llevaban los viajeros, ;cémo es que
éstos no corren peligro de aniquilarse ins-
tantineamente por colisién con masas de
materia desprendidas que se encuentran
suspensas en el espacio: |

Sabemos que el espacio estdi pleno de
cuerpos voladores, desde el tamafio de una
manchita microscépica hasta el de peque-
fios planetas. Un provectil aque se tire al
aire tiene gran probabilidad de chocar con
uno de ellos antes de haber ido muy lejos.
Pero un volador geodésico que viaja a tra-
vés del espacio no corre peligro de esta
raturaleza, porque no se encuentra en la
linea del Universo. De otro modo, el vola-
dor se mueve en una dimensién de 4neulos
rectos a las tres antiguas dimensiones. Ted-
ricamente hablando, no esti en el plano
del vieio Euclides: pricticamente, los via-
jeros del esnacio informan haber visto nu-
merosos bélidos vy asteroides que, sin em-
bareo. parecen remelidos por sus miquinas.

Sohre un esnmacio de 4neulos rectos a un
geodésico. existe una repulsién similar a Ia
de los polos maenéticos; v no es posihle
acercarse a una masa de materia, de cunl-
quier tamafio que sea, a menos aue se apli-
que la fuerza v se cambie el curso.

Por medio de un telesconio con lentes
de la maravillosa subctancia  refrincante
protita, Corrican v Dalton ecrndiargn
cuanto oudieron lo aune veian de<de su
nave. Pacaron a §00.000 millac de Cirano,
estudiando sn pilido dicco del tamafio de
una nelota de so'f. :Si Urano fuese un
munda muerto? ;No es acaso una exnlica-
cidn lhoica de s ranctante taciturnidad?

—Me nparece—dAiio Dalton, nancativa-
mente—amna eq la inavitahle aceidn de lag

L

La vida surge, fuera de dudas, indiferente
a cudles sean las condiciones. Aun en nues-
tro planeta existe la vida en zonas que pa-
recerian muy desfavorables: las ardientes
arenas del desierto y los helados mares po-
lares. Vida, si, pero no necesariamente tal
como nosotros la concebimos.

—Tal vez tenga usted razén—suspird
Corrigan.

"En el transcurso de los 50 dias no hi-
cieron otra cosa que observaciones y calcu-
los. Casi a cada hora sabian el punto exac-
to donde se encontraban. Por ello, cuando
el disco de Neptuno comenzé a cubrir en-
teramente el cielo, alteraron gradualmen-
te su angulo geodésico y aminoraron su
velocidad. Por muchas horas les abandond
el suefio, a causa de su sorpresa a la vista
del asombroso mundo que abarcaba el es-
pacio de observacién debajo de ellos.

Una gran nube estaba atravesada por una
montafa de altos picos desiguales, que se
elevaban a una altura de 25 millas sobre

el nivel de la superficie del planeta, ocul--

tando a sus ojos una gran parte del ex-
trafio mundo.

No tenian mis luz para ver que la semi-
obscuridad del crepisculo; las sombras eran
mas neeras aue un abismo.

Con el reflejo de una superficie que arro-
jaba destellos deslumbrantes. aunaue con
las pupilas comnletamente dilatadas y las
retinas hipersensitivamente vencidas a cau-
sa de la larga ausencia de luz. nudieron
eiecutar hasta los menores detalles, con-
fortahle v precisamente. ,

—Parece aue hemos tocado una narte
deshabitada de Nenturo—comentd Dalton,
sin poder evitar un deio de temor en la
VOZ.—COMN marcianos atarrizandg an ol Aa_
sierto de Sihara o en las heladas soledades
polares,

—Bien, daremos la wvuelta alrededor y
veremos otros lueares—ranlicé Corrigan,
uniendo la accidn a 1a palabra.

Pronto la imponente orandeza del Aac.
pudo v sombrio nais fué nicandn Adahaig
de ellos. como vistas panorémicas. Randa-
ron nn dia o doc a 0 millac nae ke
a 1000 millas por hora, pero no encontra-
ron variacidn alouna con reenecta 4 tlg
eccena anterior, que les habia conmovido
al nrincinio. !
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. uvna continuidad de paisajes: extensos ca-

fiaverales y horribles depresiones del terre-

& 1no, unido a fantdsticos despenaderos, amon-

tonados en cadticas masas que elevaban sus
picachos enterrados para siempre en aque-
lla nube estraficada. :
-——iHum!. . . Esto es muy raro—musitd
Corrigan entre dientes. ‘
Continuaron el vuelo alrededor del pla-
neta, hasta el Ecuador y luego de norte

* 2 sur; pero no desaparecieron ni por asomo

un instante a la vista de los exploradores
terrestres las rocas escuetas, tristes, ni
aquellos vapores espesos, frios, eternos. Des-
nudas rocas, picachos nevados. Verdadera-
mente era un panorama extrafio para un
mundo civilizado.

—Debe haber algiin error en los men-
sajes—observd Dalton. -Pero éste no alcan-
zaba a comprender las comunicaciones in-
terplanetarias como Corrigan.

—-¢Error? Un error en el cédigo inter-
planetario es mis dificil de admitir que el
panorama que tenemos a la vista, debajo
de nosotros.

—¢Y en el supuesto caso de que los men-
sajes hubieran venido de otros planetas?>—
indagé Dalton, nervioso.

—Permitame y escuche—comenzé Co-

'i;_ rrigan:—Nosotros hemos traducido del cé-
* dico al idioma inglés la palabra Neptuno.

Mis aun: el sieno correspondiente a Nep-
tuno da la medida, distancia del Sol, posi-
cién relativa con resmecto a otros planetas.
No es posible concebir por mis tiemno que
el mensaje hava venido de otro planeta,

. como no podria imaeinarse que es otra

persona la aue me habla con su voz. No
puede existir dnda aleuna sobre la vera-
cidad de los hechos sicuientes: que nuestro
mensaie vino desde Neptuno, aue écte es
Nentuno, que éste es un mundo deshabi-
tado.

» Decde las elaciales montafias a las in-
sondables profundidades de estas neeras
gareantas no hav signo de vida animal ni
vecetal. Abhora dé a todo esto la exnlica-
cién aue auiera. Yo no nuedo hacerlo.

—Tal ver—oeridA Daltan—Iloe nantqy-
nianos viven en cavernas dentro de su
planeta: aterricemos e investiearemos.

—No—-contestd Corrican —Recuerdo
aue el mensaie de Flzar decia ane vivia

. sohre una roca ana miraba ol mis erande
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esta ese mar?. .. Hemos recorrido en to-
das direcciones este globo muerto y no
hemos encontrado mar alguno.

Dalton pegé un salto, rebosante de en-
tusiasmo.

—En cualquier parte—exclamo.—Pode-
mos localizar el lugar que él nos ha indi-
cado y ver qué hay de cierto alli.

No bien habia pronunciado estas pala-
bras, unié a ellas su accién. En un par de
horas de viaje y una media hora de cilcu-
los localizaron XIX - 1118 - OOBOO, so-
bre e] Ecuador. Habia en ese lugar, en ver-
dad, una roca y debajo de ella un hueco,
que era una verdadera cima, un enorme
precipicio sin limites. La roca era sombria,
desnuda; escuetos picachos se elevaban so-

bre el hielo seco, coronados de nieve eter-

na, y el abismo del cual no se divisaba el
fondo no era un mar, pues no contenia
agua. ;

Dalton procedié a analizar la atmésfera,
como lo hiciera en el planeta Venus. Cuan-
do estuvieron listos los instrumentos y cal-
cularon sus datos, se sorprendieron grande-
mente al comprobar las cifras siguientes:
Temperatura: 260 centigrados; presién: 30
mm. de mercurio; -humedad: 0; composi-
cién quimica: rastros de gases muertos del
neotipo, acopio de hidrégeno, oxigeno y
6xido de carbono, demasiado poco para de-
terminarlo quimicamente. :

—FEsa materia debe ser nieve de hidré-
geno—argumenté Dalton, hundiéndose en
una silla.

—Verdaderamente, no puede existir alli
ningin género de vida—suspiré Corriean.
—No puedo llegar a ninguna explicicién
l&gica. >

Y asi, con el corazén oonrimido por la
angustia, volvieron en el «Neptuniany a la
Tierra.

De vuelta una vez mis a sus hogares,
despnés de un lareo viaie interplanetario,
los hombres de ciencia refirieron la his-
toria de su infructuosa travesia a través
del nrafiindo eenacio interestelar.

Pero les estaba reservada una sornresa.
Durante en ausencia hubo tiempo suficiente
para cambiar aleunos mensaies cortos con

Flzar. E<tos fueron recibidos v contestados -

por un cierta joven llamadn Cluastar Waro
(Fete curioso anellido es una
relinruia de la éroca en aue lre razas vy

wamnto.,

A de los mares de Neptuno. Ahora, ¢dénde  naciopalidades existian en la Tierra por
Argentinas | WWw.ahira.coim.ar
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separado, esto es, varios cientos de anos
atras. Su nombre era propio de la raza vy
nacion japonesa, que ocupaba la isla del
Japon, donde se hablaba un idioma extrafio
y estaba completamente desolada. Pero no
era mucho tiempo antes de que el Japén
s¢ uniera a la mezcla de las razas, lo que
di6 lugar a que se hiciera de la poblacién
del mundo entero una raza homogénea.)
El habia sido poco menos que un estu-
diante bisofio en el laboratorio de Corri-
gan, antes de la excursiéon realizada a tra-
vés del espacio. Pero poseia una actitud
tan excelente para operar con la maquina
teceptora de mensajes, que Corrigan inme-
diatamente lo establecié permanentemente
en su laboratorio y le dejé a su exclusivo
- cargo los asuntos del «Neptuniany. Envié
y recibi6 los siguientes mensajes:

Kuwamoto: «Dos de nuestros hombres
de ciencia se embarcaron en un'viaje a tra-
vés del espacio para visitarle en su pla-
neta. Llegaran en 49 dias de los nuestros.
Espérelos.» :

Elzar: «Mucho nos congratulamos de re-
cibir 12 visita de viajeros procedentes de la
Tierra.» |

Kuwamoto: «Tan pronto los vea, ruego
nos notifique.»

Elzar: «Es hoy el 62 dias de los nuestros
y vuestra gente no ha llegado atin. Mucho
temo de que su aparato haya sufrido algiin
accidente imprevisto.»

Dos dias después de que este mensaje
fuera interceptado, Corrigan y Dalton ha-
bian llegado de su larga travesia. De inme-
diato Corrigan transmitié a Elzar el si-
guiefite comunicado:

«Debe haber algtn grave error. Hemos
ido a Neptuno e inspeccionado todo, pero
no nos fué posible localizar rastro de vida.
Referente al punto seitalado en sus men-
sajes, el lugar que usted me comunicé en
reiterados mensajes fué alcanzado sin con-
tratiempo, pero encontramos alli condicio-
nes bajo las cuales no puede existir género
de vida alguno. ¢Puede explicar usted es-
to?» :

La respuesta fué dada de inmediato;
pero requirié la espera acostumbrada de
tres meses para llegar y, desde luego, antes
aue pudiera deleitatse en su interpreta-
cion. :

Decia asi: «Hemos esperado a ustedes,

pero no_fué sible localizarlos.»
‘Archivo

Historico

Se produjo después una variante en los
datos del sistema solar sobre la Tierra y
Neptuno, en los periodos criticos del via-
je. Orientadores y computadores del reco-
rrido se pusieron en accién. ,

La posicion de Neptuno oscilaba hacia
atrds y adelante. Los mensajes provenian
de Neptuno. Corrigan y Dalton sabian que
habian estado alli. ¢Podrian convencer al
publico de que decian la verdad?

¢QUE CLASE DE VIDA EXISTE EN
NEPTUNO?

Pasaron 50 meses, durante los cuales el
asunto de Neptuno mantenia en cierta
inquietud y confusién al mundo entero, y
hasta se gastaron bromas muy molestas a
expensas de Corrigan y Dalton, aunque
no creo que persona seria alguna haya du-
dado de la certeza del viaje realizado a ese
planeta. Por otra parte, personas habia que
se mofaban del relato de la travesia y de
los mensajes, que continuamente llegaban,
con sistemdtica precision, a regular inter-
valo de 3 a 6 meses, pero que no arroja-
btan luz sobre el misterio.

Patrick Corrigan y su asistente parecian
vivir principal y especialmente para el mo-
mento en que, conectado el hilo de hierro
y sentados ellos en el laboratorio, pudie-
ran oir las palabras de Elzar. Sentian viva
stmpatia por el hombre de ciencia de ese
otro mundo. Su jovial y filoséfica perso-
nalidad parecia surgir del vacio, alentin-
dolos para que lo buscaran donde se en-
contrara.

Un dia, en el laboratorio, después de
haber interpretado un sensacional mensaje
alentador, Sylvester Kuwamoto comenzé a
hablarle a Corrigan; pensé bien, carraspeé
para hacer desaparecer su desconcierto y
quedd silencioso.

—¢Qué hay?—pregunté Corrigan, bon-
dadosamente.—No tema decir lo que pien-
sa.

—Nada especial—explicé el joven.—So-
lamente. .. no puedo explicarme del todo
lo que siento respecto a Elzar. Es una
especie de. .. Bueno. Paréceme tonto, pero
es algo asi como hablar con Dios. No po-

‘demos verle, no alcanzamos a encontrarle

y sabemos, sin embargo, que existe y que
es bondadoso. Usted. .. este. .. ¢compren-
deslo que quiero '

‘de Revistasl
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—Ciertamente—replicé Corrigan.—Para.
serle franco, yo he tenido mis o menos el
mismo presentimiento, aunque no intenté
siquiera confesirselo. La personalidad de
Elzar es, por asi decirlo, penetrante; sen-
timos su influencia a través del espacio,
a una distancia de millones de millas. . .
Demasiado malos, no podemos saber cémo
es. No puedo evitar el imaginirmelo como
un anciano de luenga barba y rostro lleno
de sabiduria y bondad.

» Nosotros, seres humanos, ponemos de-
masiado «stock» en el sentido de la vista,
y no nos causa extrafeza el que podamos
ver un objeto teniendo la seguridad ple-
na de que sabemos poco acerca del mismo.

» No obstante, me aventuro a vaticinar
de que, a su tiempo, tendremos desarrolla-
dos otros de los cinco sentidos con que
hemos sido dotados, con los cuales podre-
mos tener conocimiento de cuanto nos ro-
dea.

—Puede ser—replic6 Kuwamoto;—pero
no quiero esperar hasta que se nos desarro-
llen otros sentidos. Quiero ver a Elzar y
para ello voy a emplear los cinco que po-
s€0.

Corrigan suspird. Después que éste se
retiro, Kuwamoto se sentd, enfrascado en
un profundo pensamiento.

«La razén del hombre excede cualquiera
de sus cinco sentidos. La razén a esta edad
es mas importante que el instinto y la emo-
cion que habian llenado sus designios en
el pasado.»

Una extrafia idea, vaga e incompleta,
medraba en su mente, tratando de cristali-
zarse en el supremo pensamiento que le da-
ria la luz de la verdad.

Existia una explicacidon a este problema
de Neptuno; cuando ya la tenia casi a
su alcance se le escurria, sin remedio.

Dalton habia dicho algo que debia ser
la clave de esto. Semanas enteras perma-
necié silencioso y abstraido. Leia cortos
articulos sobre viajes efectuados a Venus
'y Neptuno y hablaba continuamente con
Dalton y Corrigan. Muy pronto renacid
en él la jovialidad, y llevaba los bolsillos
llenos de papeles escritos. Una mafiana tem-
prano corrié lleno de excitacién al labo-
ratorio de Corrigan. Impulsivamente se
sentd y se esforzé por permanecer calmo.

—iSuspenda!—dijo sefalando el aparato
en el cual Corrigan estaba trabajando, tam-

bién en loco esfuerzo para resolver el pro-
blema de Neptuno.—Nunca se encontrara
la respuesta en esa forma.

—¢La ha encontrado usted?—exclamé
Corrigan, dejando caer los instrumentos
que tenia entre las manos.—jDigamela!

Kuwamoto empezdé a decir:

—Exactamente 500 anos atras Leverrier
descubri6 Neptuno, no con instrumentos
materiales ni con sus cinco sentidos, sino
por medio de un razonamiento abstracto.
De las alteraciones de la 6rbita de Urano él
predijo la posicion de Neptuno, tan exac-
tamente que Galle, en Berlin, pudo mirar-
lo con su telescopio, dirigiéndolo hacia el
lugar indicado por aquél.

» De la misma manera el razonamiento
abstracto ha descubierto los habitantes de
Neptuno. Puedo indicarle cémo hacer un
instrumento para verlos.

Corrigan miraba.

—¢Los procesos de Neptuno son lentos?
~—arguyé Kuwamoto.

Corrigan asintié con un movimiento de
cabeza.

—¢Y no pudo usted ver las personas?

Corrigan volvié a asentir con un ligero
movimiento.

—¢Ni los animales, ni las plantas, ni
vida alguna? o

Corrigan ces6 de responder.

—Montafias de hielo, nieve de hidrége-
no, baja temperatura, baja presion y, sin
embargo, alli hay vida; vida que fué invi-
sible a sus ojos. ¢{No se da cuenta toda--
via?

Corrigan esperd pacientemente. Kuwa-
moto continud: _

—Alli, en esa rara atmoésfera, tan rara
que apenas pudo usted descubrirla con los

instrumentos de precision, no puede exis- -

tir vida alguna como nosotros la conoce-
mos, sino, por el contrario, debe ser una
vida diferente, una vida bajo otros as-
pectos y caracteristicas. jLos seres vivien-
tes de ese planeta-son cuerpos gaseosos!

» Estin compuestos de células, con ni-
cleos y algo de cromo y demis. Dichas cé-
lulas son grandes y estin compuestas de
gases, en lugar de coloide.

Corrigan se pard, su rostro habia empa-
lidecido con extrema y repentina excita-
cion. _

—iOh, Dios! ;Usted esti en lo cierto!

L d

i6 un fuerte golpe de pufio sobre la
Breentinas [ Www.ahira.com’ar

P

-

X = Nt

.

L e



720 LA NOVELA FANTASTICA

mesa, ocasionando la caida de un par de
frascos que se estrellaron en ‘el suelo, ha-
ciéndose trizas, no apercibiéndose de que
sus contenidos,se derramaron sobre la me-
sa, cayendo al suelo. -

—iSeres vivientes!—continué Kuwamo-
to.—Seres inteligentes, plantas, animales,
todos ellos compuestos de células gaseosas.
Grandes células, de lento proceso quimico,
unidas exactamente como las de nuestros
propios cuerpos, solamente que alli, en ese
frio intenso, la evolucién. es lenta.

Sentironse luego uno frente al otro y
se miraron mutuamente. .

—Pero lo mismo aquello es vida—excla-
m6 Kuwamoto.—Solamente que difiere de

‘la nuestra; eso es todo.

Corrigan quedd pensativo.

—Esta hipétesis explica todos los datos
ya observados. Ahora a probarla experi-
mentalmente, para lo cual se hace necesa-
rio otro viaje a Neptuno.

Diése un golpe en la rodilla, afnadiendo:

—Un aparato de observacién para ver
la vida gaseosa en el planeta Neptuno seri
una cosa simple; algo asi como un fluoros-
copio, tal como los que usan los médicos
para reproducir las imdgenes visuales; po-
demos tomar paisajes en movimiento a
razén de 1 por minuto y luego proyectar-
los a una velocidad normal de 16 por se-
gundo.

Corrigan estaba ya esbozando con un
lipiz sobre un trozo de papel, mientras

- Kuwamoto proseguia:

—Un pequeiio trabajo experimental efec-
tuado aqui mismo, en el laboratorio, nos
permitird determinar justamente qué tipo
de vibraciones electromagnéticas son refle-
jadas desde la superficie de las masas ga-
seosas. Una onda demasiado corta las atra-
vesard, porque pasa a través de las molé-
culas, mientras que una onda demasiado
larga penetrari moléculas y todo.

» Cuando encontremos aproximadamente
la verdadera longitud, podemos tomar nues-
tro aparato fotoeléctrico y llevarlo para
efectuar los Gltimos ajustes sobre el lugar.
Una pantalla de televisién comin nos bas-
tari para el fin de la vista. Usted me com-
prende: encontrar la longitud de la onda
reflejada desde Jas superficies gaseosas, pla-
near una camara fotoeléctrica que sea sen-
sible 2 la misma y proyectar las imigenes

scbre una pantalla comin de televisign. _
Archivo His

torico

Esa noche Corrigan se agité incansable-
mente en su suefo.

—jCélulas gaseosas! [Naturalmente!—Ie
0Oyd murmurar su esposa.

UNA VISITA A NEPTUNO

Los trabajos experimentales preliminares

eran mas tediosos que el entusiasmo que -

sintieron en el primer momento. Era todo
un asunto directo, sin rodeos y nada a su
respecto era diticil de comprender. Pero
los detalles experimentales eran numerosos
y cansadores. Asi pasaron dos largos afios,
después del regreso del primer viaje, cuan-
do el «Neptuniany fué sacado de su hangar
y puesto en condiciones para emprender
un nuevo viaje. El segundo crucero a Ve-
nus en el «Pioneer», efectuado con toda
felicidad, y las dos expediciones desgracia-
das a Marte, que tuvieron luear durante
ese intervalo, son demasiado bien conoci-
das de todos, lo que hace innecesario hacer
aqui comentario alguno al respecto.

Esta vez el «Neptuniany» contenia tres
viajeros, pues Dalton no seria dejade de
lado y Kuwamoto debia estar alli. La nave
aérea podia llevar una docena de personas;
pero los mis de los solicitantes, tal vez
mas ansiosos de participar de la interesan-
te excursion, eran los menos deseables des-
de el punto de vista cientifico. Corrigan
decidié enérgicamente que los renorteros
y los que andan a la btsqueda de curiosi-
dades esperaran hasta que el viaje se reali-
zara. El espacio que quedaba disponible
serviria para un aparato de televisidén y
radio, para mejor comunicarse con la Tie-
rra.

Evitaron la publicidad en la medida que
les fué posible, pues ya resultaba a Co-
rrigan demasiado desagradable.

Lo dunico interesante de los cincuenta
dias de viaje fueron las notas de Kuwa-
moto sobre el transcurso del tiempo duran-
te la travesia. Explicaba que el tiempo no
parecié tan largo, marcado de acuerdo a
lo que ellos hacian. Que habiendo poco o
nada que los estimulara, descansaban pasi-
vamente la mayor parte del tiempo; que
en determinadas oportunidades hacia presa
en ellos cierto estado de inconsciencia, pro-
ducido por la falta de estimulo exterior.

Kuwamoto cree que lo que evitd que el

perjodo de la trave]ia paregiese confuso,

€ Revistas

~ ‘turbio, en el pasado, fué precisamente ese
~ malestar, esa especie de vértigo del espa-
cio, y los toques regulares de atencién de
los relojes de aviso, por medio de los cua-
& les hacian sus observaciones de posicion.
" Esto prueba que los viajes a través del es-
. pacio son de gran utilidad para enfermos
~ del tipo de los que sufren agotamiento
! nervioso.

" Corrigan y Dalton se sintieron invadi-
. dos por honda emocién cuando aparecie-
. ron ante sus ojos nuevamente los mismos
estériles picachos y los abismos insonda-
bles. Navegaron por espacio de algunas ho-
ras antes de aterrizar, a fin de que Kuwa-
moto pudiera apreciar las vistas generales
de Neptuno. Luego localizaron la casa de
Elzar, sobre el Ecuador, eligieron un lugar
~  para descansar y aterrizaron. Pusiéronse a
- trabajar de inmediato. Dalton tomaba fo-
%% tografias instantineas, lo que fué posible
"~ mediante grandes lentes, placas sensibles y
a una distancia m3s o menos larga. Kuwa-
moto procedié a iustalar el aparato de ob-
servacién; trabajaba febrilmente, con una
expresién de asombro en su redondo ros-
tro, de ojos grandes y desmesuradamente
abiertos. Corrigan empezé a irradiar algu-
nos mensaies a la Tierra, informando acer-
ca de su llegada.

En pocas horas Kuwamoto di6 fin a los
ultimos ajustes. Las dos maquinas, una pa-
ra observar directamente y la otra para
impresionar las vistas en movimient), fue-
ron colocadas con sus grandes lentes con-
tra la pared transparente de la nave.

Desde el interior de ésta, donde hacia
un calor casi insoportable, los viajeros ob-
servaban la austera y chocantz caracteris-
tica del pais aquel. Directamente enfocada
en su marco de control al exterior, podian
apreciar perfectamente el drea semejante a
. una bandeia de suaves declives que sepa-
~  raba la adusta montana escalonada, con
" una nube eterna en su cima a manera de
" corona, y el vasto precipicio al que Elzar
~ llamaba el mar: desnudas rocas dentadas;
~ hielo seco y sélido como rocas; rifagas de
~ 4xido de carbono y nieve de hidrégeno.
" Todo esto quedé grabado indeleblemente
. en sus mentes, mientras, sentados frente a
" la cidmara de ravos infrarroios. dieron co-
. rriente. Los dos hombres mayores calmos,
. silenciosos, y el joven, medig esperanzado,
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medio temeroso, esperaban que las maiqui-
nas se templaran.

Luego, abruptamente, Kuwamoto abri6
la llave de los tubos amplificadores.

Corrigan manifesté después que su pri-
mera impresiéon fué de que estaba miran-
do a través de un caleidoscopio.

La impresion de Dalton fué de estar
cbservando primeramente una pieza com-
pletamente vacia y verla luego ricamente
amueblada. El brillante colorido de la es-
cena suspendié de repente el aliento de
nuestros hombres. La delgada montafa es-
taba cubierta de exuberante vegetacion

y el valle era una riqueza en flores, ar- ~

boles y pastos, todo indeciblemente gran-
dioso en proporcién a las personas que es-
taban observando. La mas hermosa vista
eran los grandes cuerpos opalescentes, de
diversas formas y tamafos, que se halla-
Ean esparcidos sobre el suelo; sus colores.
brillaban en todos los matices de la escala
cromatica. i

Era este brillo y relampagueo de los co-
lores lo que variaba y daba vida a la es-
cena, pues todo era inmévil. Ni un movi-
‘miento, ni un soplo por doquiera. La in-
movilidad de los irisados objetos, de formas
variadas, era desagradable. Era como un
plano estereogrifico brillantemente pinta-

" do.

Los tres hombres se miraron con indes-

criptible emocién. ;Ha imaginado alguien -

qué emocién sintié Balboa cuando aparecid

_ante su vista por primera vez el océano Pa-

cifico, admirdndolo desde una cima del ist-
mo de Darien? Algunas muestras de sornre-
sa, en aue se encontraba suspendido el alien-
to v los sentidos, y luego temblorosa frase
trivial para romper ese arrobamisnto. nara
alejar de si ese encogimiento del Animo.
De esa manera encaran sus situaciones los
hombres de ciencia. '

—iMedusas!—exclamé Dalton.—jPez
jalea, mil veces amnlificado!

—1iY todo congelado!—recalcé Kuwa-
moto. '

Dirigieron su nave aca vy allid, para to-
mar nuevas vistas, observando la escena
scbre la pantalla infrarroia. Con intenso
interés notaron los festones multicolores
que adornaban al pais. Grandes ecnernos
en forma de un quitasol aue coloaban 2
los costadne de las montafias. Exclamacio-
res de jubilo brotaban de sus pechos cuan-
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do algin hermosisimo objeto aparecia a
su vista. :

—Esos seres de formas medusoides deben
ser personas, deben ser seres inteligentes—
dijo Corrigan.

Los otros asintieron. El gran vacio se
presentaba ahora como un mar. ;Qué ha-
bia ocurrido para que fuera de un pro-
fundo color azul grisiceo? No esti atn
explicado, pero ése era su color original.
En sus profundidades podian verse grandes
y sombrios bultos y aqui y alld un enorme
CUErpo ViISCOsO, COMO un gigantesco «pa-
rameciumy. Con seguridad que debia ser
la bestia voraz que tanto temia Elzar.

Los tres espectadorse quedaron mudos
de asombro por un instante al notar el
contraste entre estas repulsivas bestias y los
brillantes y delicados rasgos de los inteli-
gentes habitantes del planeta. Transporta-
ron su miquina al lugar donde habian des-
embarcado, después de haber andado al-
gunos minutos para encontrar una ubica-
cion adecuada. :

—Aqui—dijo Corrigan, finalmente.—FEl
mismo viejo lugar. . .

—Sin embargo, no del todo el mismo’
—replicé Dalton.—Miren, algunos de los

‘objetos se han movido. Estin en diferentes

posiciones. Kuwamoto estd en lo cierto.
Efectivamente, desde el punto de obser-
vacion se podia apreciar un pequefio cam-

-bio en el grupo entero de aquellos gran-

des objetos globulares.

~—iEse debe ser Elzar!—senalé Corrigan,
con gran excitacion.

Un cuerpo brillante, en forma de som-
brilla, en todos los colores de purpura,
flotando cerca de una espléndida construc-

“cion, no lejos de la orilla de la roca.

- Kuwamoto hizo un movimiento de ca-
beza. Estaba ocupado en ajustar la mai-
quina fotogrifica para instantineas en mo-
vimiento y la habia colocado en direccién
a Elzar y su casa.

—iUna fotografia por minuto!—dijo.
—Dentro de seis semanas podremos ver al-

- 8una accion en este film. ¢Por qué no les

hablan ustedes mientras tanto? v

Si la espera de los mensajes del «Neptu-
niany desde la Tierra los tenia en ansiosa
expectativa, imaginese por un instante la
paciencia que debian tener estos tres hom-

bres encerrados en sy estrecha nave espe- _ cinta para ver qué és lo queipasa.

LA NOVELA FANTASTICA \

rando el transcurso de seis semanas, para
que el mensaje llegara a ellos poco a poco.
Estas seis semanas, diferentes en un todo
a los cincuenta dias de viaje interplaneta-
rio, fueron para nuestros hombres las mas
largas. Felizmente, los tres eran hom-
bres de ciencia y sabian cémo ocuparse pa-
ra poder pasar gran parte del tiempo pri-
sioneros en el reducido, espacio de la ca-
bina de una nave voladora.

Inmediatamente de su arribo, Corrigan
transmitié. «Hemos llegado; busquenos en
el llano, cerca de su casa.»

Transcurridas seis semanas, después que
hubieron estudiado cada posible aspecto de
la escena, como asi también cada animal
y planta, y tomado sus respectivas foto-
grafias (no podian mover la nave a causa
de que la cimara operadora estaba cons-
tantemente en accién), conectaron el alam-
bre de acero en el dictifono y escucharon
la voz de Elzar, la que llegaba hasta ellos
a través de los tubos y condensadores, pro-
funda y bondadosa, y provenia de esa
masa purpura semejante a una capa con
innumerables caireles.

«iBienvenidos, amigos mios! Estoy con-
tentisimo de vuestra llegada. Ahora veo
vuestra nave, aunque debieron ustedes ha-
ber esperado larga y pacientemente para
permitirnos verlos. Vuestros movimientos
eran tan rapidos que era imposible para
nosotros poderlos distinguir. Vemos que pa
ra ustedes el punto dificil es el problema
de comunicacién. Por vuestro mensaje juz
go que han reconocido mi casa. A mi me
reconoceran porque soy el mis grande de
todos los de este grupo. Mi hijo es expre
samente como yo, en miniatura, y es, cs
peren un momento, joh!. .. ioh!. ..
corro!. . .» Y luego silencio.

El gemido de angustia de Elzar hizo
poner de pie a nuestros hombres instan
taneamente. Alarma de temor a lo desco
nocido. Todas las miradas se dirigicron
la pantalla infrarroja. Podria ser muy po
sible que reinara consternacién sobre aquc
lla pacifica escena; que los acontecimicn
tos de ese momento hubieran llegado a un
punto tal que tradujeran alguna terrill:
calamidad . . .

iktl

—iNo podemos hacer nadal—grit6 K
wamoto, desesperado.—Hagamos rodar |,

' B ..'_- .
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.~ Mientras Kuwamoto preparaba el film,
- que habia necesitado seis meses para hacer,
‘Corrigan transmitié a la Tierra, rogando
" a las estaciones receptoras que tuvieran
" los aparatos de television prontos para re-
. cibir el primer indicio de un posible dra-
* ma en Neptuno. Kuwamoto hizo resbalar
~ el aspa del film dentro del proyector. Por
~ la vez primera los espectadores vieron la
" helada escena en movimiento. Los 4rbo-
* les se balanceaban, los neptunianos multi-
* colores se deslizaban sobre el suelo o flo-
* taban en la atmésfera. Las olas del mar
;7 se agitaban y un enorme monstruo apa-
- recié al instante; los neptunianos estaban
3glocupados especialmente en sus deberes y
- asuntos de su propia condicion. Todos mi-
. raban a Elzar, en muda admiracién, con-
* vencidos del dominio que éste ejercia so-
- bre los demas neptunianos. Era un orga-
. nismo verdaderamente digno de tenerse en
- cuenta. Si realmente era hermoso en su
¢ irmovilidad, lo era mil veces mais ahora.
. Parecia mis brillante que un candelabro

rocado de su cuerpo parecia mas bien,
or su delicadeza y tersura, como el de un
‘hada; no obstante, el conjunto  daba la im-
presion de resolucién y poder. Aunque su
‘uerpo tenia todos los colores del espectro
ar, armoniosamente combinados, el pre-
ominante era el pirpura.

. —Es el tnico cuyo ropaje y color des-
‘cuella sobre el conjunto de seres globu-
lares—recalcé Corrigan.

. —Apropiados, pues, su cabeza y su cuer-
' po, son excepcionales. . . iMiren, alli, cer-
“va de él, hay un ser mds pequeiio con los
mismos coleres—replic6 Kuwamoto.

.\ —Debe ser el hijo de Elzar—declaré
‘Corrigan.

. Mientras observaban, Elzar se levanté
por sobre los demds neptunianos que le
todeaban y los espectadores comprendieron
jue les estaba hablando, hablindoles de lo
gue ellos habian oido media hora antes.
" Se qued6 completamente inmévil; los
bservadores, mis interesados en los obje-
5 movedizos, dejaron de mirar a Elzar,
ara seguir a su «duplicadoy en miniatura,
ue se apartaba en direccién al borde de
_roca_que se erguia frente Al mar.

\

. multicolor de gigantesca proporcién. El.

Grap [Dios, [nfireh eso! —La eyclyma-\

V . ctEs| Yerdad gte (a)disfascia
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cion de Kuwamoto era innecesaria, porque
todos lo habian visto simultineamente.

Desde las profundidades del mar surgié
de pronto una forma negra, viscosa, con-
tra cuyos costados relucientes golpeaba
pesadamente el agua. Parecia estar espian-
do al pequenuelo. neptuniano, porque rapi-
damente volviése hacia la pequena cam-
panilla purpura. Eran evidentes las inten-
ciones siniestras del aborrecible monstruo.
Extendié sus grandes sendévodos pegajo-
sos, de deformes proporciones, preparan-
dose para arrollarlos alrededor del brillan-
te cuerpo del pequeio.

Rapidamente se acercé a su presunta
victima; los ocupantes de la nave queda-
ron atdnitos, inmoviles en su posicién; el
pequefno neptuniano estaba inconsciente del
peligro.

Pronto para caer sobre el pequefuelo,
atraparlo completamente, hacerlo su presa,

Elzar se di6 cuenta de repente de la situa-,

cion y corrié velozmente hacia el lugar
de la tragedia. Luego desaparecié Ja esce-
na y los hombres miraban estipidamente -
a la pantalla blanca que: tenian delante.

—iPor Dios!-—grité6 Kuwamoto.—Justo
en el momento del desenlace, al igual que
un capitulo de esas novelas baratas que se
venden por series. Creo que nada podemos
hacer ya y que el hijo de Elzar ha sido
devorado por la inmunda bestia..

—iNo dek todo!... {No del todo!. ..
—grit6 Corrigan con excitacién.—Recuer-
de que la vida aqui transcurre lentamente, .
contrariamente a la de la Tierra. Busque-
mos de asegurarnos. : .

Se precipité rapidamente hacia la venta- -
na y observé al exterior. |

No vi6 nada mis que negras rocas des-
nudas y aire helado. En su excitaciéon ha-
bia olvidado el aparato de observacion, que
hacia visible la tenue materia gaseosa de
ese frio planeta. bt ¢

A través del trinsformador visual infra-
rrojo podian apreciar nuevamente aquella
escena que les era tan familiar durante la
pasada semana. Ahora era mis compren-
sible, desde que podian leerla en la luz
de lo que habian visto suceder en la pro-
yeccion . movediza.

—iGracias, gran Dios!. .. jNo es de-
masiado tarde!... ¢Pero qué podemos ha-
cer? ¢Hay esperanzas aun de salvarle?. ..
Kuivamoto _interrumpié a. Corrigan:
ehtre los
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sendépodos del monstruo y el pequefio El-
zar esta decreciendo, pero es lenta. Pense-
mos; podemos actuar rapidamente.

—Estamos encerrados en esta maquina
y no poderemos salir al exterior.

—Esas moles gaseosas son’ inmensamente
terrorificas; y asi y todo el pequefio Elzar
es demasaido grande para nosotros, no po-
dremos manejarlo. Hay que destruir al
monstruo de alguna manera, si podemos
llevar a cabo la hazana.

En desamparada desesperacién estuvieron
observando la trigica escena.

El monstruo parecia estar a corta dis-
tancia de la hermosa criatura.

—jEliminémoslo!—grité desesperadamen-
te Kuwamoto.—jLos tanques de nitrégeno!

Los dos hombres comprendieron al ins-
tante su idea. Corrigan colocé la nave
cerca de la angustiosa escena, gradualmen-
te, con la ayuda de la pantalla’ infrarroja,
_trabajando en una posiciéon entre la bestia
~y el pequeno medusoide.

La escena se proyectaba sobre la pan-
talla y veiase sobre la misma que los dos
seres neptunianos se elevaron sobre la apa-
_rentemente pequefia. miquina voladora te-
restre; parecia entre ellos como un ju-
guete. 3

- Dalton y Kuwamoto colocaron un cilin-
dro de nitrégeno en el compartimiento de
las vilvulas de escape, que era usado como
dispositivo para despedir el gas, mantenien-
do el control de su llave de: paso por medio
de una conexién eléctrica y apuntando el
tubo de descarga directamente hacia el
monstruo. Abrieron la puerta exterior y
sali6 una bocanada de airc aue dié en ple-

na cara del adversario, haciéndolo aparecer

visible en la pantalla ‘escénica, entre la
helada escena estitica. Casi simultinea-

mente Kuwamoto di6é salida al nitrégeno

comprimido.

En la pantalla infrarroja el chorro de
gas. aparecia .como un aravo negro. solido,
arrojado ‘desde la nave. Se esparcié rapi-
damente, como una densa nube negra, aue
chocé contra el monstruo. convirtiéndolo
literaAlmente en la nada. Para los neptu-
“nianos, que debian estar observando el ata-
que, la repentina desaparicién de la bes-
tia ‘debi6 parecerles, en verdad, miste-
riosa. :

La presién del nitrégeno en el cilindro
terrestre era para ellos. sin duda, un fené-

meno casijincomprensible; nadiej solamen-, 7 » Nuevamente hgrade iy
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te sus versados fisicos matematicos, podian
comprenderlo.

Por espacio de una hora o dos espera--

ron y observaron ansiosos para comprobar
si el vortice de gases habia hecho dafio al
pequefio neptuniano, aun cuando la nave
lo habia amparado de la gran presién. A
esas horas no se produjo ningin cambio
serio visible, y los tres hombres, exhaustos
por los tremendos acontecimientos ocurri-
dos en las primeras horas, quedaron pro-
fundamente dormidos.

Al despertar se alegraron al descubrir
a través de los cristales del transformador
visual que Elzar habia llegado al sitio
donde se encontraba el pequefio y que los
dos parecian salvos. IR

Los hombres tomaron una pronta deci-
sién sobre el viaje de vuelta hacia la Tie-
rra. Habian acumulado suficientes datos y
estaban demasiado excitados por el viaje,
y mas aun porque la diferencia del trans-
curso del tiempo entre ellos y los neptu-
nianos era tan grande que no quisieron
quedarse a esperar otra cosa. El acto mis
trivial de los neptunianos requeria gran
parte de una vida humana. Ellos espera-
ron tener noticias de Elzar a principios
de su viaje de retorno. Al tercer dia co-
menzaron a captar el sentido a su mensaje,

que ocupo todo el tiempo que duré la

travesia de vuelta a la Tierra.

«Amigos mios: agradezco a ustedes el
haber salvado la vida de mi hijo. Cémo
hicieron ustedes para destruir al monstruo,
no alcanzo a comprender. .. Se desvanecié
instantineamente y cuando miré hacia el
lugar que ocupaban ustedes, ya no se en-
contraban alli.

» A menudo advertia a mi hijo de los
peligros horribles aue nos amenaza cons-
tantemente desde el mar; pero creo que es
caracteristico de todos los nifios de todos
los planetas el aprender por la experiencia,
mis bien que por la amonestacién. Ustedes
impidieron una tracsedia aue hubiera des-
truido la vida de Elzar. No sé cémo de-
mostrar a ustedes mi eterna gratitud. Tal
vez tiempo vendri en que pueda hacerlo;
pero debo de actuar muy ripidamente,
pues la menor dilacién o tardanza de mi
parte puede cubrir los afios restantes de
vuestras vidas. Jamais estaré contento ni
seré feliz hacra aue no vea las ciudades y
los hombres de vuestro mundo.

aVistas
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Kuwamoto suspiro. \

—No pasard mucho tiempo—dijo en que
iremos nuevamente algin dia y limpiare-
mos ese nido de horribles bestias.

B tra oportuna intervencién, y quiera Dios
que puedan vivir tanto como para que
lleguen a comprender la eterna gratitud

de Elzar de Neptuno.»
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guna vez. . .?

fantastica.

La vida sintética no es un nuevo topico, pero ofrece muchas posibilidades
para la lectura novelesca, mientras los sabios continien sus experimentos y
los autores tengan una febril y fecunda imaginacién.

Estando interesado este notable escritor en trabajos anteriores, eléctricos,

intenta ahora un procedimiento de «rayo de luz o de calor» para dar vida a
un coloide y transformarlo en protoplasma.

Todo esto no estd mas que en el limite de los hechos futuros; pero como
su autor lo explica en Ja bella trama de su novelita: ¢podria ser cosa real al-

Este pequeno articulo, que antecede a la obra, es una advertencia plau-
sible del positivo valor que involucra esta sensacional narracién cientifico-

En el lejano verano del ano 1953, en el
octavo y sangriento ano de la Guerra de
Exterminacion, tiene luear en Minnedpolis
una conferencia de los representantes de la
Alianza Occidental, que era una de las
partes interesadas en la nefasta contienda.

Les parecio a los miembros presentes que’
la civilizacion estaba predestinada a des-
aparecer, y que ni el poder de Dios ni el
de los hombres podia oponerse a la inexo-
rable corriente, la cual ya habia abarcado
casi las siete décimas partes de la pobla-
ci6n del globo.

En las Américas, una gran desolacion
arrasaba las antiguas fértiles y proésperas

regiones, hallindose enteramente destrui- -

das quinientas millas de tierra adentro de
ambas costas, en la del este y en la del
oeste.

Méjico estaba enteramente despoblado, a
excepcion de las bandas de vagabundos o
de los sobrevivientes de la catastrofe, quie-
nes rapidamente volvianse salvajes y fieros.

Las grandes naciones de Sud América no
estaban muy lejos de la desesperante con-
dicion en que se hallaba Méjico.

En Europa quedaba atin una pequena
area de Francia y Alemania, con seccio-
nes de lo que una vez fuera Polonia y
Checoeslovaquia, contrariamente al Japdn,
del cual no existia la mas minima porcién
de tierra; mientras que de las islas Brita-
nicas, la peninsula Escandinava, Espaifia,
Italia y casi toda la inmensa extensién del
oeste africano, al igual de la australiana,

solo restaban continentes e gislas, pero mu-
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cho mis pequeiios de lo que habian. sido
en el pasado.

La compasion no se conocia, y terrible
como resultaba la guerra, por parte de los
asiaticos, las represalias de la Alianza Occi-
dental igualmente afortunadas y wviolentas,
tanto que las pérdidas a poder, en lo que a
"numero de hombres se refiere sufrida por
los enemigos, era enteramente tan grande
como las de los aliados.

Pero sus vastos territorios, demasiado le-
janos del centro de accién, habian soste-
nido un numero menor de intrusién y da-
no, y las pérdidas en no combatientes as-
cendian a mas del cuarenta por ciento en
aquellos paises que pertenecian a la Alian-
zo Occidental. ’ :

Pero el hambre y la peste estaban ahora -

extendidos y agregados a las dificultades
que toda guerra origina, y ‘resultaba evi-
dente que unos pocos afios mas que la lucha
continuara traeria la virtual aniquilacién
de la raza humana.

El secretario de la conferencia, Mr.
Johns, del Departamento de Guerra de los
Estados Unidos, era el orador del momento.

—Caballeros—decia:—nuestras negocia-
ciones con el enemigo han fracasado por
tercera vez. Estin locos con el anhelo de
la sangre, y estin empefiados en continuar
la guerra hasta que su amargo fin llegue,
sabiendo perfectamente ellos mismos que
estan condenados a desaparecer cuando to-
que a su fin este aniquilamiento trégico.

» Nosotros deseamos fervientemente la

paz;; muchos estamos dispuestos a conce-
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der en esta forma el territorio y tributo
pedido por ellos; pero todavia no estin
satisfechos con eso.

» Anhelan destruir y matar hasta que
la locura los deje, y eso parece que nunca
ocurrira. :

» Para salvar al mundo de este ultimo
desastre estamos acechados por la necesi-
dad de encontrar un nuevo método de ata-
que, 0 una poderosa y nueva maiquina de
destruccién; un medio que tan eficazmente
y enteramente destroce al enemigo, en un
nimero mayor de ofensivas al igual como
sea posible de darse cuenta por sus sen-
tidos.

» ¢Pero quién puede sugerir algin otro
plan como éste, 0 quién inventar una ma-
quina de destruccion?—preguntd Mr.
Johns.

El vacilé .y los diplomaticos alli convo-
cados miraron pensativamente al orador,
quién era verdaderamente el que podria
efectuar lo imposible.

Un sordo rumor de voces apagadas y

~ violentas por momentos llegaba desde la

puerta de la cimara de la conferencia. Los
subalternps estaban discutiendo con un

hombre joven y despeinado, quien pedia’

e insistia ser admitido y llevado a presencia
de los grandes hombres que se encontraban
en el interior. Todas las cabezas se dieron
vuelta en direccién al desconocido. El pre-
sidente de  la Conferencia hizo vigorosa-
mente uso de su autoridad y Mr. Johns se
dirigié hacia”la puerta para averiguar la
causa- de la conmocién. Hubo un excitado
rumor de comentarios de los espectadores,

- que rodearon casi de golpe al enfadado ciu-
- dadano que habia pedido admisidn.

—LEste es el caballero que altera el or-
den—anuncié Mr. Johns, cuando hubo in-
troducido al joven en la cimara donde se
efectuaba la reunién.—Pero nosotros esta-
mos en un trance desesperado, y este hom-
bre, Homer Larkin, clama que ¢l ha descu-
bierto un medio en ganar la guerra. Yo
creo que podriamos dedicarle unos minu-
tos a su invento, a fin de oirlo explicarse
detenidamente. :

Fué un momento de incrédulo silencio,
y luego, a medida que se fueron apagando
unas pocas voces en disidencia, vino un
clamor de aprobacién.

Los cansados y descorazonados delegados
estaban listos para ayudar al recién llega-

" TATFCHIVE Historico de Revistas

cer.

indicio de verdad. Y otro tanto ocurrid,
en el comienzo de Homer Larkin, cuando
le fué permitido hacer su pequefa diser-
tacion en el temporario lugar del mitin,
el hall de la Mid-Wester City—que habia
sido recientemente designada capital de los
Estados Unidos, desde la destruccién de
Washington, al principio de la guerra, y
desde que las lineas enemigas estaban avan-
zando hacia la ribera del Misisipi, a muy
poca distancia de alli.

—Yo soy un experimentador—dijo Ho-
mer Larkin,—un inventor si les place; en
mis investigaciones he tropezado con una
cosa sorprendente, que yo creo presenta
vastas posibilidades en el caso de ser usada
con buen resultado contra el enemigo co-
mun. Mi propésito al venir aqui es el de
rogar a ustedes que nombren una comisién

_para visitar mi laboratorio y permitirme

explicar mis ideas a ellos. Es mi firme
creencia que si la comisién informa favo-
rablemente, los aliados serin capaces de
poner fin a esta terrible matanza por me-
dio del instrumento que les acabo de ofre-

—¢Cual®es la naturaleza de vuestra in-
vencién?—preguntaron una docena de vo-
ces. -

—Yo he dejado mas bien eso para expli-
carselo a la comisién—respondié calmosa-
mente el joven Larkin.—Se ganari mucho
tiempo con ello.

Encolerizadas voces saludaron esta sali-
da; pero con el orden restaurado va, el

-secretario Johns una vez mis tuvo la pa-
labra:

—Caballeros—dijo:—yo creo que Mr.
Larkin tiene razén. Un dia que no tenga-
mos nada que hacer, le pediremos que nos
haga una experimentacién de su invento,
que tendrd sumo valor para nuestras nece-
sidades actuales, en momentos tan criticos
como son ésos. Elegiremos tres o cuatro
delegados que formarin parte de la comi-
sion que tendra a su cargo el estudio del
invento de Mt. Larkin. Yo, por mi parte,
quisiera ser uno de los miembros de la

-comision.

Puesto a votacién, resultaron electos pa-
ra acompafar a Mr. Johns los sefiores: Herr
Franz Boldt, del Departamento Secreto ale-
man, v Sir Walter Hannawav, del Minis-
terio del Aire del Reino Unido.

Después de una corta deliberacién, los

Larkin, llegaron a un apartado paraje cer-
ca de la costa sur del lago Rainy, donde el
laboratorio de¢l joven se levantaba, senci-
llo, sin ostentacién, en medio de los 4rbo-
les, en un claro de la espesa floresta que
rodeaba al lago.

El intrépido inventor hizo girar una
llave e introdujo a los tres prominentes
visitantes en el piso bajo de su casa de
trabajo, en la cual habia pasado casi todo
su tiempo en los tres ultimos anos.

El encontrarse en el laboratorio y ver
todos los instrumentos que utilizaba Lar-
kin en sus investigaciones, les dié en se-
guida el porqué el joven no se habia enro-
lado en las tropas militares o aéreas.

Un piso entero estaba ocupado por el
laboratorio, y los visitantes estaban atoni-
tos ante la abundancia de aparatos deposi-
tados alli.

hilera de estantes, sobre los cuales reposa-
ban innumerables botellas, balones, retor-
tas y un sin fin de complejos y raros ins-
trumentos. |

El resto de la habitacién estaba en com-
pleto desorden, con mecanismos, hornos y
cubos, en los que se encerraban una miste-
riosa variedad de criaturas vivientes.

~—jAqui, caballeros!—dijo Homer Lar-
kin—jAqui esta el prodigio! {Véanlo us-
tedes con sus propios ojos, luego les habla-
ré acerca de él.

Les condujo ceremoniosamente hasta un
recipiente globular, que descansaba sobre
uno de los bancos de trabajo, que contenia
depositado en su interior un liquido claro.

—Agua—explic6 Homer Larkin.—~Agua
fresca del lago. Péro, estancada o unifor-
me, esta agua salada podria hacer tanto o
mas bien.

Los delegados quedaron en silencio, mien-
tras el joven ripidamente se dirigié hasta
alcanzar una palanca.

-—jAtencién!—grit6, al tiempo que la
cerraba sobre un aparato que se encontraba
alli cerca y que parecia ser un instrumento

» de rayos X, que a su contacto, estrepitd-

samente, el recipiente quedé iluminado por

. una imponente claridad que provenia del

liquido, que tenia la apariencia de un re-

. molinamiento de gases de muchos colores.
. La comisién observé que esta transforma-

cién era el resultado de un brumoso rayo
que actuaba directamente sobre el recipien-

L

Dos paredes estaban forradas con una .
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controlando con sumo interés y ansiedad
la operacién. El arremolinamiento de gases
parecié ondular de pronto y redujo consi-
derablemente el volumen de su cuerpo a
una turbia bola que giraba ripidamente
en suspension. El liquido circundante ha-
biase convertido en una cosa semejante a
un enclenque y achacoso clavel, y un acre
olor emanaba de su interior. :

Después sucedié algo sensacional. El li-
quido de repentg llegd a ser un claro cris-
tal y la turbia bola quedé fijada en el fon-
do del translicido recipiente, pareciéndose
a un disco que tendria probablemente cua-
tro pulgadas de didmetros El inventor dié
vuelta otra palanca sobte la fachada de su
instrumento y el disco se movié.

Se doblé por el centro hacia arriba y
comenzo6 a retorcerse como si viviera. Lue-
go cambié de forma con considerable agi-
lidad, alargindose alternativamente hacia
un delgado objeto, como si fuera una an-
guila; luego, rompiéndose con estrépito y
achicindose hasta tener la mital del largo
original e hinchindose hacia arriba, fingié
ser un globo de juguete. Asi espéraron un
poco mas y duplicé su dimension y tama-
0 y sus contotsiones tomaron gran incre-
mento de rapidez y violencia. {Estaba do-
tado de vida propia! Homer Larkin estaba
regocijado por el notable hecho.

—iCielos!—exclamé Herr Boldt, con
una mueca de repugnancia.

El joven grité:

—jObserven ahora!-—Dejé caer un frag-
mento de carne cruda dentro del recipiente
y la horrible materia viviente pareciése una

vez mas a un delgado disco, envolviéndose

alrededor del bocado y abollindose en su
angosto confin, como si fuera una orgia
de glotona satisfaccién.

Luego resumi6 su forma natural y la
carne habia desaparecido disuelta y asimi-
lada por el misterioso objeto.

- Todavia crecia y crecia y, de pronto, su

‘palpitante cuerpo casi llené el contenido

del recipiente. Se aplastaba contra el® vi-
drio, y en el brillo de la imponente luz
ellos pudieron ver claramente que se man-
tenia firme por miles de menudas ampo-
llas que se formaban entre su fea-y dura
superficie.

—¢Qué piensan ustedes de eso?—pre-
guntd alegre Larkin.

—iSufrida humanidad!—exclamé Mr.
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—iVida sintética!—fué la lacénica res-
puesta del joven.

—¢Vida sintética producida por la sim-
ple accién del rayo proveniente de vuestro
aparato en el agua?—pregunté el represen-
tante inglés.

—Exactamente; y usted observari que
- el coloide continta creciendo mientras mas
largo es el rayo en la operacién.

Los -0jos aténitos de los tres visitantes
comprobaron que lo dicho por Homer Lar-
kin era cierto, pues el coloide estaba ahora
tan largo que casi sobresalia de los bordes
del recipiente, del cual el agua habia extra-
fiamente desaparecido.

Sir Walter sentdse débilmente en la silla
mas cercana, sintiéndose repentinamente
mareado y desfalleciente. :

—jAh!—gruié el alemin—Esto no es
nada bonito para ver. ¢Y con algo como
esto usted espera vencer al enemigo?

—Asi es—fué la respuesta.—Pero ven-
gan. .. Con esta primera experimentaciéon
no es suficiente; ahora he de explicarme
en detalle.

Di6 warios pasos, y violentamente, como
la habia abierto, cerré la misteriosa pa-
lanca de la méiquina, de la cual emanaba
la energia vital del coloide, apaciguando
al animal.

Los cuatro personajes de esta sensacional
prueba abandonaron el laboratorio, dirigién-
dose a una espaciosa y elegante habitacién
contigua, en la cual se ubicaron en con-
fortables asientos tapizados en cuero, y tras
breve silencio Homer Larkin continué ha-
blando, :

—~Caballeros—Iles dijo:—nuestro mundo
esta amenazado por un terrible destino,
como todos ustedes muy bien lo saben. Si
no son tomadas las medidas necesarias para
terminar con esta horrible matanza huma-
.na, nada quedari de nuestra civilizacién,
pues estamos luchando contra aguerridos

maniaticos, quienes eventualmente perece-
~ rdn en cuanto tengan el resto de la huma-
nidad. Nosotros debemos tomar estas medi-
das para salvaguardar a nuestra civilizacién,
que, con todos sus defectos, es una cosa
digna de salvarse. Y con esta vida artifi-
cial que ustedes han visto poseemos los me-
dios de terminar la guerra de extermina-
ciéon y decisivamente dar el golpe mortal
sobre el enemigo, siendo capaces de hacer-

les comprender que yna jinmediata gesacion
& Elflerchere Hist
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Los tres miembros  de la comisién cam-
biaron significativas miradas. Homer Lar-
kin habia analizado la situacién casi exac-
tamente con las mismas palabras que dijera
anteriormente el secretario Johns por la
mafiana, durante la asamblea; pero él ha-
bia ofrecido una solucién mejor.

—ULo que ustedes vieron en el recipiente
—continué—es simnlemente una masa de
protoplasma, un denso liquido coloidal, que
posee todas las cualidades qué consideramos
esenciales para dar nuestras vidas. Estas
cualidades son el poder del espontineo mo-
vimiento de la masa y la irritabilidad, es-
tando ambas poseidas por mi creacién en
un grado remarcable. El coloide tiene sin-
gularidad adicional de crecimiento hasta
una tremenda proporcién, que si yo no
desconectara el rayo, habria alcanzado el
tamafo de un elefante mientras estibamos
conversando. Pero el rayo, al que no nece-
sito describir técnicamente, a no ser que
sea vibratorio de naturaleza, es ficilmente
producido por una simple modificacién del
tubo coolidge, teniendo absoluto control
de la creacién y continuada existencia de
esta nueva forma de vida.

Sir Walter interrumpié:

—¢Coémo es producido sobre la tierra?
¢Proviene del agua?. ..

—Si el mar es la madre de toda la vida,
que causé la primera forma de la existen-
cia, para surgir de ella todas las demais,
nosotros no lo sabemos. Yo no sé ahora
cual es la energia especial del tubo que
retine los 4tomos de los electrones en el
agua para formar materia viviente, pero
sé que eso se hace asi y esto es suficiente.

» La utilidad del descubrimiento es lo
que nos interesa a nosotros en la presente
emergencia, y creo que no podemos dudar
de ello. Lo que yo propongo es que todos
los talleres y fabricas disponibles de los
paises aliados deben ser puestos a trabajar,
fabricando esa clase de tubos y los aparatos
necesarios para su activacion.

» Los tubos, cientos de miles de ellos,
seran colocados en los cuerpos de los avio-
nes torpedos, capaces en elevarse a una al-
titud desconocida por nuestros enemigos,
en la méis rara atmésfera. Cuando esté pre-
parada una cantidad suficiente, efectuare-
mos una convenida y sistemitica dirigida
presion en todos los frentes, guardando a

que asegure

los aex;:;)?l:_;lr.los a una alt
oty deRevistas

- posible instalar una cortina de rayos den-
' tro de un rio, de una laguna o de un lago,
"y avanzar con la linea de rayos en direc-
"cién a las fortificaciones enemigas, ponién-
¢ dolos en contacto con la masa de proto-
" plasma, entre la cual ninguno puede estar
. 0 permanecer. Las masas vivientes no pue-
den ser destruidas y su apetito es terrible-
mente voraz. El coloide no puede luchar;
* sin embargo, y pese a ello, no hay medios
* destructivos contra él. El ataque provocari
. un creciente horror, que abarcari todo
. obstiaculo que detenga su camino, con una
vasta intensidad de temblor que convertira
. cuanto toque al estado gelatinoso, el cual
consumira, sin excepcién de vida animal o
vegetal que se ponga en contactd con sus
cuerpos.
. El enemigo tratara de escapar en sus aero-
planos o se introduciri eventualmente en el
océano. Y cuando los rayos actien retros-
: pectivamente, la masa coloidal hari retor-
Q . nar la vida a su estado primitivo. Ella re-
8 llenari Ias corrientes de agua, en las cuales
ha sido creada, y eliminari de la atmés-
. fera el mis minimo vestigio de oxigeno y
otros gases raros componentes, de los que
ha emanado y sobre los cuales existié. Eso
es todo.

—iCielos benditos!—exclamé Herr Boldt
—¢Este muchacho' ha hecho eso?. .. jEl
mundo estd salvado!

El secretario Johns y Sir Walter estaban
estrechando las manos a Homer Larkin,
en una enteramente dignificadora y since-
ra manera, y esa noche la radio envié en
~ codigo la noticia, que traio las primeras
. esperanzas desde que habia llegado y aso-
lado a sus pueblos el fantasma de la gue-
- rra, desde hacia ocho largos afios.

Cuatro meses mis tarde la saliente de
- las lineas enemigas habian llegado primero
. hasta el Misisipi, cerca del este de San
. Luis City, y luego extendidas a tal irea
“que las riberas del rio se encontraban limi-
“tadas por trincheras y fortificaciones desde
‘el Cairo a La Crousse. Y cuando, al fin, la
" lucha se aproximé®a Minneapolis, la capi-
- tal fué trasladada una vez mis, y fué a
- Sioux Falls, en South Dakota. A lo largo
" de las riberas del oeste del Misisipi esta-
- ban estrechadas las defensas de los ameri-
- canos, compuestas por largas lineas de re-
fugios impenetrables, lanzadores de grana-
das y por chozas circulares
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zantes, esa pared de vibraciones que se pro-
yectaban a  una altura de cinco millas, pre-
viniendo eficazmente los bajos vuelos y lu-
chando contra los aeroplanos del enemigo
desde que, cruzando el territorio america-
no, atacaban por todas partes. :

Era la invencién de las paredes neutra-
lizantes lo que habia prolongado la guerra
y pospuesto el triunfo de los asiaticos, ¢ne
en un principio parecia tan inminente. Con
este advenimiento, la guerra habia vuelto
a retroceder del aire a la tierra, y era ne-
cesario recurrir al antiguo estilo de lucha
de trincheras y retornar al uso de la bayo-
neta, explosivos y gases exterminadotes y
lacrimégenos, como en la pasada de los
anos 1914 al 1918. Pero en el viejo método
de lucha la superioridad numérica de los
asiaticos todavia les daba la tremenda ven-
taja de 100 contra 3, de suerte que no
habia cuestién de duda acerca del resul-
tado final. Y el viejo estilo de combate era
mucho mais lento que el moderno modo de
desparramar la destruccién desde el aire por
medio de los rayos de la muerte, lo cual
era en alto grado menos misericordioso.

Eligiése a mediados del mes de diciem-
bre, y habian sido tres semanas de tiempo
amargamente frio en Minnesota y en lo al-
to de Wisconsin; pero los asiaticos no se en-
contraban grandemente impedidos en sus
ocasionales raids y salidas. '

Un manto de nieve cubria toda la por-
cién norte de las lineas de combate, ha-
ciendo necesario traer las provisiones por
el aire, desde las bases en la parte este
del devastado pais. Y la nieve era al igual
que un noble enviado de Dios para los
americanos, como mas tarde sucedid.

La mafana del dia 19 de diciembre ama-
neciéo terriblemente fresca y clara en las
proximidades de Moline Illinois, donde el
cuartel de invierno de las fuerzas asiiticas
estaba establecido. El general Novotny y
su estado mayor se hallaban acuartelados
en una de las pocas casas que aun levan-
taban sus ruinosos esqueletos en la desdi-
chada ciudad. Sus vidas eran desenfrena-
das y lujuriosas, dado que se encontraban
establecidos a considerable distancia de to-
do peligro y de cualquier corriente impor-
tante de agua, con la absoluta ignorancia
de la potencialidad del rayo mortal creado
por Larkin.
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dado aun las 9, y éste padecia un fuerte
dolor de cabeza. Ordinariamente el ayu-
dante no osaba aproximarse mucho a la
habitacién de su jefe a esas horas molestas
de la mafiana, que en ese instante habia
osado golpear en la puerta del pendenciero
comandante con el guantelete. Pero era ne-
cesario, .y el jefe supremo tuvo trascenden-
tales noticias; increibles divulgaciones es-
taban llegando desde la divisién de coman-
dantes en todo el radio a lo largo de las
lineas del este.

—General—réspondié el ayudante a las
execrables preguntas de su superior:—hay

alarmantes noticias de todo el frente. Pa-

rece que el rio esti rebasando sus orillas
y nuestras fortificaciones estan siendo inun-
dadas. Hay alguna confusién en las noti-
cias, y afirman algunas divisiones que ellos
estan siendo obligados a replegarse de sus
posiciones por una avalancha de cola que
sale a borbotones desde el rio. Otras notas
dicen que enormes monstruos los estin
atacando, Pero lo fatal es que la linea esti
~rota y nuestras fuerzas desordenadas en
precipitada huida. Es necesario que- eva-
cuemos a la brevedad posible Moline; me-
jor dicho, en contados minutos.

Y en la alta atmdsfera no conocida cien-
tos de aviones torpedos, desde los cuales
era emitida la barrera de los rayos de Lar-
kin, amparaban los desfallecientes desma-
yos de los aparatos de muerte, entre las
brumas de un mar de nubes, abrazadas ca-
prichosamente a los diamantinos resplando-
res de una didfana mafiana de crudo in-
vierno. '

Lentamente, desde las margenes del cau-
daloso rio, sobre la ribera este del Mississi-
pi, una monstruosa masa de protoplasma
surge serpenteando y se arrastra, despa-
rramandose con glotona voluptuosidad y
volumen sobre cualquier camino que le de-
terminan los rayos de la flota de aviones
torpedos. Con la velocidad del crecimiento,
grandemente acelerada por la toma de agua
proveniente de las pesadas nieves que cu-
brian los Estados de Wisconsin, Illinois,
Michigan y Ohio, el viviente coloide avan-
z6 con un rapido incremento en direcgién
criental,” 2 la velocidad cercana a veinte
millas por hora. Eso era, mis o menos, lo
que los defensores habian manifestado en
su optimista humor, y hubo gran alegria

El panico atacé a los asidticos, quienes
trataton de escapar al espantoso enemigo
que habia caido tan inesperadamente so-
bre ellos.

En las lineas del frente, en las trinche-
ras, no encontraban escape, y miles encima
de miles perecieron miserablemente en el
viscoso protoplasma, que vacié sus cuevas
y absorbié en si mismo frenéticamente la
esforzada humanidad.

Los aeroplanos bombardearon desde [as
lineas de retaguardia y dejaron caer sus
cargas de altos explosivos en las avanzadas
olas de lodoso marrén, olas enormes, pero
sin resultado. Verdaderos criteres, de bo-
cas enormes, estaban abiertos en el coloide
por las terribles explosiones, pero esos in-
mensos desgarrones rellenibanse inmedia-
tamente y el progreso de la masa no esta-
ba de ningin modo refrenado.

Luego la artilleria pesada y los cafones
de campaia entraron en accién, y una com-
pacta cortina de metralla, fantisticamente
loca, encontré de frente la pared de pro-
toplasma, que estaba engolfando su pro-
greso; pero. .. hombres, caballos, provisio-

‘nes, fortificaciones, cuando encontraba a

su paso era engullido. Parecia que nada
podia existir bajo la devastadora lluvia de
fuego graneado, pero la emergente activi-
dad de la masa parecia solamente agigan-
tarse a una todavia mads intensa continui-
dad de movimientos. Arrasando... arra-
sando ella llegé y los soldados huyeron co-
mo mejor pudieron; sus lineas de comuni-
caciones desorganizadas y sus graduaciones
rotas, en salvaje multitud que lucha por
salvar la existencia; y, arrebatados por lo-
cas seguridades, toda semblanza de disci-
plina quedé relajada.

Luego vino la lucha de los aeroplanos
de los americanos, y éstos volaron a poca
altura sobre las hordas que se batian en
retirada, acosindolas con mortales explo-
siones de las armas de fuego, con explosi-
vos y bombas de gases, que hicieron una
terrible molienda de vidas. |

La infanteria estaba desesperada; en pre-
cipitada fuga, por la misteriosa e imposi-
ble lucha con la muerte del invento de
Larkin, y el tnico escape era por medio
de automéviles, camiones, aeroplanos y los
ferrocarriles. Aunque el transporte resul-
taba dificultoso, los caminos adyacentes al
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en el cuartel general del Departamento campo de batalla de} este prentamente se
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como mejor pudieron hacer a las apre-
miantes circunstancias del momento.
" En menos de treinta y seis horas los
PEstados centrales estaban libres del enemi-
0, desde los grandes lagos hasta el rio
hio, y luego la barrera de rayos de Lar-
trasladada al sur, cruzando el rio
hio y controlando eficazmente los des-
‘trozados restos de las fuerzas enemigas
‘desde Kéntucky, este de Tennesse, Geor-
‘gia y Florida.
~ Luego atacaron, dando la vuelta hacia
" el norte, para quitar la presién y suprema-
" cia enemigas del centro del Atlintico este,
de los Estados de Nueva Inglaterra a
" los desmoralizados asiaticos.
' Sobre el frente del Oeste era la misma
_ historia. Partiendo del rio Grande, Arizo-
a, hasta el Colorado. Por el norte, el li-
~ mite de las lineas recorridas a través de
- Utah, Idaho, Nevada, y el oeste de Mon-
_ tana, aunque una angosta faja a lo largo
del Pacifico estaba en poder del enemigo,
no era peligro; imposibilitado, desorgani-
zado y vacilante, el remanente de asiaticos
" estaba paralizado de terror.
. Reducidos a la décima parte de su pri-
" mitiva cantidad de efectivos combatientes,
los sobrevivientes lucharon para recuperar
- E,Seatle, Portland, San Francisco y Los An-
- geles, donde sus bases costeras estaban es-
tablecidas. Ellos alcanzaron ese objetivo
, por medio de carretones y trenes de carga,
- aeroplanos de combate y dirigibles. jLu-
baban solamente ‘por salvar sus miseras
- vidas del terrible protoplasma que los de-
- voraba sin piedad!
. En Europa los triunfos de los Aliados
- eran tan visibles y de mas terrorifico as-
. pecto para la Alianza Asiitica, por el sis-
~ tema de radiocomunicaciones que conecta-
" ba.con el hemisferio Oeste, siendo sus pla-
nes desbaratados tan lejos como los amari-
os estaban interesados.
~ Sus cuarteles generales en América eran
istematicamente destruidos rapidamente,
an rapidamente que las noticias del de-
" sastre de sus fuerzas, aun no habian sido
» recibidas por el Alto Comando, cuyo cuar-
tel general estaba establecido en Leningra-
"do. Pero cuando el Dniéper desbordé sus
orillas y vomité fuera desparramando la
muerte por doquier, alcanzando ficilmente
‘hasta Moscti, la conciencia de la derrota
ué llevada al enemigo por la fuerza de-
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ron firmemente a los asiaticos a través de
Bélgica y Holanda hasta el Mar del Nor-
te. Italia, Suiza, Francia y Espafa fueron
pronto libertadas. Desde el Mar Negro el
arrastrante protoplasma despejé rapidamen-
te la parte norte y sur, cruzando los Mon-
tes Caucasos, Como si esa viscosa masa hu-
biera sido montanas de gigantescas hormi-
gas que llegaron velozmente y siguiendo el
cauce del rio Volga, se internaron en te-
Iritorio enemico, :

Turquia y Armenia suplicaron, y tras
ello lleg6é el primer grito por una paz in-
mediata.

Las suplicas que llegaron a la Alianza
Occidental habrian ablandado corazones de
piedra; pero aun pendian viejas cuentas
que liquidar y el fantdstico destructor con-
tinud su camino triunfal una semana mas.

Luego, para el dia de Afo Nuevo, vino.
el Armisticio. g .

iDel dia a la noche la ciudad de Sioux
Falls, temporaria capital de los Estados Uni-
dos llegé "a ser famosa! Alli fué reunida
la Conferencia de la Paz y cdncurrieron
los embajadores de todos los paises del
mundo civilizado. Ellos llegaron en cémo-
dos aeroplanos y el aeropuerto municipal
estaba atin mas repleto que su capacidad
marcaba. - '

Los albergues de la ciudad se encontraban
muy solicitados y entre la celebracién de
la victoria, que continué por varios dias,
y el influjo de los visitantes desde el miés
remoto. rincén del globo, las calles toma-
ron la apariencia de un carnaval.

Por mas de dos semanas los miembros de
la Conferencia de la Paz ocuparon su tiem-
po en la recopilacién de estadisticas, v
cuando este trabajo fué completado,.los re-
sultados que siguieron a su.suma fueron
alarmantes. De una total poblacién en el
mundo, en el afio 1945, que ascendia a
2 billones y medio de habitantes, quedaba
poco menos que seiscientos millones.

_De mais de ciento cincuenta millones de
millas cuadradas de tierra, treinta millones
de millas habian sido devastadas. El es-
fuerzo final de la Alianza Occidental habia
dado cuenta de dos millones de asiiticos, y
Iz cuenta estaba algo equilibrada con eso.
Pero de todos modos y lados, la muerte—
coloidal—habiase desparramado y calmado.
El suelo, estéril al abono y toda vida a su
paso ;ﬁecido, como también las raices de
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los cursos de agua habian reasumido sus
niveles normales, pues todos los elementos
que integraban la masa viscosa del proto-
plasma habian retornado a sus originales
combinaciones con el efecto retroactivo de

los rayéds.

El nitrégeno nuevamente era 1til al abo-
no y a la atmdsfera; los otros elementos

a sus legitimos sitios. Pero las plantas vi-

sion, la Alianza Occidental estaba inclina-
da a ser indulgente, y asi fué el tratado de
los cien afios de paz, solemnemente conve-
nido y firmado. :

iLa guerra estaba olvidada, y sélo que-
daban las cicatrices, cicatrices que no se
borrarian en una generacién, o mas!

Los Estados Unidos redujeron su pobla-
cion de 150.000.000 de habitantes, a la

«Los asidticos huian locamente ante el arvollador avance del espantoso

coloide, que tragaba, tragaba incesantemente cuanto objeto

se oponia a su paso.»

vientes nunca pudieron ser restauradas. Se
tequerian muchos afios de benevolencia de
la madre naturaleza y de cultivos prolijos
por parte de la mano del hombre.

Mientras tanto, el hambre y las enferme-
dades continuaban esparciendo sus destruc-
ciones en muchos paises.

Era un vigoroso panorama de recons-
truccion al que debia hacer frente la Con-
ferencia, y pronto llegé a ser evidente que
toda conversacién de reparaciones era in-
util. La paz duradera y la oportunidad de
recuperar sus territorios era todo lo que
algunas naciones pidieron junto al_ cetro
del poder. L8 rayos-de-Larkin "
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modesta cantidad de 30.000.000 de almas,
v con cerca de la mitad de sus riquezas
territoriales marchitada por la desolacién,
obstinados con su tradiciomal energia a re-
cobrar su muerto y destruido progreso. Y
Homer Larkin fué el idolo nacional, una
figura de relieve internacional.

Firme, como antiguamente, el enemigo
lo reconocié como el Salvador de la Huma-
nidad, v los pobres recompensironle, como
asi también su gobierno, con generosidad y
cntereza, obsequidndole con un puesto vi-
talicio en la Oficina de Investigaciones, con
un sueldo de 6000 délares anuales, y el

titylo de Ingeniero Especial Experimentado.
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METZENGERSTEIN

Pestis eram wvivus, mo-
riens tua mors—Martin
Lutero.

El horror y la fatalidad han imperado
en todos los siglos. ¢A qué poner una fe-
cha a la historia que voy a referiros? Bas-
te decir que en la época de que hablo con-
servibase en el centro de Hungria una
créencia secreta aunque bien sentada sobre
las doctrinas de la metempsicosis. No diré
nada de ellas en si, sobre si son falsas o
probables; pero si afirmo que una buena
parte de nuestra incredulidad «proviene—
como dice La Bruyére, que atribuye toda
nuestra desgracia a esta causa Ginica,—de
no poder estar solos» (1).

Pero habia algunos puntos en la supersti-
cion htngara que tendian marcadamente
a lo absurdo, pues los hungaros diferian de
una manera muy esencial de sus autorida-
des de Oriente. Asi, por ejemplo, el «al-
may, a lo que ellos creian—cito los tér-
minos de un sutil e inteligente parisiense,—
«no reside mis que una vez en un cuerpo
sensible: de modo que un caballo, un pe-
rro, v hasta el hombre, no son sino la se-
mejanza ilusoria de esos seresy (2)..

Las familias Berlifitzing y Metzengers-
tein habian vivido enemistadas durante va-
rios siglos, y jamas se habian conocido dos
casas tan ilustres que se odiaran tan mor-
talmente. Esta aversién podia tener su ori-
gen en las palabras de cierta antigua pro-
fecia: «Una gran familia caerd, de un mo-
do terrible, cuando, asi como el caballero
en su caballo, la mortalidad: de Metzen-
gerstein triunfara de la inmortalidad de
Berlifitzing».

A decir verdad, los términos tenian poco
o ningin sentido; pero causas mas vulga-
res han dado nacimiento, y esto sin re-
montarnos mucho, a consecuencias igual-
mente prefadas de acontecimientos. Ade-
mas, las dos casas, que eran vecinas, habian
rivalizado por su influencia largo tiempo
en los asuntos de un gobierno tumultuoso;
y, por otra parte, vecinos tan proximos rara
vez son amigos: desde lo alto de sus so-
lidos terrados, los habitantes del castillo de
Berlifitzing podian ver muy bien las ven-
tanas mismas del palacio de Metzengers-
tein. En fin, la ostentacién de una magnifi-
cencia mas que feudal era poco propia para
los

EL CABALLO DE FUEGO 89

Berlifitzing, no tan antiguos y menos ri-
cos. ¢Hay motivo, pues, para extrafiar que
los términos de aquella prediccion, aunque
muy extravagantes, crearan Yy mantuvie-
ran la discordia entre dos familias ya pre-
dispuestas a la hostilidad por todas las ins-
tigaciones de una envidia hereditaria? La
profecia parecia implicar, si algo implica-
ba, el triunfo de la casa mas poderosa, y,
naturalmente, esto preocupaba a la mas
débil, acrecentando su animosidad.
Wilhelm, conde de Berlifitzing, aunque
de antigua nobleza, no era en la época
de que hablo més que un viejo achacoso,
y no tenia nada notable, como no fuese
su antipatia inveterada y loca contra la
familia rival; distinguiase, ademas, por su
aficion a los caballos y a la caza, de la
cual no le retraian sus achaques fisicos ni
su avanzada edad, ni la debilidad de su
espiritu, tanto que diariamente Se expo-
nia a los peligros de semejante ejercicio.

Federico, barén de Metzengerstein, no

era todavia mayor de edad: su padre, el
ministro G .. , habia muerto joven, y su
madre, Maria, no tard6é en seguirle a la
cumba. Federico contaba en aquella época
diez y ocho afios, que en Ip ciudad no son
un largo periodo; pero en una soledad tan
magnifica como aquel antiguo sefiorio, el
péndulo vibra con mis profunda y signifi-
cativa solemnidad. - i

A causa de ciertas circunstancias resul-
cantes de la administraciéon de su padre, el
joven barén entrd en posesion de sus vas-
tos dominios apenas murié . aquél. Rara
vez se habia visto un noble de Hungria
poseedor de semejante patrimonio; Sus €as-
tillos eran innumerables, pero el de Met-

(1) Mercier, en su Ao dos mil cuatro-
cientos cuarenta, sostenia seriamente las
doctrinas de la metempsicosis, y J. de Is-
raeli dice que no hay sistema fan sencillo
ni que repugne menos a la inteligencia. El
coronel Ethan Allen pasa también por ser
un metempsicosista muy formal.—E. P.

(2) Ignoro quién es el autor de este
téxto extravagante y obscuro; pero me he
permitido rectificarle ligeramente, adaptan-
dole al sentido moral del relato. Poe cita
algunas veces de memoria ¢ incorrectamen-
te. Bien mirado, el sentido parece aseme-
jarse a la opinién atribuida al padre Kir-
cher, segtn el cual los animales son espiri-
tug encerrados.—N. del T.
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«...y el diabdlico

la del castellano, serian para ellos, en lo
futuro, garantia de seguridad contra las
crueldades de aquel pequeiio Caligula. Ha-

de los suefos con la certidumbre de estar
despierto; cuanto mds contemplaba, mas
absorbente era el encanto, y mas imposible

bruto arrojose, jun-
to a su asustado
jinete, dentro de la
horrible  hoguera,
que fuera antes el

cia la medianoche del cuarto dia observose Je parecia arrancar su mirada de aquel tapiz
que se habia prendido fuego en las cuu- fascinador. Sin embargo el tumulto que se
dras del castillo de Berlifitzing, y la opi-  oia fuera era cada vez mas ruidoso; el
ni6n publica estuvo undnime en agregar barén hizo un esfuerzo como a pesar suyo,
un crimen mas a la lista, ya horrible, de y fij6 su atencién en una luz rojiza pro-

zengerstein se consideraba como el mis
vasto y magnifico; la linea fronteriza de
sus dominios no se habia determinado nun-
ca claramente; pero el parque principal
abarcaba un circuito de cincuenta millas

Tratandose de un propietario tan joven.
de caricter tan bien conocido, y de tan
incomparable riqueza, no era necesario ha-

cer muchas conjeturas sobre cuil seria,
probablementg

€, su linhde conductag y,en

\[FCNIVO

ISCOrICO

los M etzenger-
stein.»

e e e e e P o P P,

efecto, a los tres dias, el proceder del he-
redero dej6 muy atris la nombradia de
Herodes, excediendo por mucho a las es-
peranzas de los mas entusiastas admira-
dores.

Vergonzosas orgias, flagrantes infamias y
atrocidades sin nombre, hicieron compren-
der muy pronto a sus atemorizados vasa-
llos que nada, ni la sumisién servil por su

parte, ni los escrﬁalgé de jegnciencia® po

hermoso palacio de

\€ViStas JArgentinas

los delitos y atrocidades del barén.

En cuanto al joven caballero, durante
e! tumulto ocasionado por aquel incidente,
Lallibase sumido, al parecer, en profunda
meditaciéon en una vasta cimara solitaria
del piso superior del palacio de familia de
los Metzengerstein.

Los tapices, ricos, aunque gastados, que
pendian melancélicamente de las paredes,
representaban las figuras fantdsticas y ma-
jestuosas de mil antecesores ilustres; en uno
veianse prelados vistiendo ricos trajes de
armifio; grandes dignatarios estaban reuni-
dos con el autdcrata y el soberano, y opo-
nian su «vetoy a los caprichos de un rey,
o contenian con el «fiaty del poderio papal
el cetro rebelde del Gran Enemigo, prin-
cipe de las tinieblas. En otro se represen-
taban las sombrias y grandes figuras de
los principes de Metzengerstein, con sus
robustos caballos de guerra, que caracolea-
ban sobre los enemigos caidos; y mis alla
veianse, voluptuosas y blancas como cisnes,
las imagenes de las damas de antiguas épo-
cas, flotando a lo lejos en fantastica danza,
en medio de una melodia imaginaria.

Pero mientras el barén prestaba oido o
aparentaba escuchar el estrépito creciente
de las cuadras de Berlifitzing, meditando
tal vez alguna nueva crueldad o un rasgo
de audacia, sus ojos se fijaron maquinal-
mente en la imagen de un caballo enor-
me, de color extrafio, representado en el
tapiz como perteneciente a un antecesor
sarraceno de la familia de su rival. El cua-
dripedo estaba en primer término inmoévil
como una estatua, y un poco mis alla, el
jinete desmontado moria bajo el punal de
un Metzengerstein.

En los labios de Federico surgié una ex-
presién diabdlica, como si echase de ver la
direccién que su mirada habia tomado in-
voluntariamente; pero no apartdé la vista.
Muy lejos de ello, no podia haber motivo
para que experimentase la ansiedad que al
parecer le sobrecogid, envolviéndole como
con un pafio mortuorio; érale dificil con-
ciliar sus sensaciones incoherentes COmo las

yectada desde las cuadras, que ardian, so-
bre las ventanas de la habitacion.

Pero este movimiento sélo fué’momenta-
neo, pues las miradas del heredero volvie-
ron a fijarse maquinalmente en el . tapiz.
Con grande asombro suyo observo enton-
ces—icosa horrible!—que la cabeza del gi-
gante corcel habia cambiado de posicion;
el cuello del animal, antes inclinado compa-
sivamente hacia el cuerpo de su jinete, esta-
ba ahora tendido rigidamente y en toda
su longitud hacia el barén; los ojos, un
momento antes invisibles, tenian una ex-
presién enérgica y humana, con un brillo
rojizo extraordinario; y los labios caidos
dejaban ver sus grandes dientes repugnan-
tes. ' '

Poseido de terror, el joven baron se
acercé a la puerta con paso vacilante; al
abrirla, un resplandor rojizo, iluminando a
lo lejos la sala, reflejose en la tapiceria; y
como - el heredero vacilara un instante en
el umbral, se estremecié al ver que aquel
reflejo tomaba la posicién exacta y llenaba
precisamente el contorno del implacable y
triunfante matador del Berlifitzing sarra-
ceno. : :

Para aliviar su espiritu atemorizado, el
barén Federico salié rapidamente para res-
pirar el aire. En la puerta principal del
palacio hallé tres de sus escuderos que, con
mucha dificultad y gran peligro de su vi-
da, refrenaban los botes convulsivos de un
caballo gigantesco, de color de fuego.

—¢De quién es ese caballo? :Doénde le
habéis encontrado?—pregunté el baron con
acento de enojo, reconociendo al punto
que el misterioso corcel de la tapiceria era
en un todo semejante al furioso animal
que estaba viendo.

—Fs vuestro, sefior—replicé uno de los
escuderos,—o por lo menos nadie le ha re-
clamado. Le hemgs cogido cuando se es-
capaba, humeanté y cubierto de espuma, de
las cuadras abrasadas del castillo de Ber-
lifitzing. Suponiendo que perteneceria a
alguna yeguada del anciano conde,, le he-

mF]t.raido aqui; pero los criados no reco-
.d
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& nocen el animal, lo cual es muy extrafo,
L puesto que lleva sefiales evidentes del fue-
go, como prueba de haber escapado de
éste.

—Ademas—anadi6 otro escudero—Ilas le-
tras W. V. B., estin marcadas en la fren-
te con mucha claridad; yo supuse que
eran las iniciales de Wilhelm von Berlifit-
zing; pero toda la gente del castillo afirma
positivamente no conocer el caballo.

; —iEs muy singular!—dijo el barén con
' aire pensativo, sin fijarse, al parecer, en el
* sentido de sus palabras. En efecto, es un
. caballo notable, prodigioso, aunque, como
. decis muy bien, sombrio e intratable. jVa-
" mos! quede para mi, consiento en ello—
L 17adi6 el bardn después de una pausa;—tal
vez un jinete como Federico de Metzen-
gerstein podra domar al diablo mismo de
las cuadras de Berlifitzing.

—QOs engafiis, monsefior; el caballo, co-
mo hemos dicho, no pertenece a las cua-
dras del conde; si hubiese sido asi, conoce-
. mos demasiado bien nuestro deber para ha-

. berle conducido a presencia de una noble
®  persona de vuestra familia. :
. —FEs verdad—repuso el
mente.

En aquel momento llegé un paje del
palacio apresuradamente y dijo a su senor
~ en voz baja que habia desaparecido un ta-
I piz de la habitacién que designé; despucs
.~ extendidse en detalles minuciosos; pero co-
mo todo lo decia casi al oido de 3u seior,
los escuderos no pudieron satisfacer su cu-
.+ riosidad excitada.

Durante esta conversacién, el joven Fe-
. derico parecia agitado por diversas emo-
o ciones; pero muy pronto recobrdé su san-
; gre fria, y pintése en su semblante una
& cxpresion de malignidad al dar érdenes pa-
. ra que se condenase al punto la citada cd-
; mara y se le entregaran las llaves.

g —:Habéis sabido la deplorable muerte
de Berlifitzing, el viejo cazador?—pregun-
t6 al barén uno de sus vasallos cuando se
hubo alejado el paje; mientras que el enor-
me corcel, adoptado por el heredero, se
precipitaba, saltando con redoblada furia,
por la avenida que conducia desde el pala-
cio a las cuadras de Metzengerstein.

—No—contesté el barén, volviéndose
bruscamente hacia el que hablaba.—¢Dices
©  que ha muerto?

—Fs la pura verdad, sefior, y presumo
que no os desagradardi mucho la noticia.

1 P T 1

i

barén seca-

=7
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Una sonrisa entreabrié los labios del
baron.

—¢Cémo ha muerto?—pregunto.

—FEn sus imprudentes esfuerzos para sal-
var la parte preferida de su equipo de ca-
za, ha perecido miserablemente entre las
llamas.

—:Ver... da... de... ramente ha si-
do asi?—exclamé el barén deletreando, y
como impresionado por alglin sentimiento
misterioso.

—Asi es—repuso el vasallo.

—iEso es horrible!—dijo el joven con
mucha calma, y volviendo tranquilamente
al palacio.

A partir de aquella época, observése un
notable cambio en la conducta del joven
libertino, el barén Federico von Metzen-
gerstein, conducta que burlaba todas las
esperanzas y daba al traste con las intri-
gas de mas de una madre.

Sus costumbres y manera de obrar di-
firieron cada vez mas de las de la aris-
tocracia de los' alrededores. No se le veia
nunca fuera de los limites, de su propio
dominio, y en el mundo sociable no se le
conocia compaiiero alguno, a menos de que
s¢ considerase que el enorme caballo im-
petuoso, de color de fuego, que montaba
siempre desde aquella época, tenia en reali-
dad algtin derecho misterioso al. titulo de
amigo. . |

Sin embargo, el barén recibia periédica-
mente invitaciones de sus-vecinos.para asis-
tir a alguna fiesta, a una caceria, a un bai-
le 0 a otra reunién cualquiera; pero limi-

“t4base a contestar lacénicamente:

—Metzengerstein no ira.

Una nobleza imperiosa no podia sopor-
tar estos repetidos desaires; las invitaciones
comenzaron a ser menos cordiales y fre-
cuentes vy, al fin, cesaron del todo.

Habiase oido decir a la viuda del des-
graciado conde Berlifitzing que su mds ar-
diente deseo era «que el barén se quedase
en casa cuando no deseara estar en ella,
puesto que despreciaba la. compaiia de sus
iguales; y que se viera a caballo cuando
no quisiera montar, puesto que preferia a
sus semejantes. la sociedad de un cuadra-
pedoy. Esto no era seguramente mas que
la simple explosiéon de un pique heredita-
rio, y probaba que nuestras palabras llegan
a ser singularmente absurdas cuando que-
remos darles una forma extraordinariamen-
te enérgica.
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Las personas caritativas, sin embargo,
atribuian el cambio de conducta del joven
caballero al pesar natural de un hijo pri-
vado prematuramente de sus padres; pero
olvidando sin duda su inicuo proceder du-
rante los dias que siguieron a la irrepara-
ble pérdida. Hubo algunos que supusieron
en el barén un sentimiento exagerado de
su importancia y de su dignidad, mientras
_que otros (y entre ellos tal vez el médico
de la familia) hablaban siempre de una
melancolia morbosa, de un mal hereditario;
pero entre la multitud hacianse insinuacio-
nes mds tenebrosas, de caricter equivoco.

A decir verdad, el perverso carifio del
barén al caballo recientemente adquirido,
cariio que parecia tomlar més incremento
cuando el animal manifestaba sus feroces
y diabélicas inclinaciones, llegé a ser, a
los ojos de todas las personas razonables,
una ternura horrible, contraria a la natu-
raleza. En medio del dia, en las horas si-
lenciosas de la noche, enfermo o sano, en
la calma o en la tempestad, el barén de
Metzengerstein parecia clavado en la silla
del caballo colosal, cuyo caricter intrata-
ble se avenia tan bien con el suyo.

Habia ademis circunstancias que, rela-
cionadas con los recientes acontecimientos,
comunicaban un caricter sobrenatural y
monstruoso a la mania del caballero y a
las capacidades del animal. El espacio que
franqueaba de un solo salto, medido cuida-
dosamente; resultaba exceder de una ma-
nera asombrosa a los calculos mis exage-
rados. El barén, por otra parte, no habia

puesto ningun «nombrey particular al cua-

dripedo, aunque todos los demis tenian
el suyo; y aquel caballo tenia su cuadra
particular, separada de las otras.

Sélo su amo le cuidaba, porque nadie se
atrevia a tocarle, ni siquiera entrar en el
sitio a2 donde estaba.

Algunas pruebas de inteligencia particu-
lar en la conducta de un noble corcel, lleno
de ardimiento, no bastarian seguramente
para llamar la -atencién de un modo exa-
gerado; pero ciertas circunstancias hubie-
ran hecho impresién en los espiritus mas
escépticos y flematicos; y deciase que al-
gunas veces el animal habia hecho retro-
ceder de espanto a la multitud curiosa ante
la singular significacién de su marca, afa-
diéndose que el joven Metzengerstein habia
palidecido ante la mirada del ojo casi hu-
mano del caballo.

Archivo Hist

Entre toda la servidumbre del barén no
se contaba un solo individuo que dudara
del afecto extraordinario que inspiraban al
joven heredero las brillantes cualidades de
su corcel, exceptuindose, sin embargo, un
insignificante pajecillo, muy feo y antipi-
tico, de cuya opinién no se hacia aprecio.
Tenia el descaro de asegurar que su amo
no montaba nunca sin experimentar un in-
explicable y casi imperceptible estremeci-
miento, y que al volver de sus largos y
acostumbrados paseos observibase en las
facciones del heredero una expresion de
triunfante malignidad.

Durante una noche de borrasca, Met-
zengerstein, despertando de un profundo
suefio, bajé como un sonimbulo de su ha-
bitacién y, montando apresuradamente a
caballo, precipitése a través del laberinto
del bosque.

Un acontecimiento tan habitual no po-
dia llamar particularmente la atencién;
pero esperése la vuelta del barén con mu-
cha ansiedad. A las pocas horas de ausen-
cia, las magnificas construcciones del pa-
lacio de Metzengerstein comenzaron a cru-
gir y a retemblar hasta en sus cimientos,
bajo .1a accién de un fuego devorador e
irresistible; y como cuando se vieron las
llamas los progresos del elemento devora-
dor hubieran hecho inutiles todos los es-
fuerzos para salvar una parte cualquiera
de los edificios, la poblacién de las inme-
diaciones contemplaba perezosamente, con
silencioso asombro, si no apatia, aquella
triste escena. _

Pero un objeto terrible llamé muy pron-
to la atencién de la multitud, demostrando
hasta ~rué punto es mis intenso el interés
por una agonia humana que por el mis
espantoso espectaculo de la materia inani-
mada.

En la larga avenida de afiosas encinas
que comenzaba en el bosque, terminando
en la entrada principal del palacio Metzen-
gerstein, un corcel, cuyo jinete llevaba la
cabeza descubierta y el traje en desorden,
saltaba con una violencia sélo comparable
con el Demonio de la Tempestad misma.

El caballero no podia evidentemente re-
primir aquella desenfrenada carrera; la
expresion angustiosa de su rostro, los es-
fuerzos convulsivos de todo su ser daban
testimonio de aquella lucha sobrechumana;
pero de los labios del jinete, lacerados a

fuerza de oprimirse, sé]oR escapaba un

Orico de€

;5grito ronco. Un momento después,_ el cho-_
" que de los cascos reson6 con un ru}dp agczl-l
~ do penetrante que domind el estrépito de

" incendio y el mugido del viento; después,
" franqueando de un solo botie la gran puerta
vy el foso, el corcel se lanzd en las escaleras
abrasadas del palacio, desapareciendo con

su jinete entre un torbellino de llamas.
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de la tempestad y volvio a reinar I}na‘cal-
ma serena. Una llama blanca eqvolwa siem-
pre al edificio como un sudarxq, y prolon-
gindose a lo lejos en la atmosfera tran-
quila, proyectaba una luz de brillo sobre-
natural; mientras que una nube de humo,
en forma de un gigantesco <<cab_all:_)>>, des-
cendia pesadamente sobre los edificios.

evistas

Entonces se calmé de repente la furia

Dinosaurio: Orden de los reptiles fdsiles,

pertenecientes a las ¢épocas ]Pr;isma y
Creticea inferior. Son de tamano colosal.

Marqués Francisco Pizarro: Célebre g_(io{l-
quistador del Perd; natural de Trujllo,
en Extremadura, 1475 - 1541, Se apode-
r6 del Imperio de los Incas, de 1532 -
1541, en que fué as?smado en su pala-
cio por los partidarios del..huo' de su
compaiero Almagro, a quien ¢l hizo
quitar la vida.

Inca: Titulo de los soberanos del puzco y
su comarca, que s6lo algunos afos antes
de la conquista espafiola lograr.on domi-
nar, no solo en todo_el Perq, sino en los
paises limitrofes. Siglos XIII y XIV.
También sabian dar por extraordinario
este nombre a los principes varones de
la familia real. Los incas se decian hijos
del Sol, a quien adoraban. Hubo once
incas y no doce, pues Manco.Capac es,
sin duda, un legendario. .

Atabualpa: El hijo que tuvo en Quito
(Ecuador) el inca I—Iuama' Capac, y que
disputaba el mando a Huascar, legitimo
heredero del trono, cuando Pizarro des-
cubrié el Pert. Fué asesinado dalevosa—
mente por éste, en Cajamarca. Afo 1533.

Caraquenque: Ave que se supone de ta-
mafo mediano, cuyo plumaje negrp pla-
teado era emblema de poder para los

antiguos incas, adornand'o sus sienes, y

ave sagrada, al mismo tiempo, para to-

dos los peruanos.

DICCIONARIO
DE
LA NOVELA FANTASTICA

Chilca: Planta de la fauna americana.
Quenuar: Planta rosicea de la fauna ame-

ricana. Crece cn las llanuras del Ecua-
dor.

Cinabrio: Sulfuro de mercurio, de color

rojo, de donde se saca el azogue.

Otero: Certo aislado que domina un llano.

Menbires: Monumentos megaliticos df: los
druridas, que consiste en una gran piedra
vertical. : .

Fata morgana: Tlusion optica debida a la
refraccién total de la luz cuando la atra-
viesan capas de aire de densidad distintas,
con lo cual los objetos’ lejanos dan la
imagen invertida, ya por bajo el suelo,
como sucede en los desiertos, ya en lo
alto de la atmosfera. 4

Fusi-Yama: Montafa sagrada del Japon, de
4700 metros de altura.

Monolitos: Monumentos de piedrd de una
sola pieza. 5%

Pablo Pedro Rowux: Médico francés, disci-
pulo de Pasteur, a quien se debe la cu-
racion de la difteria, en el ano 1853.

Stean: Rayo penetrante y fugaz de luz o
energia eléctrica.

Pitecdntropo: Nombre dado por los antro-
p6logos al eslabon entre el mono y el
hombre actual, cuyos restos foésiles en-

contrara E. Dubois, en 1894, en Java.

Marte: Astr.: Uno de los principales. pla-
netas de nuestro sistema, entre el Sol y
Japiter. Su revoluciéon alrededor del Sol
dura 687 dias.
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Venus: Astr.: Uno de los mas bellos pla-
netas, que tiene fases como la Luna, y
aparece al oeste, al atardecer; y por eso
se le llama vulgarmente Lucero del Al-
ba. Se halla entre Mercurio y la Tierra;
distante del Sol 108 millones de kiléme-
tros, y recorre su oOrbita en 225 dias. Es
conocido desde los tiempos mas remotos,
con diversos nombre en cada pais.

Saturno: Astr.: El sexto y mds hermoso
de los planetas, rodeado de un triple ani-
llo. Su volumen es 719 veces mayor que
el de la Tierra. :

Jipiter: Astr.: El mayor de los planetas:
1200 veces mayor que la Tierra y 310
veces mds pesado que ella; su revolucién
diurna la verifica en 9 horas 50 minu-
tos; tiene ‘6 satélites.

Euclides: Célebre gedmetra griego que en-
sefiaba en Alejandria, bajo Tolomeo.
306 - 283 ante de J. C.

Urano: Astr.: Séptimo de los planetas, des-
cubierto por Herschel ¢l 13 de marzo
de 1781. -

T'ransgeodésica: Referente al estudio de la
Astronomia aplicada.

Geodésico: Geometria: topografia. La cien-
cia del ingeniero gedgrafo, o sea:

Geodésica: La medicion y representacién
grafica de la Tierra por observaciones
trigonométricas y astrondmicas.

Hipersensitivamente: Supersensitiva. Que
tiene disposicion a recibir las impresio-
nes de los objetos.

Enrique Martin (Martins): Célebre histo-
riador francés autor de la gran Historia
de Francia. 1810 - 1883,

Cromo: Metal descubierto’ por Vauquelin,
en 1797.

Coloide: Bacilo o ‘bacteria artificialmente
alcanzado por medios exclusivos de la-
boratorio.

Ciudades de U. S. A., EE. UU.: Wiashing-
ton (capital de), Minneipolis, San Luis,
Cairo, La Crousse, Sioux Falls, Moline,
Kéntucky, Tennessee, Seattle, Portland,
San Francisco, Los Angeles.

Estados de U. S. A., EE. UU.: South Da-
kota, Minnesota, Wisconsin, Illinois, Mi-
chigan, Ohio, Georgia, Florida, Nueva
Inglaterra, Arizona, Idaho, Nevada,
Montana.

Grandes lagos: Sobre el limite de los do-
minios del Canadi. Algunos de los mas
importantes: Ontario, Erie, Superior,
Huron, etc.

Misisipi: Gran rio de U. S. A., EE. UU.
Tiene 2500 metros de ancho y reunido
al Misuri—6500 kilémetros de curso—
desagua en el golfo de Méjico.

Coloidal. Coloideo: Dicese del cuerpo que
parece disuelto en un liquido, pero que
no pasa con su disolvente si se le filtra
por ciertas substancias porosas.

Frotoplasma: Substancia albuminoidea que

constituye la parte actuante de la cé-
lula. :

Coolidge. Culidge: Tubo eléctrico de alta
tension y voltaje empleado en experi-
mentos de laboratorio. :

Atomo: Elemento primario e indivisible de
la composicién de los cuerpos. Cosa im-
perceptible.

Electrén: Atomo eléctrico positivo o nega-
tivo.

Dniéper: Importante arteria fluvial de Ru-
sia.

Moscu: Ciudad de Rusia regada por el rio

Moscova, que da su nombre.

Rin: Rio de suma importancia comercial
y estratégica, que limita a Francia de
Alemania.

Montes Cducasos: Elevadas cordilleras per-
tenecientes al territorio ruso.

Volga: Arteria fluvial de suma importan-
cia en Rusia.

Nitrogeno: Uno de los nombres de azoe
por entrar en la composiciéon del nitro
o azoato de potasa. Gas que no sirve
para la respiracién, ni combustién, y que
constituye como las cuatro quintas par-
tes del aire atmosférico.

VICTORIA 647

U. T. 33-Av. 3456-3440

i -



SU HIJITO VA A LA ESCUELA...>
:LE DA TODDY...?

LO QUE CONTIENE Y LO QUE HACE “TODDY”
" VITAMINAS, que vigoriza, c'r_étim,ul'ando el apetito. :
CARBOHIDR{TRS. po&erosos generadores de energia.
HIERRO,I’_/qﬁe‘;&agg};fn\\ta los_globulos rojos de la sangre.
PRG;S@(HS:' que desarrollan los musculos y tejidos.
A\ /FOSFORO ORGANICO, que fortalece las células del cerebro.
\’J : CALCIO, para formar y robustecer los huesos y dientes.

)

NUTRE Y VIGORIZA

L CTVS.

/ POR TAZA

: PERO...
az- VALE MUCNO NAS

Imp. Luris BErNARD, BiLLiNGHURST 623, Bs. As.
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